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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati.  Jahon
adabiyotshunosligida nafagat badiiy ijod namunalari, shuningdek, tanigli
tadgigotchi-olimlarning ilmiy merosi, ularning ilmiy-nazariy ishlarining o‘ziga xos
xususiyatlari, ilm vakillari ijodida mahorat masalasi ham muhim o‘rin egallab
kelmogda. Adabiyot ilmi namoyandalari yaratgan ilmiy-nazariy tadgiqgotlarni
muayyan muammolar asosida o‘rganish mazkur fan sohasining o‘ziga XOS
jihatlari, estetik tafakkur darajasini aniglashga imkon bermoqgda. Zamonaviy
dunyogarash, fan taraqgiyotiga innovatsion yondashuv ana shunday izlanishlarga
ehtiyoj mavjudligini ko ‘rsatyapti.

Dunyo adabiyotshunosligidagi bunday tamoyillar milliy so‘z san’ati ilmida
ham namoyon bo‘lmoqda. Undagi jiddiy sifat o‘zgarishlari birinchi navbatda
Mustaqillik yaratgan imkoniyat va ko‘lamdor islohotlar bilan uzviy bog‘lig.
Yangicha tarixiy shart-sharoitlar va imkoniyatlar natijasi sifatida fanning barcha
sohalari singari o‘zbek adabiyot ilmida ham jiddiy evrilishlar kuzatilmoqda.
Xususan, adabiyotshunoslik taraqqiyotida muhim o‘rin tutgan allomalar, taniqli
tadqiqotchilar ilmiy merosini o‘rganish borasida sa’y-harakatlarning faollashuvi
ro‘y berayotir. Bunday xildagi tadgiqotlar adabiyotshunoslikdagi rivojlanish
bosqgichlarini  va tanigli olimlarning faoliyatini oydinlashtirishga imkon
yaratmoqda.

Yurtimiz uzra Mustaqillik shabadasi esayotganiga ham, mana, o‘ttiz yildan
oshdi. Istiglolga erishgan xalqimizning o‘z yurti, tili, madaniyati, qadriyatlari,
tarixini bilishga, o‘zligini anglashga qiziqishi ortmoqda, vatanimizni har sohada
butun jahon tan olmoqda. Donishmandlar qoldirgan moddiy va ma’naviy meros
nafagat o‘z xalqimiz, balki butun jahon xalqglari tomonidan ham tan olingan.
O‘rinli ta’kidlanganidek, “Buyuk alloma va adiblarimiz, aziz-avliyolarimizning
bebaho merosi, yengilmas sarkarda va arboblarimizning jasoratini yoshlar ongiga
singdirish, ularda milliy g‘urur va iftixor tuyg‘ularini kuchaytirishga alohida
e’tibor qaratishimiz kerak™. Shunday ekan, Sharq xalqlarining, jumladan, o‘zbek
xalgining huquqiy, axloqiy, tarbiyaviy madaniyatining poydevori nihoyatda pishiq,
ildizlari mustahkam ekanligiga shubha yo“q.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2019-yil 21-oktabrdagi PF-5850-son “O‘zbek tilining davlat tili
sifatidagi nufuzi va mavgeini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2017-yil
7-fevraldagi PF-4947-son “O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish
bo‘yicha Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida”, 2022-yil 10-fevraldagi PF-126-son
“Qadimiy yozma manbalarni saqlash va tadqiq etish tizimini takomillashtirishga
doir qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi farmonlari, 2010-yil 26-fevraldagi
PQ-1292-son “O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi huzurida “Ijod” fondini tashkil
etish to‘g‘risida”, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-son ‘“Fanlar akademiyasi

1¥36ekucron PecryGmukacu Ipesugentn IIIL.M.Mupsuéernar 2018  iimn 28 nexabpmars  «Tapakkuér
HYIMMU3HUHT IIUATATH sTHaJa omasepaan» Map3ycuaara Omumit Maximcra MyposkaatHomacu. // Xank cysu, 2018
iu, 29 nexaOpb.
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faoliyati, ilmiy tadqigot ishlarini tashkil etish, boshgarish va moliyalashtirishni
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2017-yil 20-apreldagi PQ-
2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”,
2017-yil 13-sentabrdagi PQ-3271-son “Kitob mahsulotlarini nashr etish va
targatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini
oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar dasturi
to‘g‘risida’gi qarorlari hamda mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishga ushbu dissertatsiya tadgiqgoti
muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgigot respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovastion
gfoyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari”  ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Dunyo adabiyotshunosligida
tasavvufiy —adabiyot muammolari H.Ritter, L.Massignon, J.Trimingem,
A.Shimmel, A.Zarrinko‘b, A.Jo‘shon singari adabiyotshunos va sharqshunoslar
tomonidan o‘rganilgan®. Poetika va badiiy mahorat masalalari Aristotel, Shams
Qays Roziy, Atoulloh Husayniy, M.Baxtin, L.Prigojina, A.Veselovskiy,
A.A.Potebnya® singari yirik olimlarning ishlarida monografik aspektda tadqiq
etilib, poetika muammolari adabiyot nazariyasi mezonlari doirasida o‘rganilgan.

O‘zbek adabiyotshunosligida sobiq ittifoq yillarida ulug® o‘zbek shoiri
Alisher Navoiy 1jodi misolida uning poetik mahorati masalasi A.Sa’diy,
A.Hayitmetov, A.Abdug‘afurov, A.Rustamov, Y.Is’hoqov singari olimlar
tomonidan teran tadqiq etilgan bo‘lsa-da, biroq Navoiy she’riyatining tasavvufiy
mohiyati to‘la ochib berilmadi®. Istiglol yillarida tasavvuf va mumtoz sharq
poetikasi, badily mahorat masalalari tadqiqiga bag‘ishlangan bir qator tadqiqotlar
yuzaga keldi. Jumladan, B.Valixo‘jayev, A.Hayitmetov, N.Komilov, R.VVohidov,
H.Ne’matov,  [.Haqqul, S.Hasanov, @ M.Muhiddinov, @ M.Imomnazarov,
A.Abduqodirov, D.Salohiy, N.Jabborov, S.Olimov, N.Jumaxo‘jayev,
Sh.Sirojiddinov, Sh.Hayitov, K.Mullaxo‘jayeva, U.Qobilov, U.Jo‘raqulov,
D.Yusupova, H.Eshonqulov, N.Bekova, M.Rajabova, N.Bozorova,
Z .Mamadaliyeva, Z.Amonova, O.Davlatov, M.Asadov, R.Jumayev, Z.G*afforova

2 Xopwxaa TacaBBy( TabIMMOTHHUHT Ypranumuimy. Tankud Ba Tapxkumanap myamtudu Uemounnos K..— Tomkenr:
“Mumtoz so’z”, 2008. — 98 0.

3 Apwucrorens. Tosrtuka. — Tomkent: AjnaGuér Ba canbar Hampuétn, 1980. — 152 6. Illamcu Kaiic Posmii. An-
Mymxam. — dymanbe: “Ann6”, 1991. — C. 332; Xycaitnuii A. banoiinpy-c-caHoiins. @opc. A.PycrtamoB Tapx. —
Tomkent: Anabuér Ba canpar Hampuéru, 1981. — 400 6., [Ipuroxuna JI.I'. TIpoGnemMbl mo3THUECKON Opambl U
coBerckuil Teatp pyoexka 1920-1930 x romoB. Yuebnoe mocodme. — JI., 1991. — 74 c. Becenosckuii A. H.
Hcropuueckas nostnka. — M.: Beicmas mikoma, 1989. — 224 c. [Totebus A.A. Teopernueckast mosTuka. — Mockaa:
Bricmast mikoma, 1990. — 299 c., TTote6Hs A.A. DcteTrka u mosTrka. — Mocksa: MckycctBo, 1976. — 614 c.
*Kapanr: Capanit A. CumBomm3M TyFpucnaa. — ToutkenT: Y3aasuamp, 1932; XaiiurmeroB A. HaBOMHUHT MKOHit
Metoau Macananapu. — TomkenT: Vadaunakaauamp, 1963. — 173 6. Iy myammud. HaBouii mupukacu. — TOLIKEHT:
@an, 1961. — 295 6; A6ayradypos A. HaBowmii mxoanna catupa. — Tomkent: @an, 1972. — 260 6.; PyctamoB A.
HapowitHuar Gamumii Maxopatn. — TomkeHT: Anabuér Ba cambar, 1979. — 216 6.; Mcxokos E. Anmmrep
Hapowunitauar unk smpukacu. — Tomkent: @an, 1965; my myanmmud. HaBownit mostukacu. — Tomrkent: ®Pan, 1983.—
168 i0.
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kabi adabiyotshunos olimlarning ilmiy tadqiqotlari, asarlari bunga misol bo‘la
oladi®.

Adabiyotshunos olimlar faoliyatini tadgiq etish, jumladan, Ibrohim Haqqul
ijodiy faoliyatining turli girralarini yoritish borasida B. Nazarov, O.Sharafiddinov,
R. Vohidov, A. Rasulov, A.Hayitmetov, N. Karimov, T. Mirzayev, O. Safarov,
B. To‘xliyev, E. Ochilov, N. Qodirovalarning ishlari diggatga sazovor ®.

5 Banuxyxae b. MymT03 cuiimonap. 1 xumna. — Tomkent: A6aysuia Kogupuii HOMUaru Xank MEPOCH HAIIPHETH,
2002. — 317 6., my myammud: Mymto3 cuiimonap. 11 sxuna. — TomkenT: Aoxynna Koaupuit HoMuiaru xank Mepocu
nampuétu, 2002. — 317 6.; Xaiturmeros A. Hapouitxonnuk cyx6atmapu. — Tomkent: “Esysun”, 1993. — 216 6.
U1y myammmd. Temypuiinap naspu y30ex anadbuéru. — Tomkent: @an, 1996. — 160 6.; Komunos H. TacasByd. —
Tomkent: MoBapoyHHaxp — Y36ekucTon, 2009. — 448 6. Illy myanmdp. Xusp yammacu. — TomkeHT: MabHABHAT,
2005. MasHonap onamura cadap. — TomkentT: TAMADDUN , 2002; Boxunos P. Anumep HaBowii Ba nitoxuér. —
Byxopo: “Byxopo”, 1994. — 208 6.; Boxunos P., Hesmaror X., MaxmynoB M. Cy3 Oarpumaru maspudar. —
Tomxkent: Esysum, 2001, — 114 6.; Vohidov R., Eshonqulov H. O'zbek mumtoz adabiyoti tarixi. — Toshkent:
Ozbekiston Respublikasi Yozuvchilar uyushmasi Adabiyot jamg armasi nashriyoti, 2008. — B. 197-438; Xakkyios
N.Y. V36ex TacaBByd) anabMETHHHHT IMAK/TAHMIIE Ba TapAKKUETH: (GHION. (aHIApH JOKT. JUCC. — TONIKEHT:
1995., Xakkyn U. TacaBBy® Ba mebpusar. — TomkeHT: Anaduér Ba canpar, 1991., — 184 6. llly myammug. TacaBByd
cabokmapu. — bByxopo: “Byxopo”, 2000; HaBowuiira kaiitum. — Tomikent: ®an, 2007, — 224 6. Takaup Ba Tadakkyp.
— Tomkent: “Illapk”, 2007. — 336 6; XacanoB C. HaBouitnunr ertu tyxdacu. — Tomkent: F.Fynom Homunaru
Anabuér Ba campat Hampuéru, 19916 — 192 6. Kyaparymioe X. HaBouiHUHT amaOuii-3CTETHK Kapaluiapu. —
Tomkent, 1991; MyxugauaoB M. Komun uHcoH — afgabuér uneanu. — Tomkent: MabnaBusar, 2005. — 208 6.;
HNmomuazapos M. XXI acp. HaBouiimynociukka kupumt. Tomxkent: TN, 2018; A6nykonupos A. TacaBByd Ba
Amunuiep HaBowit mwxonnéru (Baxnar yn-Byxxya npobnemacu O0yitnya). dunon. dan. nokr. aucc. — TomkeHt, 1998.
—279 6.; Canoxuit JI. HaBouit Hacpuna tacaBByd. — Camapkann: CamlY mHampu, 1995. — 86 6.; Ly myammd.
Xyppusatr xapopatu. — Tomxkent: ®an, 2007; TacaBByd Ba Oammmii mwxon. — Camapkanm: CamapkaHI IaBiaT
yauBepcuteTH, 1995. — 184 6. Omum C. Uik, omuk Ba Masmyk. — Tomkent: @an, 1992. — 80 6.; Hakmbann Ba
Hapowmii. — TomkenT: Yxutysum, 1996. — 216 6.; XKymaxyxa H. Carpmap cuncumacuiard cexp. — TOLIKEHT:
Viurysun, 1996; Cupoxummmnos LI Amumep Hapowii: MaHGamapHHHT KUECHI-TUIIONOTMK Ba TEKCTOIOTHK
taxymnu. — Tomikent: Akagemuanp, 2001. Sirojiddinov Sh., Yusupova D., Davlatov O. Navoiyshunoslik (1-kitob).
— Toshkent: Tamaddun, 2018. — 576 6.; Xaiiuros 1. Anumep HaBowuii “Max6y6 yia-kyny0” acapuHHHT MaHOanapu
Ba FOsIBHI-Oamumii Taxymian. Ounon. ¢angapu HOm3... mucc. — Tomkenr, 1997. Uly myammud. “Max0y0 yi-
KyJ1y0”na TacaBBybuii xunonap. — Tomkent: “@an”, 1998; XKapoumapmiuk xakukatu. — Tomkent: “®an”, 2005;
Mynnaxyxaesa K.T. Anmmep HaBouii razanuérunma rtacaBByuil TUMcon Ba Oaauuil caHbamiap yHFYHIMTH
(“banoen yn-6unos” neBonu acocuna). umnon. dan. Hom3. aucc. aBroped. — Tomkent, 2005.-2606; Koodwios V.
WUnoxuér Ba Gammmsar. — Tomkent: “Huxon”, 2008; Iy myammnd. V3bex agabuérnaa HyOyBBaT TaniKMHH Ba
obOpaznmapu tankuan. Dumon. danmapu mokt. mucc. aBroped. — Camapkanm, 2019. — 76 6.; Kypakyno V.X.
Ammep Hapowuit “Xamca”cuna xpoHoromn nostukacu. @mnon. ¢an. nokt. nucc. aBtoped. — Tomkent, 2017. —

218 0.; FOcynoBa 1. Ammmep Hamowmit “Xamca”cuma Ma3MyH Ba pUTMHHHT ¥3apo yHFYHIUTH. — TOIIKEHT:
MUMTOZ SO'Z, 2001. — 144 6.; Dmonkysos X. Amumep Hagowii mebpustiaa camoBuii TuMcointap (“banoiies
yi-Ounos” Ba “HaBonmup yH-HHX0s” neBoHnapu acocuna). ummon. ¢anmapu HOM3... quce. — Camapkang, 1999. Iy
myamuug. CamoBoT — umK Masxapu. — Tomkent: @an, 2008; [y myammdp. Anumep HaBouit razanuéruna Mk
MO3TUKACUHUHT KUECUN-TUIIONOTHK Taxiunu (“Xa3oiuH yn-maoHuil” muconuna). Gumnon. danmapu AOKT. Aucc. —
Camapkang, 2020; bexoBa H. Anumep HaBowuit mespustuaa xama nostukacu. — TomkeHT: @an, 2006; Paxkabosa
M. Annmep HaBouiHuHT mespuit xypaonacu. —Tomxkent: ®@an, 2008; bozoposa H. Anumep Hapowuii razannapuna
kyHrua obpasu. — Tomkent: ®an, 2009; Mamananuesa 3.Y. “JIucoH yT-Talip” IOCTOHUAArHd paM3uil oOpasiap
tizumu: Owton. ¢an. Hom3. mucc. aBToped. — Tomkent, 2011; Amonosa 3. Xypyduitnuk Ba Gaanuii mwxon. —
Tomxkent: PARADIGMA, 2017; laBnatos O.Jl. Anumep HaBouit mespustuga KypboH osTiapu Ba XxaJucIapHUHT
Oaaunii TankuHu: Puionorus dannapu Oyiinua dancada noxropu aBropedpeparn. — Camapkann, 2017; Acamos M.
V36ex MyMT03 aa0UETH 1A PUHIOHA MabHO Ba JTUPUK KaXpaMoH Xapaktepu: dunonorus paxnapu 6yitinua dancada
JOKTOpH anccepranusicu. — Tomkent, 2017; Faddoposa 3. Anmiep HaBonii Xxam1 Ba HabT Fa3aJUIAPUHUHT FOSIBHH-
6aaunii tankuay. Ounonorus annapu 6yitnya dancada noxropu aBropedeparu. — Camapkann, 2018.

®Hasapos B. Moxusitra myxa66ar. — Tomkent: Tadakkyp, 2019. — B. 29-46. [llapadummuaos O. OUKp S5PKUHINTH —
3apyp axtuéx. / Moxusarra myxab6ar. — Tomxkent: Tadakkyp, 2019. — b. 4-13. T'y3ammmk u3nabd. — TomkeHT:
Anabuér Ba canpar, 1986. — 170 6.; Boxumos P. Mnoxwuit umk sxo3ubacu. — Camapkana: 3apadmion, 1997. — 80 6.;
Pacynos A. Mctebnon Ba aptrKoA. — Tomkent: IHapk, 2000. — 207 6.; XaiturmeroB A. M6poxum Xakkyn // Y36ex
M Ba anabuétu. — TomkenT, 1999 iinn 4-con; Kapumos H. Mopoxum Xakkyn pernomenu / Moxusarra myxaboar.
— Tomkent: Tadaxkyp, 2019. — b. 17-26; Mup3aes T. Kyurun xazunacu. Cy36ommm / . XaxkKyn. ObTHKO Ba KO,
— Tomkent: ®an, 2007. — b. 3-7; Cadapor O. Cy3um xaxoH Oarpuja AypaoHa OwiIraH MyHakkuz / Ouionorus Ba
yeynuér macananapu. — byxopo, 2010. — B. 24 - 30; OuunoB 3. Ycro3 caboknapu / Mymoxana érnycu. — TomkeHT:
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Tadqiqgotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadgigot = Buxoro  davlat
universitetining ilmiy tadqiqot ishlari rejalariga muvofiq “O‘zbek adabiyotining
dolzarb muammolari” (2020-2024 yy.) yo‘nalishlari doirasida bajarilgan.

Tadqgigotning  magsadi navoiyshunoslikda  tasavvuf  va  badiiyat
muammolarini Ibrohim Haqgqul ijodi misolida ochib berishdan iborat.

Tadgigotning vazifalari:

Milliy Mustaqillik davrida o‘zbek adabiyotshunosligida yuzaga kelgan sifat
o‘zgarishlari va yangilanishlarini muayyan bir navoiyshunos (Ibrohim Haqqul)
ilmiy merosi tadqiqi orqali ko‘rsatish;

hazrat Alisher Navoiy lirikasiga mansub ruboiy, qit’alardagi  yangi
girralarning kashf etilishida olim xizmatlarini aniglash;

olimning tadqiqotlarida Alisher Navoiy ijodiyotiga tasavvuf ta’siri va badily
ifodasining o‘rni va ahamiyatini yoritish;

adabiyotshunosning ilmiy merosi tahlili davomida tadgigotchi mahorati
muammosini oydinlashtirish;

Ibrohim Hagqul asarlarining lingvopoetik va uslubiy xususiyatlarini aniglash
orqali uning uslubidagi o‘ziga xos jihatlarni yoritish.

Tadgiqgotning obyekti sifatida adabiyotshunos olim Ibrohim Hagqulning
navoiyshunoslik  jumladan, tasavvufga oid ilmiy ishlari, kitoblari (“O‘zbek
adabiyotida ruboiy”, “Kamol et kasbkim”, “Tasavvuf va she’riyat”, “Zanjirband
sher qoshida”, “Tasavvuf saboqlari”, “Navoiyga qaytish”1,2,3,4) olindi.

Tadqgigotning predmetini Mustaqillik davri navoiyshunosligida tasavvuf
tadqigi va adabiyotshunos mahorati masalalari tashkil etadi.

Tadqgiqotning usullari. Tadgiqot jarayonida tarixiy-qiyosiy, analitik,
statistik, germenevtik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Milliy Mustaqillik davrida o‘zbek navoiyshunosligida yangicha tamoyil va
dunyogarash zaminida shakllangan tafakkur erkinligi adabiyoshunos Ibrohim
Haqqulning ilmiy merosiga xos ramz, belgi, ishorat, ohang va kechinma,
taassurotlar  ildizin1  to‘g‘ri  anglay  bilish  xususiyatlari  aniglangan;

olim asarlarining ahamiyati hamda o‘ziga xosliklari moziy adabiy-madaniy
namunalariga xolis munosabat, haqqoniylik, fikriy teranlik, asl va mo‘tabar
asoslanish kabi sifat o‘zgarishlari orqali dalillangan;

hazrat Navoiyning ijodi, jumladan, she’riyati Sharq tafakkuri va ma’naviy-
axloqiy rivojlanishida muhim o‘rin tutgan tasavvufiy ta’limot bilan falsafiy
mulohazalar uzviy bog‘ligligi Ibrohim Haqqul tadqiqotlarining tub mohiyatini
ochib berish asosida dalillangan;

adabiyoshunos uslubi va uning so‘z qo‘llash hamda fikrni ifodalash
mahoratidagi matn, matn tahlili va talgini, matn turlari kabi lingvopoetik
xususiyatlar hamda olim uslubining yillar davomida shakllanishidagi o‘ziga
xosliklar isbotlangan.

®an, 2009. — b. 3-12; Axmenosa III., Komuposa H. Erux xan6 xapopatu. — Byxopo: Jypaona, 2012. — 64 6.;
Komnposa Hacuma. Mnmmit-agadbuii Tagaxkyp Ba ycnyd myammonapu (M. Xakkyn mwkoau muconuaa) @umon. ¢. 6.
¢ancada nokr.uce...aproped. — Buxoro: 2021.— 149 6.
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Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

Navoiyshunoslarimiz orasida shoir ijodiy merosini tadqiq va targ‘ib qilishda
adabiyotshunos Ibrohim Haqqulovning ham alohida o‘rni, shu bilan birgalikda,
Ibrohim Haqgqulning tahlil imkoniyatlari kengligi dalillangan;

Ibrohim Haqqulning “Kamol et kasbkim”, “O‘zbek adabiyotida ruboiy” kabi
yirik tadqiqotlarini o‘rganish orqali hazrat Navoiyning ruboiy, qit’a janrlarida
yozilgan she’rlari tahlillaridagi falsafiy teranlik va mantiqiy izchillikka asoslangani
aniglangan;

Istiglol yillarida navoiyshunoslik yagin o‘tmish adabiyotshunosligiga xos
sinfiy tarafkashlik, nigilizm, soxta firqaviy aqidalardan xalos bo‘lib buyuk so‘z
san’atkori ijodini chinakam ilmiy mezon va talablar asosida tadqiq etishga
kirishgani Ibrohim Haqqul ijodi tahlili misolida isbotlangan.

Tadqgigot natijalarining ishonchliligi tadgigot yuzasidan chigarilgan
xulosalar tadqiqotchi tomonidan e’lon qilingan ilmiy ishlarda o‘z ifodasini
topganligi  hamda bu xulosalar ilmiy jamoatchilik tomonidan ijobiy
baholanganligi, aniq qo‘yilgan muammo tarixiy-qiyosiy, analitik, statistik,
germenevtik usullar yordamida yechilganligi, nazariy xulosa va farazlarning
amaliyotga joriy etilganligi bilan izohlanadi.

Tadqgiqgot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot
natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiyaning  xulosalaridan
adabiyotshunoslik, mumtoz adabiyot tarixi, tasavvuf va badiiy ijod,
navoiyshunoslik, ma’naviyat asoslari kabi o‘quv fanlari bo‘yicha oliy ta’lim
tizimiga mo‘ljallangan darslik, o‘quv qo‘llanmalar yozishda, ularga oid dars
mashg‘ulotlarini tashkil qilishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqgot natijalarining joriy gilinishi. Ibrohim Hagqulning
navoiyshunoslik hamda tasavvuf borasidagi fikr-mulohazalari jamlangan asarlarini
iIlmiy-nazariy o‘rganish asosida:

Milliy Mustagqillik davrida o‘zbek navoiyshunosligida yangicha tamoyil va
dunyogarash zaminida shakllangan tafakkur erkinligi adabiyoshunos Ibrohim
Hagqulning ilmiy merosiga xos ramz, belgi, ishorat, ohang va kechinma,
taassurotlar ildizini to‘g‘ri anglay bilish xususiyatlarni yoritish orqali O‘zbekiston
Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoraqgalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpoq gumanitar
fanlar ilmiy tadgigot institutda (2017-2020-y) bajarilgan FA-F1-OO5-ragamli
“Qoraqgalpoq folklorshunosligi va adabiyoshunosligini tadqiq etish” mavzusidagi
fundamental loyihasini amalga oshirishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi
Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2023-yil 27-fevraldagi 17.01/31-
son ma’lumotnomasi). Natijada Navoiy she’riyatining badily xususiyatlari,
g‘oyaviy timsollari, tasavvufiy obrazlar silsilasini Ibrohim Haqqul ijodi misolida
yoritishda ham foydalanilgan;

olim asarlarining ahamiyati hamda o‘ziga xosliklari moziy adabiy-madaniy
namunalariga xolis munosabat, haqqoniylik, fikriy teranlik, asl va mo‘tabar
asoslanish kabi sifat o‘zgarishlari orqali O‘zbekiston Respublikasi Fanlar
akademiyasi Qoragalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy tadqiqot
institutda (2012-2016-y) bajarilgan FA-F1-G002-ragamli “Qoragalpoq folklori va
adabiyoti janrlarining nazariy masalalarini tadqiq etish” mavzusidagi fundamental
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loyihada foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi
Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2023-yil 27-fevraldagi 17-01-31-son
ma’lumotnomasi). Natijada Ibrohim Haqqul ijodi misolida o°‘ziga xos
xususiyatlari, shoir turkiy merosining tahlil va talqinlari bo‘yicha ilmiy tasavvur-
tushunchalarini boyitishga erishilgan;

hazrat Navoiyning ijodi, jumladan, she’riyati Sharq tafakkuri va ma’naviy-
axloqiy rivojlanishida muhim o‘rin tutgan tasavvufiy ta’limot bilan falsafiy
mulohazalar uzviy bog‘ligligi Ibrohim Haqqul tadqiqotlarining tub mohiyatini
ochib berish asosida Buxoro viloyat teleradiokompaniyasida “Assalom, Buxoro”,
“Sakkizinchi mo‘jiza” ko‘rsatuvlarining 2022-yil yanvar va fevral oylaridagi
ssenariylarini tayyorlashda unumli foydalanilgan holda tadgigotchi bilan bevosita
suhbat olib borilgan (Buxoro viloyati teleradiokompaniyasining 2023-yil 24-
fevraldagi 1-04-54-son  ma’lumotnomasi). Natijada teletomoshabinlarning
kitobxonlikka qizigishini oshirishga, shoir turkiy merosining tahlil va talginlari
bo‘yicha ilmiy tasavvur-tushunchalarini boyitishga erishilgan.

Tadgigot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiya ishi natijalari 22 ta,
jumladan, 12 ta xalgaro va 10 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida ma’ruza
ko‘rinishida bayon etilgan va aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
14 ta ilmiy ish, jumladan, Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda
9 ta, xorijiy jurnalda 9 ta maqola chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya 138 sahifadan iborat
bo‘lib, kirish, uch asosiy bob, xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan
tashkil topgan.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan, tadgiqotning
magsad va vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, respublika fan va
texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan,
tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon qilingan, olingan
natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgigot natijalarini
amaliyotga joriy etish, nashr etilgan ishlar hamda dissertatsiyaning tuzilishiga doir
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Olimning navoiyshunoslik faoliyati va
talqin ranginligi” deb nomlangan va uch fasldan tarkib topgan. Bobning birinchi
fasli “Mumtoz adabiyot va hazrat Navoiy ijodi tadgiqotchisi”deb sarlavhalangan.
Unda Ibrohim Haqqul ijodining adabiyotshunoslikda o‘rganilishi, uning olim va
navoishunos sifatida shakllanish bosqgichlari hagida fikr yuritilgan.

Ibrohim Hagqul umri davomida adabiyot ixlosmandlari va Navoiy ijodi
shaydolari galbida o‘z ijodiy faoliyati bilan o‘chmas iz qoldirgan.

Ma’lumki, Alisher Navoiy yashagan davr bilan bizning zamon o‘rtasida besh
asrdan ziyod vagt masofagina emas, juda katta ijtimoiy ong masofasi, adabiy til,
dunyoqarash, hayot tarzi masofalari ham mavjud. Navoiy asarlari o‘zi tirikligida
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mashhur xattotlar tomonidan ko‘chirilgan. Ammo navoiyshunoslik XX asrda
o‘zgacha shakllandi.

Navoiy ijodini ilmiy o‘rganishga kirishgan olimlarning tinimsiz mehnatlari
tahsinga loyiq. Qanday vaziyat va siyosiy jarayon bo‘lishidan qat’iy nazar, Navoiy
dahosining g‘oyalarini qayta olib chiqgishda ularning ilmiy izlanishlarining alohida
o‘rni bor. Bu tadqiqotlar Mustaqillik davri navoiyshunosligining rivojlanishi uchun
zamin yaratdi.

Yangi tarixiy davrda navoiyshunoslikda tasavvuf masalasini ilk marotaba
katta minbarga olib chiggan olim Ibrohim Haqqul edi. U o‘zigacha bo‘lgan
navoiyshunoslarning ishlarini o‘rgandi, tahlil qildi. Zamonning zayli bilan yo°l
qo‘yilgan xato - kamchiliklar ustida ishladi. Kemtiklikni to‘ldirishga katta hissa
qo‘shdi. Chunki hech bir olim o’sa zamonda sho‘ro mafkurasidan chetga chiqgani
yo‘q. Shunday murakkab vaziyatda navoiyshunoslik sohasida yangicha yo‘nalish,
yangicha tahlil usulini, yangi so‘zni qo‘rgmasdan ayta olgan olimlardan biri
Ibrohim Haqgqul edi.

Bugungi kun o‘quvchisiga Navoiy asarlarini tushuntirib yetkazish oson ish
emas. Shuning uchun ulug‘ shoir asarlarini sharhlash, talgin va tahlil gilish zarurati
tug‘iladi.

O‘tgan asrning 80-yillarida Ibrohim Haqgqul nomi ilmiy doiralarda yorqin
namoyon bo‘ldi. Dastlab u zamonaviy she’riyat masalalari bilan shug‘ullandi.
Qator magqolalar chop ettirdi. Shuningdek, Abdulhamid Cho‘lponning “Bahorni
sog‘indim”, Xoja Ahmad Yassaviyning “Hikmatlar” majmuasini, Sayfiddin
Rafiddinov bilan hamkorlikda “Bogqirg‘on kitobi”, “Me’rojnoma” kabi uzoq
muddat nashr etilmagan asarlarini nashr etishda jonbozlik ko‘rsatdi.

Olim ijodining keyingi yillarida “Ahmad Yassaviy”, “Kim nimaga
tayanadi?”, “E’tiqod va ijod”, “Tasavvuf sabogqlari”, “Taqdir va tafakkur”, “Meros
va mohiyat” kabi asarlari dunyo yuzini ko’rdi.

U Farididdin Attor, Jaloliddin Rumiy, Abdurahmon Jomiy, Vilyam
Shekspirning o‘zbek tiliga o‘girilgan kitoblariga yo‘llanma sifatida salmoqli
so‘zboshi va so‘ngso‘zlar yozdi. Hazrat Alisher Navoiyning ijod sirxonasiga
kirish uchun “Navoiyga qaytish” deb nomlangan 4 jildlik kitobini yaratdi.

Ibrohim Hagqul mumtoz adabiyotni o‘quvchi ko‘ngliga singdirish yo‘li va
usulini topdi. Uning muvaffagiyati, kitoblarining shuhrati shunda edi. Biz Navoiy
jjodini o‘rganar ekanmiz, hazrat anglatmoqchi bo‘lgan fikrlarni tushunishga
harakat gilamiz, biroq mohiyatni to‘liq anglamaymiz. Alisher Navoiy ijodini
ko‘plab olimlar o‘rgangan. Biroq ular orasida, hech shubhasiz, Ibrohim
Hagqulning izlanishlari alohida ajralib turadi.

Ibrohim Haqqulni mumtoz g‘azallarga yozgan sharhlarini o‘qigan kitobxon,
albatta, birinchi o‘rinda so‘zlar marjonidan benihoya go‘zal tasvir yarata olgan
shoir mahoratiga, so‘ng esa shu go‘zallik zamirida yotgan ma’nolarni to‘g‘ri talqin
eta olgan olim iste’dodiga tahsin aytishi shubhasiz. Olim g‘azallarga bitgan
sharhlari orgali she’r ilmining bilimdoni ekanini to‘la namoyon eta olgan desak,
xato bo‘lmaydi.

Bobning ikkinchi fasli “Alisher Navoiy ruboiylari lbrohim Haqqul
talginida” tarzida nomlangan. Unda olimning “O‘zbek adabiyotida ruboiy” deb
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nomlangan asarida ruboiyning Alisher Navoiy ijodida o‘ziga xos o‘rin tutishi,
ulug® shoir ruboiylarining mavzu ko‘lami xususida fikrlar bayon etilgan.

Ibrohim Haqqul Alisher Navoiyning ruboiylarida  teran ma’nolar
yashirinligini va ularni kashf gilmoq uchun ramz, belgi, ishorat, ohang va
kechinma, taassurotlar ildizini to‘g‘ri anglay bilish lozimligini ta’kidlaydi. Uning
yozishicha, ‘“she’riy obraz so‘zi o‘zligini tanishdir. Bunda so‘z o‘quvchini
tinglashga tarixiy tushuncha, tasavvur bilan hisoblashish, so‘zning rang, ohang,
ma’no qurollari bilan uyg‘un hukmlar chigarishga majbur qiladi”’ .

Olim Navoiy ruboiylarini tadqiq qilishda ayni shu yo‘ldan boradi, unda
tasvirlangan asosiy, botiniy mazmun, ilohiy-irfoniy tushunchalar ifoda etgan
ma’nolarni tasavvuf lug‘atlari yordamida tahlil giladi.

Jumladan, u barchamizga ma’lum va mashhur “G‘urbatda g‘arib shodmon
bo‘lmas emish” misrali ruboiy tahliliga digqatimizni qaratadi. Olim dastlab ushbu
ruboiyni maktab va oliy o‘quv yurtlari darsliklarida  “vatanparvarlik  va
erksevarlik” g‘oyasi kuylangan she’r sifatida baholanganini, Navoiy ushbu she’rini
goh Astrobodda, goh Balxda, goh Samarqandda yurib, o‘z vatanidan yiroqda
yashagan ayriliq damlari ta’sirida yozgan degan qarashni eslatib o‘tadi. U
ruboiyning yozilish tarixi, g‘oyaviy-badiiy xususiyatlarini  o‘rgangan
A.Hayitmetov, Y. Is’hoqov kabi adabiyotshunoslarning  bu boradagi fikrlarini
birma-bir keltirib, ular ushbu she’rning faqatgina tashqi, birinchi ma’noviy qatlami
xususida bahs yuritganlarini ruboiydagi vatanparvarlik g‘oyasi esa tasavvuriy va
xayoliy fikr ekanini gayd etadi.

Ibrohim Hagqul ushbu ruboiyning asl mazmun-mohiyatini ochuvchi “kalit”
so‘zlar “g‘urbat” va “g‘arib” kalimalarida deb biladi va butun e’tiborini shu
so‘zlar, to‘g‘rirog‘i, obrazlar mohiyatini ochishga qaratadi.

U buning uchun Y.E. Bertels nashrga tayyorlagan “Mir’oti ushshoq” va
Sayyid Sajjodiyning tasavvuf lug‘atlarida keltirilgan “g‘urbat” so‘zining izohlarini
o‘rganadi va Navoiy ruboiysida ilgari surilgan botinty mazmun orifning g‘urbati
Hag talabi bo‘lib, u oxirat ahli orasida ham g‘aribdir. Tasavvuf ta’limotida
g‘aribning ilohiy erki — ‘“Anal-haq”lik ekanligini ko‘rsatadi. Ana shu hurlikka
yetishguncha, u g‘urbatda yashaydi, g‘urbatdan tinimsiz azob chekadi.

Olim Navoiy tilga olgan g‘arib tabiati va g‘ariblik falsafasini ochishda birgina
tasavvuf lug‘atlaridagi izoh bilan cheklanmaydi. U ulug® shoirning ayni shunday
obrazlar, fikr-qarashlar ifoda topgan g‘azallariga murojaat qiladi, ulardagi
mazmun bilan ruboiy o‘rtasidagi bog‘liglikni qiyoslaydi. Olim o‘z fikrlarining
tasdig’i uchun yana g‘arib haqidagi hikoyatlardan, shayxlar hayotidagi
rivoyatlardan ham unumli foydalanadi.

Chunonchi, “El anga shafig-u mehribon bo‘lmas emish” misrasini izohlash
chog'ida shunday naql keltiradi: “Birov bir darveshning yoniga kelib: “Nechun
yolg‘iz o‘lturibsen”, — debdi. Darvesh aytibdi: “Emdi yolg‘uz bo‘ldumki, sen
kelding va menga Haqga mon’e bo‘lding”.

Olimning e’tiroficha, ana shu darvesh tom ma’nodagi garibdir. G‘arib nima
tilasa, ma’shuqi azaldan tilaydi.

" Xaxkyin . V36ek anabuétuna pyOowuii . — Tomkent: ®an, 1981. —B. 15.
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Vujudi mutlag — uning tanho do‘sti. “Begona el bila suhbat tuta” olmaslik
g‘ariblikning xarakterli alomati. Shu bois el bu g‘aribga “shafiq va mehribon”
bo‘la olmaydi.

Ibrohim Haqqul Alisher Navoiy ruboiysidagi g‘urbat va g*ariblik holi Ahmad
Yassaviy hikmatlaridagi tasvirlariga hamohang ekanini alohida qayd qiladi. Ulug*
shoirning “G‘urbatda g‘arib shodmon bo‘lmas emish” fikri Ahmad Yassaviyning
“G‘ariblig‘da g‘urbat ichra qoldim ma’no” degan garashining yangicha tasviri va
tasdig‘idir degan xulosaga keladi.

Zukko kitobxon shu tahlil ta’sirida ulug® shoir asarlariga boshgacha nigoh
tashlashi, ulardagi har bir so‘zda yashirin ichki ma’nolarni topishga, uni o‘zicha
mushohada qilishga kirishishi shubhasiz. Bu esa olimning izlanishlari samarasiz
ketmagani, bil’aks ular ta’sirida qaysidir bir ko‘ngilda ma’rifatga ishtiyoq, havas
uyg‘onganidan dalolatdir.

Birinchi bobning uchinchi fasli “Qit’a: g‘oya va talgin” deb nomlangan.
Ushbu faslda Ibrohim Haqqulning “Kamol et kasbkim™ asarida keltirilgan qit’alar
tahlilining badiiyati hagida to“xtalib o‘tiladi. Ibrohim Haqqul Alisher Navoiyning
5-10 ta qit’asining tahlili yoxud bu boradagi fikr-mulohazalarini bir, ikki maqgolada
bayon etish bilan cheklanib gqolmagan. U mazkur janr bo‘yicha faol ish olib borib,
“ Kamol et kasbim ” risolasini nashr ettirdi. Unda ulug‘ shoir qalamiga mansub
114 ta qit’aning g‘oyaviy - badily xususiyatlari haqida fikr yuritilgan. Qit’alar
tahlilidan shu ayon bo‘ldiki, 114 qit’adan 20 ga yaqini bevosita tasavvuf bilan
bog‘lanadi. Qolgan qit’alar bevosita ijtimoiy hayot, turmush tarzi, tarbiyaviy
ahamiyatga ega. Unda Navoiy o‘zining hayotiy qarashlarini mujassam etgan.
Qit’alar mavzusi haqida fikr yuritganda, shaxsni barkamollik darajasiga olib
chiquvchi omillar sanab o‘tiladi. Bundan tashqari, olim o‘zining “Tasavvuf va
she’riyat”, “Navoiyga gaytish”, “Ishq va hayrat olami” risolalarida ham bu
boradagi garashlarini bir necha fasllarda ifoda etgan.

Ibrohim Haqqulning fikricha, qit’a — turli-tuman hayotiy masalalar, kundalik
turmush bilan bog‘liq ma’nolarni tasvirlashga imkon beradigan janr. Olim oz
fikrini isbotlash maqgsadida bir nechta manbalarga murojaat etadi. So‘ng so‘z
Alisher Navoiyning qit’a yaratish mahorati haqida fikr boradi. Bundan tashqari, u
qit’ada ijtimoiy-siyosiy, falsafiy-axlogiy masalalar ifodalalangan, shoirlar realistik
garashlari, davr va zamonga munosabatlarini aks ettirganlari, shuningdek,
marsiya, chiston, madhiya bitilganligiga e’tiborini qaratadi. Olimning fikrlariga
ko‘ra, Mir Alisher Navoiyning qit’alaridagi tabiatga xos oddiy qurg‘oqchilik
hodisalaridan tortib koinot sir-asrorlarigacha, chumolidan tortib inson holati va
gismatigacha, barcha-barchasiga munosabat bildirilgan. Olim Navoiy qit’alarini
o‘rganar ekan, she’rda ifoda etilayotgan bosh muddao va uning qay darajada aniq
va teran shaklda bayon etilgani, shoirning so‘z va tasviridagi mahorati xususida
o‘z mulohazalarini izchil bayon etadi. U qit’alar tahlili jarayonida boshqga
navoiyshunoslarning ham bu boradagi izlanishlariga to‘xtalib, ularning fikrlariga
0°‘z munosabatini bildirib o‘tadi.

Alisher Navoiy qit’alari orasida “Kamol et kasbkim” deb boshlanuvchi
badily yaratma juda mashhur. Mazkur lirik asar xususida olimlarimiz o‘z fikr-
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mulohazalarini bayon etishgan. Ibrohim Hagqul ham ushbu ijod namunasiga
alohida e’tibor qaratgan.

Kamol et kasbkim, olam uyidin

Sanga farz o‘lmag‘ay g‘amnok chigmoq.

Jahondin notamom o‘tmak biaynih

Erur hammomdan nopok chigmog.

O‘tgan asrda Natan Mallayev®, Rahmonqul Orzibekov® kabi navoiyshunoslar
bu lirik asarda hunar o‘rganishga da’vat etilgan degan fikrni ilgari surganlar °,

Ibrohim Haqqul “Kamol et kasbkim” kitobida ushbu qit’ada o‘zlikni tanish,
olamda g‘am va g‘aflatda tutqun yashashdan ruhni qutqarish, inson o‘zining
yomon illatlardan poklab komillikka erishishga da’vat g‘oyalari ifodalanganini
yozadi va “Mir Alisher Navoiy insonning jahon farzandi mavqeyiga ko‘tarilishini
xohlaganlar. Xuddi shu mavgeni esa kamolotning oliy cho‘qqisi deb bilganlar!, —
deydi.

Ibrohim Haqqul “Tasavvuf va she’riyat” asarida wushbu qit’aga yana
murojaat qiladi. Uningcha, qit’ada jahondin o‘zni to‘la ozod aylashga da’vat
gilingan.

Olim “Tasavvuf va she’riyat” asarida qit’a sharhiga boshqacha yondashadi.

U she’riy matnni anglash uchun undagi obrazlarga e’tibor qilmoq lozimligini
ta’kidlaydi. Qit’ada keltirilgan “Olam uyi” haqida u shunday deydi: “Nega
olamdan emas, Olam uyidin”'? . Bu obraz olamning uy gadar torligini aniqg his
qilgan ko‘ngildagina taassurot uyg‘otadi. Olim umri davomida izlanishdan,
fikrlarini rivojlantirishdan to‘xtamadi. 2021-yilda “Kamol et kasbkim” asarini
qayta ishlab “Kasbi kamol o‘zni tanishdir” nomi ostida chop ettirdi. Ikkala kitob
orasidagi 20 yillik vaqt oralig‘ida Ibrohim Haqqul uslubida nimalar o‘zgargani,
sharhlarda gaysi o‘rinlarni to‘ldirishga ehtiyoj mavjudligiga guvoh bo‘lish
mumkin. Dastlabki nashrda muallif qit’alar tahlilida ritorik so‘roglardan
foydalangan bo‘lsa, keyingi nashrda fikrini qat’iy, tugal tarzda bayon etgan.
Jumladan, “Ne nazmiki o‘tlug’ ko‘nguldan chigardim”qit’asi tahlili davomida
shunday qayd etadi: “Shoirning “o‘tlug‘ ko‘nguldan™ chiqqan she’rlarini “dog‘i
o‘tga” solmoqdin murodi ko‘ngul kamolotini ko‘zlashdir. O‘tning gaydin
ko‘tarilganligi ayon: ko‘nguldan. U ko‘ngilga yo‘naltirilsa, yana ko‘ngilga
gqaytmog‘i shart. Demak, o‘t yana o‘tga tutashib, asliga qaytadi. Bu “olovxona”
oshiq va orif shoirlar galbidir™*®. Asarning birinchi nashrida lbrohim Haqgqul bu
qit’a tahlilini quyidagicha bergan: “Bu “olovxona” oshiq va orif shoirlar galbimi?
Yo‘q, Haq ishqi cho‘g‘lanib yotgan orif she’rxonlar ko‘ngli hamdir. Zotan, oliy
ishq dardiga mubtalo bo‘lmagan ko‘ngil sovuq va so‘nigdir”**. Asarning har ikkala

8 Mannaes H. V36ex ana6uétu tapuxu.— Toukent: Ykutysun , 1965. — B. 56 .

® Orzibekov R. O’zbek adabiyoti tarixi. nashriyoti — Toshkent: O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Adabiyot
jamg‘armasi, 2006. B —12.

10 Xaxxynos U. Kamon o1 xac6kum. — Tomxkent: Uynnon, 1991. — B. 5.

11 ¥ma mau6a. — b. 8.

12 Xaxkynos U. TacaByd Ba mebpusar. — Tomxkent: F.Fynom momuaaru Hampuér-mar6aa 6upnammacu, 1991, —
b. 68.

13X axkynos . Kacou xamosn ¥3uu Tanmmaup. — Tomkent: Yoshlar matbaa uyi, 2021. — 5. 256 .

14 Xakxysnos W. Kamoun 5T kacokum. — Tomxkent: «Uymamon», 1991. — b .23 .
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nashri ham hazrat Alisher Navoiy qit’alari tahlili, sharhi uchun zarur manba
hisoblanadi. Ikkala nashrni ham mutolaa gilar ekansiz, olimning yillar davomida
hayot tajribalari, ilmiy manbalarni yanada sinchkovlik bilan nazar tashlaganligiga
guvoh bo‘lamiz.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Olimning tasavvuf  adabiyoti
muammolari tadgigida mahorat girralari ” deb nomlanib, uch fasldan iborat.
Dastlabki fasl “Adabiyotshunos ishlarida tasavvuf tadqiqi” deb nomlanadi.
Tasavvuf Sharq xalqglari dunyoqarashi va adabiyotiga chuqur ta’sir etgan
ta’limotdir. Uning shaxs tarbiyasi va kamolotidagi xizmatlari beqiyos. Professor
Rahim Vohidov Ibrohim Hagqulning necha yillardan buyon tuganmas xazina —
tasavvuf borasida ilmiy izlanishlar olib borib samarali natijalarga erishganini
ta’kidlab, shunday yozadi: “Ibrohim Haqqulning ilmiy izlanishlarida yana bir
o‘zgarish sodir bo‘ldi. U 80-yillarda o‘zining tuganmas xazinasini kashf etdi. Bu
xazina tasavvuf edi”®.

Ibrohim Hagqul adabiyot haqgida yozar ekan, o‘rnini topib, tarix, din,
tasavvuf, madaniyat, san’at, siyosat, ma’naviyat, fan bilan bog‘liq fikrlarini ham
mahorat bilan qistirib ketadi. Bu uning birgina adabiyot emas, balki boshqga
fanlardan ham yetarli darajada xabardorligi, o‘z xalqining faol fugarosi sifatida
siyosiy-ijtimoiy garashlari mavjudligi, hayotni chuqur bilishidan dalolat beradi. U
shoir-u yozuvchilar ijodini turmush bilan bog‘lab tadqiq etadi, fikrlarini hayotiy
misollar bilan asoslaydi. Bugina emas, u 0‘z tadqiqotlarida Qur’oni Karim, Avesto,
Injil, Talmud kabi diniy manbalar, hadislar va boshqa turli diniy adabiyotlarga
ham tez-tez murojaat qilib turadi. Tasavvufga oid manbalar, tazkira va
manogiblardan zarur igtiboslar, shayx-u darveshlar hayoti va faoliyati bilan bog‘liq
ibratli va qizigarli hikoyat, rivoyat va nagllarni keltirish orgali maqolalarining
o‘qishli va ta’sirchan chiqishini ta’minlaydi. Tasavvuf hagqiqatlari va atamalari
ma’nosida bexabar holda Navoiy asarlarining tub mohiyatini tadqiq etish befoyda.
Birog bunga Ibrohim Hagqul qayta-qayta urg‘u berganidek, ulug® shoir
she’rlarining tasavvufiy qatlamini belgilashda taxminbozlikka erk bermaslik lozim.

Ibrohim Haqqul Alisher Navoiyning tasavvufdagi munosabatini o‘rganishda
birinchilardan bo‘lib fikr bildirgan olim sanaladi. Olim ulug® shoir 1jodiyotini,
avvalo, tasavvuf mohiyatini anglab, so‘ng uning tasavvufiy jihatlarini to‘g‘ri
yoritish mumkinligini aytadi.

U Navoiyning yuzlab g‘azallariga sharhlar yozgan. Bu sharhlar Ibrohim
Haqqulning “Abadiyat farzandlari”, “She’riyat — ruhiy munosabat”, “Tasavvuf va
she’riyat”, “Irfon va idrok” hamda “Navoiyga qaytish” kitoblaridan o‘rin olgan.

Ular ichida “Faqr-u fanolik”, “Sirning botin sirlari”, “Labingda xasta jonim”
kabi sharhlarda shoirning ilohiy qarashlari juda chuqur yoritilgan. Olim sharhlari
bilan tanishar ekanmiz, uning boshga navoiyshunoslardan fargli ravishda
g‘azallarning mazmun-mohiyatini obrazlari va u ifoda etgan ma’nolarini yoritishda
turli usullardan foydalanishi tasavvuf lug‘atlaridan, ulug® shoirlar mashhur
shayxlarning ibratli fikrlaridan yoxud shoirning shu mazmundagi baytlaridan

15 Boxumos P. Moxusitra myxa66ar. Tymnam. Macsyn myxappup T.Mupsaes. — Tomkent: Tafakkur, 2019. — B. 58.
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keltirishini kuzatasiz. Olimning tahlillari turli soxta ilmiylikdan yiroq, ko‘pchilikka
mo‘ljallangan uslubda yaratilganki, bu ularning zo‘r qiziqish va ishtiyoq bilan
o‘qilishiga sababchi desak, xato qilmaymiz.

Ibrohim Hagqul adabiyotshunosligimizda, xususan, Alisher Navoiy
jjodiyotiga doir turli yolg‘on - yashiq “falsafiy mulohazalar” to‘qishlarga jim qarab
turmagan. U o‘zining bilim qudrati, iste’dod kuchi va o‘tkir tig‘li qalami bilan
ularga qarshi turadi. Olim bahslardan cho‘chimas, bil’aks mulohaza va munozara
insonni chuqurroq o‘rganishga, izlanib intilishga undashini yaxshi bilardi.

Ikkinchi bobning keyingi fasli “Olimning so‘fiy shoirlar ijodi haqidagi
ishlarida hazrat Navoiyga murojaat” deb nomlanadi. Ma’lumki, Ibrohim Haqqul
butun umri, faoliyati davomida tasavvuf bilan shug‘ullangan. Ushbu soha bilan
bog‘liq yirik tadqiqotlar yaratdi. Jumladan, “Tasavvuf va she’riyat”, “Ahmad
Yassaviy”, “Taqdir va tafakkur”, “Tasavvuf saboqlari” asarlarida so‘fiy shoirlar,
ularga hazrat Navoiyning munosabati bilan bog‘liq fikrlar jamlangan. Olimning bu
boradagi ishlarini ikkita katta guruhga bo‘lib o‘rganishimiz mumkin:

1. Alisher Navoiy va tasavvufga munosabat;

2. Tasavvuf va so‘fiy shoirlar ijodi xususidagi tadgiqotlarida Navoiyga
munosabat;

Biz ushbu faslda Ibrohim Haqqulning so‘fiy shoirlar va hazrat Navoiy 1j0di
orqali ularga munosabatni yoritish masalasiga to‘xtalib o‘tamiz. Ibrohim
Hagqulning gator asarlarida Ahmad Yassaviy, Bahouddin Nagshband, Sulaymon
Boqirg‘oniy, Atoiy, Boborahim Mashrab singari allomalarning asarlariga murojaat
gilinadi.

Ibrohim Haqqul gaysi bir shoir, ijodkor yoki gaysi bir masalaga munosabat
bildirsa, uni albatta Navoiy shaxsiyati, ijodi, g‘oyasi bilan bog‘laydi. “Tasavvuf va
she’riyat” kitobida Ahmad Yassaviyning faoliyati haqida fikr yuritar ekan,
bevosita Navoiyning unga murojaatiga ham to‘xtalib o‘tadi. Alisher Navoiy
Yassaviy ta’limotidan bahra olib, uning g‘oyalarini davom ettirgan. Bu hagda
Ibrohim Haqqul: “Navoiy ham Yassaviyga izdoshlik qilib maxlug, ya’ni
yaratilgandanmas, Xoliq — xudodan madad va najot so‘rashni targ‘ib etgan.

Hech ish o‘lmas ayru xoliq amridin,

[ltijo maxluqqa keltirma ko‘p*® .

Hagigatdan ham, bu dunyoda biror bir bandadan najot kutish yaramaydi. Iltijo
ham, najot ham, darddosh va dardkash yagona Yaratgandir. Shu azaliy hagigatni
Yassaviy o‘z hikmatlarida mujassamlashtirgan. Navoiy va u kabi boshga
ijodkorlar undan ilhom olgan. Nafsni tiyish — ulug® kurash deyiladi. Bu kurash
hech gachon tuganmasdir. Inson toki yashar ekan, bu kurash davom etadi. Bu
kurashda yengmog mushkul. Chunki odamzod hayotidagi eng yogimli narsalar,
chegarasiz ehtiyojlar nafsning xurujidan kelib chigadi. Ibrohim Hagqqul Ahmad
Yassaviyning:

Zolim agar jafo gilsa ollo degil,

Ilking ochib, zore aylab bo‘yin sung‘il.

— baytiga Navoiyning quyidagi misralarini tenglashtiradi:

16 XakkynoB U. Vima kuto6. — B. 46 .
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To nafs-u havo qasri baraftod o‘Imas,

To hirsu havas xirmani barbod o‘Imas,

To zulm-u sitam jonig‘a bedod o‘lmas,

El shod o‘lmas, mamlakat obod o‘Imas.

Tasavvufning birinchi sharti — nafsni yengish. Manbalarda aytilishicha,
nafsni o‘ldirib bo‘lmaydi, uni aynan yengib bo‘ladi. Inson va nafs o‘rtasidagi
kurashda yo g‘oliblik, yo mag‘lublik bo‘ladi. Nafsni zanjirlab bo‘ladi, tarbiyalab
bo‘ladi. Lekin o‘ldirish aslo mumkin emas. Inson zoti toki tirik ekan, nafsi u bilan
birga tug‘iladi, yashaydi, tarbiyalanadi.

Yassaviyning g‘oyaviy-badily qarashlari o‘zi tug‘ilib, ijod qilgan zamon
uchun tegishli bo‘libgina qolmay, barcha zamonlarga daxldor. Asl ijodkor oz
zamonasi uchungina mas’ul bo‘lib qolmay, o‘zidan keyingi zamonlarni, vaqt va
makonni ko‘ra olish tafakkuriga ega bo‘ladi. Voqealarni tasavvuriga keltiradi.
Bizningcha, Yassaviy va Navoiy dahosini birlashtiruvchi uyg‘unlik ham shunda.
Bu ikki dahoning fikrlarini umumiy birlashtiruvchi Ibrohim Haqgqul ham xuddi shu
xususiyatlarni kasb etgandek, go‘yo. Yassaviy g‘oyalari Navoiy, Mashrab,
Maxtumquli, Yunus Emro ijodi bilan hamohang. Ularning fikriy dunyoqarashi
Yassaviyning ijod maktabidan oziglanadi.

Ikkinchi bobning so‘nggi fasli “Navoiyga qaytish” asarida tasavvufga
munosabat” deb nomlanadi. “Navoiyga qaytish” kitobining dastlabki boblarida
so'z sohibqironi g‘azallarida nafs, oriflik, qora rang, muhabbat va ishgning farqi,
ishq va komillik jazbasi, Mansur Halloj va Alisher Navoiy, ma’ruf va orif, ogillik
va g‘ofillik haqida fikr yuritiladi. Ibrohim Haqqul uslubidagi xoslik shundaki, u
ma’lum bir tushunchani yolg‘iz o°‘zini emas, bir nechta bir-biriga bog‘liq
tushunchalar bilan solishtirib, giyoslab tahlil giladi. Ma’lum bir voqea haqida fikr
bildirmoqchi, tahlil qilmoqchi bo‘lsa, uzundan uzoq teoremalar, qoidalardan ko‘ra
hayotiy misollarga murojaat giladi. Olim tahlilning sodda, shu bilan birga,
mantigiy yo‘lidan boradi. Magsad — mohiyatni anglatish. Navoiy yoki boshga gay
bir ijodkor, uning ijodiga fikr bildirar ekan, avvalo, o‘quvchini garshisida
turgandek, u bilan suhbat qurgandek galam tebratadi. Jumladan, ‘“Navoiyga
qaytish” kitobining dastlabki faslida shunday deydi: “Navoiy xoslar shoiri”, degan
bir fikr aytilgan edi. “Xoslar” — alohida toifa demak. Odatda ahli tasavvufga xoslar
deyiladi. “A’x0s” — xoslarning xosi, “x0s” — saralangan kishilarning jamoasi,
“avom” — savodsiz yoki savodi past oddiy xalg, “a’vom” darajasiga ham
ko‘tarilmaganlar guruh. Navoiy shohning ham, gadoning ham, oshigning ham,
orifning ham, hamma-hammaning shoiri. Navoiy she’riyatidan kim nimani axtarsa,
shuni topadi”®’. Ushbu fikrlarga tayanib aytiah mumkinki, lbrohim Haqqul yillar
davomida Navoiyning chin muhibi va ijodining zahmatkash tadgigotchisiga
aylandi. Shu muxlislik bilan uning asarlarini tahlil qildi, o‘quvchiga mavzu, ruh,
g‘oya, shaxs sifatida  yaqinlashtirdi. Navoiyni bizdan turli sabablar bilan
uzoqlashtirishgan edi. Ammo ko‘p adabiyotshunos va navoiyshunoslar xizmati
bilan Navoiy o‘z asliyatiga gaytmoqda. Shunday ijodkorlar borki, she’rlarini olam
ahli biladi, o‘qiydi. Har bir yozgan bayti shohbaytga teng. Ammo shunday

17 Xaxkyn U. Haponiir xaiitum . — Tomkent: ®an, 2007. —B. 12,
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ijodkorlar ham borki, ming-mingdan ziyod bayti bor. Ammo ijod Xirmonini
ko‘tarsa, shohbayt darajasidagi misralarni uchratmaymiz. Ibrohim Haqqul Alisher
Navoiyning shohbaytlarini yig‘ib, ikkita kattagina kitobini nashrdan chiqardi. Bu
olimning fanimiz oldidagi xizmatlaridan biridir. “Shohbayt — eng porloq bayt”, -
deydi olim.

“Navoiyga qaytish” kitobining 4-gismida navoiyshunoslik sohasidagi bahs-
munozaralar, yechimini kutayotgan masalalar yuzasidan maqolalar o‘rin olgan.
Ushbu asar to'rt gismdan iborat. Ular “Mohiyat manzaralari”, “Matn va tahlil
mas’uliyati”’, “Adabiy suhbatlar”, “Izlanish va yangilanish ehtiyoji” tarzida
sarlavhalangan. Dastlabki maqola “Alisher Navoiy taxalluslarining ma’no qirralari
haqida” deb nomlanadi. Unda taxallus va uni tanlash haqida Ibrohim Haqqulning
mulohazalari mavjud. Maqola “Majolis un-nafois” tazkirasidagi keltirilgan
ma’lumotlar bilan boshlangan. Mulohazalar davomida Rayhoniy, Mavlono Joniy,
Mavlono Kavkabiy, Mavlono Zuloliy, Vafoiy kabi shoirlar taxalluslarining ma’no
qirralari haqida to‘xtalib o‘tilgan. Ulug‘ shoirimiz Alisher Navoiyning turkiy
asarlaridagi taxallusining o‘n beshga yaqin ma’nosi borligi izohlangan.

Har bir sohada bahs-munozalar bo‘lgani kabi navoiyshunoslik sohasi ham
bundan mustasno emas. “Navoiyga qaytish 4” asaridan adabiyotshunos olimlar
orasida turli yillarda bo‘lib o‘tgan o‘zaro bahslar, ochiq xatlar o‘rin olgan.
Jumladan, “Ma’no boshga-yu, da’vo boshga”, “Badiiy matn daxlsizligi va nashr
muammolari”, “Bahs ehtiyoji bilish va izlanishdir”, “Oldinga undashmi yoki...”
kabi magolalar navoiyshunoslar o‘rtasidagi o'zaro zid fikrlar mavjudligini
ko‘rsatadi. Ushbu bahslar Hazrat Alisher Navoiy asarlarining nashr muammolari
bilan bog‘lig. Olimlarning munozalari nashrlardagi tafovutlar, ulug‘ shoir
ruhoniyatini o‘quvchiga to‘g‘ri yetkazishni maqsad qilinganidan paydo bo‘lgani
tabily hol. Shu nuqtayi nazardan Ibrohim Haqqulning ham ilmdagi yo‘li tekis va
ravon ketmaganligidan dalolat beradi. “Haqiqat bahsda tug‘iladi”, — degan gap bor
xalgqimizda. Bizningcha, har bir olim o°z haqiqati uchun kurashgan.

Olim asarlarini tadqiq etar ekanmiz, undagi bosh g‘oya Navoiy asarlarini
umuman, mumtoz adabiyotimiz vakillarining asarlarini to‘g‘ri va haqqoniy tahlil
qilishga yondashilgan. Fikrlarimizni umumlashtirsak, olim o‘quvchiga tahlil
uchun to‘g‘ri yo‘l-yo‘riq ko‘rsatadi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Navoiyshunosning fikr aytish mahorati,
ilmiy merosining lingvopoetik va uslubiy jihatlari” deb nomlangan va ikki
fasldan tarkib topgan. Bobning birinchi faslida “Zarjirband sher qoshida”
kitobida fikr aytish mahorati” hagida fikr yuritilgan.

Ibrohim Haqgqulning tangidchi, navoiyshunos, tadgigotchi sifatida faoliyatiga
e’tibor garatgan kishi borki, uning olimlik uslubini yozuvchi uslubiga o‘xshatadi.
Zerikarli goidalardan voz kechib, hayotiy misollar, galbga yaqgin satrlardan
foydalanadi. Ibrohim Haqqul ijodida ilmiy va badiiy tafakkur o‘ziga xos tarzda
uyg‘unlashgan. To‘g‘ri, bir gancha magqolalarida sof ilmiy tildan foydalanilgan.
Ommaga mo‘ljallab yozilgan ishlarida badiiy tilning jozibasini yaqqol ko‘rish
mumkin. Shu nuqgtayi nazardan garaydigan bo‘lsak, Ibrohim Haqqulning til
mahoratini uning uslubini belgilovchi komponentlardan biri sifatida ta’kidlash
o‘rinli.
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Ibrohim Hagqulning “Zanjirband sher qoshida™ kitobi O‘zbekiston xalq shoiri
Erkin Vohidovning “Bahramandlik” so‘zboshisi bilan boshlangan®. Bunda atogli
ijodkor ustod Navoiy asarlarini hozirgi zamon Kkitobxoniga tushunarli tarzda
sharhlash zarurati hagida yozgan edi.

Bunga dastlabki gadamni Ibrohim Haqqul “Zanjirband sher qoshida” asari
bilan qo‘ydi. U ushbu kitobni bolalar, maktab o‘quvchilari uchun yaratganini gqayd
etgan. Alisher Navoiy ijodiy merosini baland tog® deb tasavvur qgiladigan bo‘lsak,
bu yuksaklik bizning  ortimizda emas, hamisha garshimizda turadi, u biz
intiladigan, cho‘qqilariga havas bilan garaydigan oliy bir darajadir. Har narsaga
yoshlikdan ko‘nikma hosil qilish kerak bo‘lganidek, Navoiyni o‘rganishga ham
qancha erta bel bog‘lansa, shuncha ma’qul.

Odatda qora rangni qorong‘ulik zulmat, yovuzlik ramzi deb tushunamiz.
Ammo Ibrohim Hagqul bu rangni Alisher Navoiy ijodida tamoman o‘zgacha
ma’'no  kasb etganini ko‘rsatadi. Hazratning ‘“Sabba’i sayyor” dostonidagi
boblardan biri shunday nomlangan: “Bahromning shanba kuni mushkfom — gora
liboslar kiyib mushkin rang gumbazga kirib, mushk hidli ohu bilan mushkdek qora
may ichgani va bu mashg‘ulot bilan hijron o‘tining dudi qaro qgilgan kunini tunga
ulangani”(dostonning nasriy bayonidan).

Qaro rang elga toj-u torakdur,

Kim garo rang ichdadur muborakdur.

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, qora rang — buyuklik, o‘ziga xos ehtirom ifodasi
sifatida tushunilgan. Tadgigotchi mazkur fikrni isbotlash uchun Lutfiy, Atoiy,
Gadoiy, xalq og‘zaki ijjodi namunalari, “Avesto”’ga murojaat qilgan.

Olim “Zanjirband sher qoshida” asarida hayotning barcha jabhalarida inson
zoti duch kelishi mumkin bo‘lgan muammolarga digqatni garatadi. Tarbiyaning
asosi bo‘lgan masalalarga to‘xtaladi. Farzandi, do‘stiga maslahat bergandek,
o‘quvchini o°ziga yaqgin oladi. Gunoh ishlardan qaytaruvchi impulsni
shakllantirishni xohlaydi.

Ibrohim Haqqulning ushbu asari olim o‘zi tiriklik chog‘idayoq ikkinchi
marotaba — 2020-yilda gayta nashr etildi. Ikkinchi nashrning so‘zboshisida muallif
shunday deydi: “Men mumtoz adabiyot tadqiqotchisi bo‘lishni ko‘zlagan bo‘lsam-
da, ishni zamonaviy ijod mavzusida yozishdan boshlaganman™!®. Chindan ham,
Ibrohim Hagqul ushbu asar tahlili davomida zamonaviy adabiyot vakillarining
she’rlari, so‘zlaridan foydalangan. Shu bilan birgalikda, Sharq adabiyoti, diniy-
dunyoviy bilimlar manbalaridan, o‘tmish afsonalaridan ham unumli foydalanadi.
So‘zboshida ushbu asarning ikkinchi nashrida birinchi nashrdagi ba’zi juz’iy xato-
kamchiliklar tuzatilganini izohlab o‘tadi. Ushbu tuzatishlar quyidagilar:

“Do‘st — bu ham erk” maqolasida:

Ko‘zum namliq, bo‘yum xamliq, ichim anduh-u motamlik,

Ne hamdamliq, ne mahramliq topib bu mehnati pinhon.

Menga ne yor-u, ne hamdam, menga ne do‘st, ne mahram,

18 Xaxxkynos 1. 3amxup6any mep kommuzaa. — Tomkent: FOnaysua, 1989. —B. 6 .
19 Xakkynos U. 3amxupbann mep komma. — Tomkent: «Tadakkyp», 2021. — B. 2.
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Menga ne chora, ne mahram, menga ne sabr-u ne somon, — baytida “manga”
so‘zi ikkinchi nashrda “menga” tarzida o‘zgartirilgan.

“It — rafiqg, it — raqib” maqolasida keltirilgan ushbu baytdagi “topdi” so‘zi
ikkinchi nashrda “topti” tarzida o‘zgartirilgan.

Chun eshikda itlaringning mansabin topti Gado,

Naylasun taxti Qubod-u afsari iskandariy.

“El netib topg‘ay menikim”maqolasidagi quyidagi baytda ham ma’lum
o‘zgarishlar mavjud.  Asarning dastlabki nashrida bayt tarkibidagi ‘“aqli
pirin”tarzida ishlatilgan so‘z birikmasi ikkinchi nashrda “aql pirin” tarzida
teranlashadi.

Navoiy, istasang o‘zlukni, raf” majnun bo‘l,

Ki aql pirin ko‘rdum — base jaholati bor.

Muallif “Zanjirband sher qoshida” asarining qayta nashri haqida o‘zi ta’kidlab
o‘tganday, “O‘sha davr umumiy holati va muallif kayfiyati, ichki magsad-
muddaolari aks etgani uchun ularga, deyarli, dax! gilinmadi>?°

Shuni ta’kidlash lozimki, ushbu kitob — komillik rutbasiga erishish yo‘lidagi
dastlabki qadam. Unda tarbiyaning bosh negizi bo‘lgan g‘oyalar haqida to‘xtalib
o‘tiladi. Bu asar nafaqat ilmiy tahlillardan iborat, shuningdek, unda badiiy
o‘xshatishlardan ham foydalanilgan. Fikrimizcha, Ibrohim Haqqul tom ma’noda
o‘zining olimlarning shoiri ekanligini ushbu asari orqali isbotlay olgan.

Bobning yakunlovchi fasli “Olim ijodiga xos lingvopoetik va uslubiy
xususiyatlar” tarzida nomlangan. Keyingi yillarda badiiy matn, matn tahlili va
talqini, matn turlari, unda til birliklarining qo‘llanishi, umuman, matn bilan ishlash
usullarini adabiyotshunoslik hamda tilshunoslikning turli sathlari doirasida tadgiq
etishga qizigish sezilarli darajada kuchaydi va bu muammolar bugungi kunda ham
kun tartibidan tushgan emas. O°zbek tilini uslubiy nuqtayi nazaridan o‘rganishning
zaruratini tilshunos E.Begmatov alohida ta’kidlab ko rsatgan edi.?

[jodkorning uslubi, so‘z qo‘llash mahorati haqida gap ketganda, eng avvalo,
gap qurilishi, uning tahliliga e’tibor garatish joiz. O‘zbek tilida gap qurilishi asosan
quyidagi qoliplarda bo‘ladi:

Ega+ ikkinchi darajali bo‘laklar+kesim

Ibrohim Hagqulning “Navoiyga gaytish” asaridan ba’zi sintaktik birliklalarni
tahlil gilshni joiz bildik.

So z bilan odamni aldash, so‘z bilan yolg ‘onni haqgiqatga aylantirishga
urinish millat manfaati uchun katta ziyon va kechirilmas gabohat ekanligini
Navoiy har narsadan ortigrog tushungan.

Ushbu gapning sintaktik tahliliga e’tiborimizni qaratsak, sodda gapning qolipi
quyidagicha:

So‘z bilan odamni aldash, so‘z bilan yolg‘onni haqgigatga aylantirishga urinish
millat manfaati uchun katta ziyon va kechirilmas gabohat ekanligini (birikmasi
to‘laligicha vositasiz to‘ldiruvchi )

20X akkynos 1. 3amxupbany mep xomuna. — Tomkent: «Tapakkyp», 2021. — B. 3 .
Z1Begmatov E. Nazariy xulosalar tilshunoslikning muhim amaliy vazifalarini hal etishga xizmat gilsin. - O’zbek tili
va adabiyoti, 1997. 3-son. — B. 23.
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Navoiy (ega )

To‘ldiruvchi odatda egadan oldin kelmaydi. Shunday ekan, yuqoridagi
sintaktik birlikni Ibrohim Haqqulning ilmiy uslubidagi o‘ziga xoslik sifatida
tushunsa bo‘ladi. Tadqiqot davomida olimning uslubidagi o‘ziga xoslikni isbotlash
magqsadida u qo‘llagan so‘zlarning qaysi qatlam, tilga oid ekanligini anigladik.
Morfologik, fonetik tahlillar ham amalga oshirildi. Gapning ma’no jihatdan
tahliliga nazar tashlasak, Hazrat Navoiyning shaxsiy fazilatini ko‘rsatish uchun,
eng avvalo, haqgiqatni so‘zlash haqida fikr boradi. Balki, Navoiyni Navoiy gilgan
aslida to‘g‘riso‘zligi — hagiqgatni oshkor aytishidadir?! Shu bilan birgalikda, gap
mazmunida xalq uchun qayg‘urish hissi ham ifodalangan. Ibrohim Haqqul birgina
jumla orgali ham Navoiy shaxsiyatini ochib berishni, ham riyokorlikka garshilikni,
ham millatning hagqgiga xiyonat gqabohat ekanligiga urg‘u berib o‘tgan.

Biz olim uslubini quyidagicha tasnifladik:

1. Bolalarga mo’ljallab yozilgan ilmiy-ommabop kitoblar (“Zanjirband sher
qoshida”, “Kamol et kasbkim”,).

2. Omma uchun yozilgan asarlar (“Navoiyga qaytish”, “Hayot, adabiyot va
abadiyat”, “Mushohada yog‘dusi”, “Shaxsiyat va she’riyat”,” Ijod iqlimi”, “Kim
nimaga tayanadi?”, “E’tiqod va ijod”, “Taqdir va tafakkur”, “Meros va mohiyat”,
“Badiiy so‘z shukuhi”).

3. Sof ilmiy tilda ilm ahli uchun mo‘ljallab yozilgan asarlar ( “Tasavvuf va

9% ¢¢

she’riyat”, “Irfon va idrok”, “O‘zbek adabiyotida ruboiy”, “Ishq va hayrat olami”,
“Ahmad Yassaviy”, “Tasavvuf saboglari”, “She’riyat — ruhiy munosabat”, “Xoja
Orif Mohitobon”, “Uvaysiy she’riyati”, “Abdulla Qahhor jasorati”) .

Shu o‘rinda olim asarlarining nomlanishi ham e’tiborga molik. Chunki
kitobxonni ilk o‘ziga tortuvchi, jalb etuvchi unsur tashqi jihatdir. Bunda asarning
nomlanishi asosiy o‘ringa chiqadi. Markazda, eng avvalo, o‘quvchini birgina so‘z,
jumla bilan asarga giziqgtirish yoki hali o‘qilmay turib yakun yasashiga sabab
bo‘lishi mumkin.

Ibrohim Haqgqulning bir gator kitoblarida ikkita bir-biriga teng ma’no kasb
etuvchi so‘zlar yonma-yon qo‘llanganini ko‘rsa bo‘ladi. Ularda tarozining ikki
pallasidek bir-birini to‘ldiruvchi jumlalardan foydalanilgan: “Tasavvuf va
she’riyat”, “Irfon va idrok”, “Ishq va hayrat olami”, “E’tiqod va ijod”,”Taqdir va
tafakkur”, “Meros va mohiyat”. Ushbu asarlarning nomlanishi orqali olim biri
ikkinchisini to‘ldiruvchi lisoniy birliklar orgali kitoblaridagi asosiy muammolarga
ishora gilgan.

“O‘zbek adabiyotida ruboiy”, “Kamol et kasbkim”, “Ahmad Yassaviy”,
“Tasavvuf sabogqlari”, “Xoja Orif Mohitobon”, “Uvaysiy she’riyati”, “Abdulla
Qahhor jasorati” kabi nomlanishlar esa masalaning mohiyati kim yoki nima hagida
ekanligidan darak beradi. Hayotiy qarashlari, o‘y-fikrlari jamlangan asarlarida
badily o‘xshatishlar, so‘zlarning jilokorligi yaqqol sezilib turadi. “Hayot, adabiyot
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va abadiyat”, “Mushohada yog‘dusi”, “Kim nimaga tayanadi?”, “ljod iqlimi”,
“Ishq va hayrat olami” va boshqgalar. E’tiborimizni yana bir jihat tortdiki, unda
olimning so‘z qo‘llash mahorati haqida so‘z boradi. Shu bilan birgalikda,
ishlatilgan jumlalarda Ibrohim Haqqulning o°‘z shaxsiy munosabati yaqqol
namoyon bo‘ladi. Zarur hollarda kirish so‘zlardan o‘rinli foydalanadi. Uning
uslubiga xos jihatlardan biri shu. Demoqgchimizki, holbuki, demak, zotan, avvalo
kabi so‘zlar bilan olim aytilayotgan fikrga nisbatan shaxsiy pozitsiyasini singdirib
o‘tadi. Ba’zi o‘rinlarda jumlalarni o‘z holicha ko‘chirma gap, so‘z ko‘rinishida
go‘llaydi. Bizningcha, u bu orqali navoiyona lutf, ruhni ifodalashni nazarda tutgan.
Ibrohim Haqqul uslubidagi yana bir o‘ziga xoslik qo‘shma gaplar, qo‘shma gap
bo‘lganda ham shunchaki oddiy gaplar emas, murakkab, inversiya hodisasiga
uchragan gap qurilishidan foydalanadi.

ljodkor uslubini belgilashda morfologik tahlil ham katta ahamiyatga ega.
Kuzatishlarimiz natijasida Ibrohim Haqqul uslubida garatgich kelishigini belgisiz
qo‘llangan turi ko‘p uchrashiga amin bo‘ldik. Quyidagi misollar fikrimizni
tasdiglaydi: “Navoiy asarlari o‘z zamonasidayoq mohir xattotlar tomonidan gayta-
qayta ko‘chirilib, xalqqa yetkazilgan bo‘lsa-da, navoiyshunoslik yigirmanchi asrda
yangicha shakllandi®?? . Ushbu o‘rinda Navoiy so‘zidan so‘ng qaratgich kelishigi
belgisiz qo‘llangan. Ibrohim Haqqulning “Hayot, adabiyot va abadiyat” nomli
kitobida ilmiy-ommabop matnlardagi o‘z va o‘zlashma qatlamdagi so‘zlarning
nisbatini anigladik.

Biz dunyoning ikki qutbiga o‘xshash ikki xil mavzudagi asarlardan parcha
oldik. Magsad — olimning ham ilmiy, ham ommabop mavzudagi matnlari tahlili
orqali uslubini, so‘z qo‘llay olish mahoratini namoyon etish edi. Olim tasavvufga
bag‘ishlangan va sof ilmiy uslubda yozilgan asarlarida turkiy hamda arabiy
so‘zlarni birdek qo‘llaydi. Ammo ommabop asarlarida o‘zbekcha hamda
umumturkiy so‘zlarni qo‘llashga alohida e’tibor qaratadi. Bu bilan u turkiy tilning
chin ma’nodagi posboni, hazrat Navoiyning bu boradagi haqiqiy izdoshidir.

XULOSA

Navoiyshunoslikda tasavvuf va badiiyat muammolarini Ibrohim Hagqul ijodi
misolida o‘rganishda quyidagi xulosalarga kelindi:

1. Shu vaqtga qadar zahmatkash olimlarimizning sa’y-harakatlari tufayli
Alisher Navoiy 1jodiy merosini o‘rganish borasida ulkan ishlar amalga oshirildi.
Navoiyshunoslarimiz orasida shoir ijodiy merosini tadqiq va targ‘ib qilishda
adabiyotshunos Ibrohim Haqqulning ham alohida o‘rni bor. Ibrohim Haqqul
mumtoz adabiyotni kitobxon ko‘ngliga singdirish yo‘li, usulini topdi. Uning
muvaffagiyati va kitoblarining shuhrati shunda edi. U Navoiy dahosini anglagan,
uning badiiy tafakkuri teranliklariga kirib borgan zahmatkash tadgigotchi edi.

2. Alisher Navoiyning hayoti, ibratli faoliyati, merosiga gizigish XV asrdan
boshlangan. Ammo navoiyshunoslik XX asrda o‘zgacha shakllandi. Chunki
Navoiy to‘g‘risidagi bahs yuritgan hech bir olim sho‘ro mafkurasi tomonidan

22 Xaxkyn . Hapouiira kaiitum . — Tomkent: ®an, 2007. —B. 10.
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belgilangan chizigdan chetga chiga olgani yo‘q. Shunday murakkab vaziyatda
navoiyshunoslik sohasida yangicha yo‘nalishda tadqiqotlar yaratgan, o‘z so‘zini
dadil ayta olgan olimlardan biri Ibrohim Haqqul edi.

3. Ibrohim Haqqul sovet davrida yaratilgan “O°zbek adabiyotida ruboiy”
monografiyasida Alisher Navoiy ruboiylarining aksariyati “diniy-tasavvufiy
mafkura bilan” mustahkam bog‘liq bo‘lganligini e’tirof etsa-da, ularning
mohiyatini to‘la-to‘kis ochib berishga imkon topolmagan. Chunki o‘sha davr
siyosati bunga yo‘l go‘ymas edi. Shunga garamay, olim mumtoz adabiyotda
yaratilgan ruboiylarni tadqgiq gqilar ekan, ularda tasvirlangan botiniy mazmun,
ilohiy-irfoniy  mohiyatni anglatgan ma’nolarni izohlashga imkon darajasida
harakat gilgan.

4. Sho‘ro davrining mafkurasi va siyosati Sharq mumtoz adabiyotiga oid
ko‘pgina muammolarni hagqoniy ilmiy mezonlar asosida o‘rganishga monelik
qilib kelgan. Xususan, o‘sha zamonda milliy so‘z san’atimiz taraqqiyotida alohida
o‘rin tutgan tasavvuf adabiyotiga noxolis va nigilistik munosabat mavjud edi.
Faqgatgina milliy Mustagqillik arafasi va undan keyingi yillarda so‘fiy shoirlar 1jodi
ilmiy prinsiplar asosida o‘rganila boshlandi. Bu borada Ibrohim Haqgqulning
izlanishlari alohida e’tibor va e’tirofga loyiq. Uning doktorlik dissertatsiyasi va bir
qator risola hamda kitoblari mazkur muammo tadqiqiga bag‘ishlangan. Aynigsa,
navoiyshunosning milliy istiglolning ilk yilida chop etilgan “Tasavvuf va
she’riyat” asari alohida o‘ringa ega.

5. Ibrohim Haqqulning tasavvuf hagidagi faoliyati matnshunoslik sohasi bilan
uzviy bog‘lig. U taniqli turk olimi Kamol Eraslan 1983-yilda Turkiyada chop
ettirgan “Devoni hikmatdan sochmalar” to‘plami hamda Abu Rayhon Beruniy
nomidagi Sharqgshunoslik instituti qo‘lyozmalar xazinasida saqlanayotgan Ahmad
Yassaviy hikmatlari nusxalari asosida ulug® tariqat pirining ‘“Hikmatlar” devonini
nashr ettirdi.

6. U yosh kitobxonlarga mo‘ljallab “Xamsa” tarkibidagi hikoyatlarni,
“Mahbub ul-qulub”dan o’rin olgan  ruboiy, qit’a, g‘azallarda ifoda etilgan
g‘oyalar mohiyati, ulug® shoirning badily mahorati masalalarini tahlil etib,
“Zanjirband sher qoshida” risolasini nashr ettirdi. Bu kitob navoiyshunoslikdagi
jiddiy sifat yuksalishlarini o‘z ilmiy-nazariy qurilmasida aks ettirgani va
zamonaviy adabiyotshunoslikning yangi bosgichga chigayotganini ko rsatgani
bilan ahamiyatlidir.

7. Fidoiy navoiyshunos ilmiy merosida sharhnavislik alohida yo‘nalishini
tashkil etadi. U sharhnavislik faoliyati bilan bir umr shug‘ullanib, Atoiy, Alisher
Navoiy, Zahiriddin Muhammad Bobur, Uvaysiy, Furqat kabi so‘z ijjodkorlarining
ko‘plab g‘azal, ruboiy, qit’a va fardlarini sharhlagan. Bu borada, aynigsa, uning
qit’a tadqiqi bo‘yicha ishlari ilmiy faoliyatida muhim bir o‘rinni ishg‘ol etadi.
Tadqiqotchining “Kamol et kasbim” risolasida Alisher Navoiyning 120 ga yaqin
qit’asining g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari hagida fikr yuritilgan. Bundan tashqari,
olim o‘zining “Tasavvuf va she’riyat”, “Navoiyga qaytish” kitoblarining bir necha
fasllarda mazkur janrga doir yangicha garashlarini ifoda etgan. U mutafakkir
galam sohibi ifoda etgan donishmandona fikr-garashlar bugungi kunda ham
nihoyatda ahamiyatli ekanini teran mushohadalar asosida ko‘rsatgan. U amalga
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oshirgan qit’a sharhlari olimning vaqt o‘tgan sayin tasavvuf bilan chuqurroq
shug‘ullangani, obrazlar mazmunini teran mulohazakorlik asosida hal qilish
mahoratining yanada ortganini ko ‘rsatadi.

8. “Navoiyga qaytish” nomli to‘rt qismdan iborat  Kitob
navoiyshunosligimizda jiddiy yutuq sifatida e’tirof etilgan. Asarda  buyuk
mutafakkir hayoti, asarlarining yozilish tarixi bilan bog‘liq yangi fakt va tahlillar,
ulug® shoir ijodini to‘g‘ri tadqiq etish yo‘lidagi metodologik yondashuvlar, g*azal,
ruboiy, qit’alar talqini, sharhi, navoiyshunoslikning dolzarb muammolari o0z
ifodasini topgan.

9. Ibrohim Haqqulning ko‘p yillar davomida shakllangan va o°ziga xos
xususiyatlarga ega bo‘lgan uslubi ko‘p qgirraliligi bilan ajralib turadi. Bu uslubga
fikrni aniq va yorgin ifodalash, eng muhim garashlarni lo‘nda jumlalarda berish,
mohiyatni ifodalovchi mulohazalarni mantiqiy izchillikda bayon etish yaqqol
ko‘zga tashlanadi. Navoiyshunos tadgiqotlarini lingvopoetik jihatdan tadqiq etish
shuni ko‘rsatadiki, uning ishlarida qo‘llangan gap qurilmalari odatdagi tartibdan
ajralib turishi ko‘rinadi. Ishimizda olim uslubidagi mana shunday jihatlar ko‘rsatib
va isbotlab berildi,
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CBHUJIETEIIbCTBYET COBPEMEHHOE MHUPOBO33PEHUE, WHHOBALMOHHBIA MOIXOH K
Pa3BUTHIO HAYKH.

B mMupoBOoM nHMTEpPATYpOBEIECHMH TaKWE TMPUHIMUIBI TPOSBISIIOTCS W B
HallMOHATBHOW Hayke 00 wuCKyccTBe ciioBa. CyIIECTBEHHbIE KayeCTBEHHbBIC
U3MEHEHUSI B HEM HEPa3pbIBHO CBS3AaHBI MPEXKAE BCErO0 C BO3MOXXHOCTBIO U
MacmTaOHbIMA pedopmMamMu, CO3AaBUIMMU HE3aBUCUMOCTh. Kak pe3yipTaT HOBBIX
HMCTOPUYECKUX YCIOBHI M BO3MOXHOCTEH, KaKk M BO BCEX OTpacCisaX HAyKH, B
y30€KCKOM JuTepaType HaOJNIOAAI0TCs Cepbe3Hble H3MEHEHUs. B dacTHoCTH,
MIPOUCXOJUT AKTUBU3ALMS YCUIMN MO HM3YyYECHHUIO HAYYHOTO HACleIus YYEHBIX,
BBIJIAIOLIUXCSL  MCCJIENOBATENEH, ChITPAaBIIMX BAXKHYIO pOJb B  pPa3BUTUHU
auTeparypoBeaeHus. VccnenoBanus Takoro pojaa MO3BOJIIOT MPOSICHUTH ATarlbl
Pa3BUTHUS B JIUTEPATYPOBEICHUH U IESITEIbHOCTH BBIAAIOIMINXCSA YUEHBIX.

[Ipomio yxe Oosiee TpUALIATH JIET C TeX MOp, KaK HaJ HaIed CTpaHOW JyeT
BETEp HE3aBUCHUMOCTU. Y HaIEro Hapoja, J0OMBIIErocs HE3aBUCUMOCTHU, PacTET
MHTEpPEC K IO3HAHUIO CBOEW CTpPaHbl, A3bIKA, KYJIbTYPbl, IIEHHOCTEW, HCTOPHH,
camoco3HaHuio, Hama PoguHa BO Bcex cdepax MPU3HAECTCI BCEM MHPOM.
MarepuaiibHO€ M AyXOBHOE€ Hacleue, OCTaBJIECHHOE MyApelamu, MPU3HAHO HE
TOJIKO HallUM HapoAOM, HO M Hapoaamu Bcero Mupa. Kak ymecTHO
MOAYEPKUBACTCS,»MbI JIOJKHBI YIEISTh 0CO00€ BHUMAHKUE TOMY, YTOOBI MPUBUTH B
CO3HAHUE MOJIOAECKH OECLIEHHOE Hacle/Iue HAllUX BEJMKUX YUYEHBIX U MYJIPEIOB,
HaIllUX CBATHIX, MY>KECTBO HAIIMX HEMOOEAUMBIX IIOJIKOBOJIEB U JesTelNeH,
YKPEIUTh B HUX 9yBCTBO HALMOHAILHOMN ropaocty 1 yectu"!. Takum 06pa3om, HET
HUKAKMX COMHEHMHM B TOM, UYTO OCHOBBI MPAaBOBOW, HPABCTBEHHOM,
BOCITUTATEIbHOM KyJNbTYphl HapoJoB BocToka, B ToM yucie y30€eKcKoro Hapoja,
YpE3BbIYANHO YCTOWYNBBI, UMEIOT IPOYHBIE KOPHU.

JlaHHasi quccepTanusl B ONPEIEICHHOW CTENEHU CIIYXUT peallu3allid 3aj1ad,
ompeneneHHbIx B Ykazax [Ipesuaenta PecmyOmmku V30ekucran Ne VII-60 «O
CTpaTeruu pa3BHTHS HOBOTo Y30ekucraHa Ha 2022-2026 romwl» oT 28 sHBaps
2022 roma, NeVII-5850 «O Mepax 1Mo KapJWHAIBHOMY IMOBBIIICHUIO POJUA U
aBTOpHUTETa Y30€KCKOTO S3bIKa B KA4ECTBE TOCYAApCTBEHHOTO s3bIka» OT 21
okTsa0pst 2019 roma, NeVII-4947 “O crpareruu neWCTBUM TO AalibHEWUIIEMY
pasButuro PecniyOnuku Y36ekuctan” ot 7 ¢eBpans 2017 roga, NeVII-126 “O

1 V36ekucron Pecry6mukacu Ilpesumentn III.M.Mupsuéesanar 2018 iimn 28 nexaGpmarm  «Tapakkuér

HYTMMHU3HUHT MINAATH SHaJa omaBepaan» Maizycuiaarn Ommit Maximucra MyposkaatHomacw// Xank cy3u, 2018
v, 29 nexaOpb.
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JIONIOJIHUTENBHBIX MEpax II0 COBEPIICHCTBOBAHMID CHUCTEMBI COXPAHEHUsS U
WCCJICIOBAHMS PEBHUX MUCBMEHHBIX HCTOYHMKOB" OoT 10 derpans 2022 rona,
[TocranoBnennii Nelll1-1292 «O6 yupexnenun douna “Mxox” mpu Coroze
nucarenet Y3oekucrana" ot 26 ¢espans 2010 roma, Ne III1-2789 «O mepax mo
JaJbHEUIIIEMY  COBEPIICHCTBOBAHUIO  JICSITEIBHOCTH  AKaJeMUM  Hayk,
OpraHW3allid, YIpaBiIcHUS W (DUHAHCUPOBAHMUS HAYYHO- WCCIIEI0BATEIHCKON
nestenpHOCTH» OT 17 depans 2017 roma, NelllI-2909 “O wmepax 1o
JaJbHEHUIIIEMY Pa3BUTHIO CHCTEMBI BhICIIEro obpazoBanus” oT 20 ampemns 2017
roga, NelllI-3271 “O nporpamMe KOMIUIEKCHBIX MEp MO Pa3BUTHIO CHUCTEMBI
W3IaHUS U PACIIPOCTPAHEHUSI KHUKHOM IPOIYKIINH, IOBBIIICHUIO U IPOABUKEHUIO
KyJaeTypbl uTeHus” oT 13 ceHtsOps 2017 roga, a Takke APYrMxX HOPMATHBHO-
MPaBOBBIX JOKYMEHTOB OTHOCUTENIBHO JaHHOU c(pephl NeSITeIbHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCCJIET0BAHUA NMPUOPUTETHBIM HANPABJIEHUAM PA3BUTHA
HAYKM M TeXHOJOruid B pecnyOiamuke. J[aHHOE WCCIENOBaHHUE BBINOJIHEHO B
COOTBETCTBHM C MPHOPUTETHBIM HAIPABICHHEM Pa3BUTHUS HAYKH U TEXHOJOTHIA
PecnyOonuku Y30ekucran: 1. «®opMmupoBaHrue CHCTEMbl HHHOBALIMOHHBIX HJIEW B
COLIMAJIBHOM, IPaBOBOM SKOHOMHYECKOM, KYJbTYPHOM, JTyXOBHO-
MPOCBETUTEIILCKOM Pa3BUTHU MH(OPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA U JEMOKPATUUECKOTO
roCcyJ1apCTBa, a TAKXKE MyTH UX peaTU3allUuN».

CreneHb WM3y4YeHHOCTH NpoodJIeMbl. [IpoGnembr  TacaBBY(CKOI
JUTEPATYpbl B  MHUPOBOM JINTEPATYPOBEICHUM  HCCIEAOBAHBI TaKUMU
JATEPATYPOBEAAMU U  BOCTOKOBEIAMHU  Kak X.Purrep, JI.MaccurHos,

K.C.Tpumunrem, A.Illlummen, A.3appunkyd, M.A.KymoH, ogHako B 3TOM
UCCJIEIOBAHUM OCHOBHOE€ BHHMMAaHHME YAEISUIOCH paboTamM  apaOCKUX H
IIEPCUICKOS3BIYHBIX  aBTOPOB2. BONpOCHl  MOXTHKM M XYJ0KECTBEHHOTO
MacTepcTBa B MOHOTpaMUYECKOM acHeKTe M3y4yeHbl B PabOTax TaKMX KPYIHBIX
yueHnbix kak [lamc Kaiic Po3uii, Atoymnox Xycainuii, M.baxtun, JI.IIpuroxuna,
A Becenosckuii, A.IloteOHs®, a BONPOC MNOSTHKH HCCIEIOBAH B paMKax
KPUTEPHUEB TEOPUU JIUTEPATYPHI.

B y30ekckom nurepaTypoBefeHUHn B TOAbl ObiBiiero Coro3a BOMPOC O
MO3THUYECKOM MAaCTEpPCTBE B HA MPUMEpPE TBOPUECTBA BEIUKOIO y30EKCKOro MO3Ta
Anumepa HaBau mnoapoOHO paccMOTpeHbl TakMMHM ydeHbIMU Kak A.Cabaui,
A.XaiintmeroB, A.A6ayradgypos, A.Pycramos, M.McXoKoB, 0HAaKO TacaBBy(cKast
CYHIHOCTb N033uM HaBau He packpbiTa B nonHOM Mepe?. B rojsl HE3aBHCUMOCTH

2 Xopmx/ia TacaBBy() TabIMMOTUHUMHT Yprauuwiuiuy. Tankun Ba TapxuManap myamindu Mcmounnos K..— TolIKeHT:
“Mumtoz so’z”, 2008. — 98 0.

% Apwucrotens. IMostuka. — Tomkent: Anabuér Ba canbar Hampuétn, 1980. — 152 6. Illamcu Kaiic Posmii. Aun-
MybxaMm. —ymante: “Ann6”, 1991. —C. 332; Xycaiinuii A. banoitnby-c-canoiins. @opc. A.PycramoB Tapx. —
Tomkent: Anabuér Ba canbar Hampuéru, 1981. — 400 6., baxtua M.M. [Ipobnems! modaTuxkm [locroeBckoro. M,
1979. — C. 222. [Ipuroxwuna JL.I'. [IpoGiiemMbl TO3THUECKOI ApaMbl U cOBETCKUH TeaTp pyoexa 1920-1930 x rogos.
YuebHoe nocobue. — JI., 1991. — 74 c. Becenosckuit A. H. Hcropuyeckas nostuka. — M.: Beicmias mkosa, 1989. —
224 c. oreonst A.A. Teopernueckas mostuka. — Mocksa: Beiciias mkona, 1990. — 299 c. TToreOnst A.A. Dcreruka
u nostuka. — Mocksa: MckycctBo, 1976. — 614 c.

“Kapanr: Capauit A. CuMBonu3M TyFpucna. — TomkenT: Y3masuamp, 1932; Xaitntveros A. HaBoniHUHT MKOIHit
MeToan Macananapu. — TomkenT: Y3danakannamp, 1963.-1736. Iy myammud. Hasouit nupuxacu. —TOINIKEHT:
“@an”, 1961.-2956; AbnyradypoB A. HaBowmii mwxonuna catupa. — Tomkent: “@an”, 1972.-2606; PycramoB A.
Hapowuitauar 6aguuii MaxopaTi. — TomkenT: AnaGuéT Ba cadbat, 1979.-216 6; Mcxokos.E. Anumep HapouitHuHT
Wik smpukacu. — Tomkent: “@an”, 1965; Iy myammud. HaBounit mostukacu. — Tomkent: “@Dan”, 1983.—1686.
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OBLI IPOBEJICH PsiJl UCCIIEAOBAHMM, MOCBSIIIEHHBIX U3YYEHHUIO BOIIPOCOB TacaBBy(da
W KIACCUYECKOM BOCTOYHOM TIOATUKH, XYAOKECTBEHHOTO MacTepcrBa. B
YaCTHOCTH, MPUMEPOM TOMY  MOTYT OBITh  HAy4YHbIE  HCCIICIOBAHUS U
IIPOU3/ABEHUSI TaKUX aBTOpOB Kak b.Bamuxyxkaes, A.XaitutmeroB, H.Komuios,
P.Boxunos, X.HewMmaros, N.Xakxkymn, C.XacaHoB, X.Kynparuiuaes,
M.MyxunauaoB, M.Mmomuazapos, A.Kyponbekos, C.XacaHoB, A.AOIyKOIUPOB,
H.Canoxuii, H.XKa66opos, C.Onumon, H.Kymaxyxaes, I.CupoxxunanHos,
1. XaikiuroB, K.MymnaxyxaeBa, VY.KobOunos, VY. XKypakynos, [.FOcymnoga,
X.OmonkynoB, H.bekoBa, M.Paxa6osa, H.bo3zopoBa, 3.Mamananuena,
3.AmonoBa, O.J{aBnatos, M.Acanos, P.)Kymaes, 3.I'apdoposa u npyrux®.

° Banuxyxae b. MymTo3 cuiimonap. I sxuna. — Tomkent: A6aysuia Kogupuii HoMuaary Xaik MEPOCH HALIPHETH,
2002-3176., Iy myammd: MymTo3 cuitmomnap. I sxmin. — Tomkent: A6xymina Koaupuii HOMuAara xaik MepocH
nampuétn, 2002.-3176; Xaiiutmetos A. Hapowitxommuk cyx6armapu. —Tomxent: “Esysun”, 1993,-2166. Iy
myamumdp. Temypuitnap maBpu ¥30ek amadbuéru. — Tomkent: “Pan”, 1996.-16006; Komumo H. TacaBByd. —
Tomkent: “MoBapoynnaxp” — “V36exucron”, 2009.-4486. Iy myamm¢p. Xusp uammacH. — TOIIKEHT:
“MasHaBusir”’, 2005. MasHonap onmamura cadap. —TomkenT: “TAMADDUN”, 2002; Boxumos P. Anmumep HaBowmii
Ba mioxuér. — byxopo: “Byxopo”, 1994.-2086; Boxumo P., Hewmaror X., MaxmynoB M. Cy3 Oarpumaru
mawpudar. —Tomkent: “E3ysun”, 2001,-1146; Vohidov R., Eshonqulov H. O'zbek mumtoz adabiyoti tarixi. —
Toshkent: O zbekiston Respublikasi Yozuvchilar uyushmasi Adabiyot jamg armasi nashriyoti, 2008. — b. 197-438;
Xakkynos M.U. V36ex TacaBByd agaOMETHHMHI MAK/UIAHAIIM Ba TApakkuéTH: OWIoNn. (aHTapH IOKT. AHMCC. —
Tomkent: 1995., Xakkyn W. TacaBy¢ Ba mewspust. — TomkenT: Anadbuér Ba canbar, 1991.,-1846. Uly myamnud.
TacaBByd caboxmapu. — Byxopo: “Byxopo”, 2000; Hasowuiira xaiitum.—Tomikent: “®an”, 2007,-2246. Takaup Ba
tadakkyp. — Tomkent: “Ilapk”, 2007.-3366; XacanoB C. HaBomitHuar ertn Tyxdacu. — Tomkent: F.Fynom
HoMmumard Amnabuér Ba campar Hampuértu, 199106-1926. Kynparymmoes X. HaBouwdHWHr amaOuii-ecTeTHK
Kapanutapu. — Tomxkent: 77 nHamp, 1991; MyxummuaoB M. Kommn mHCOH — amabuér wmpmeann. — ToOmIKeHT:
“MasHaBuar”’, 20056-2086; UmomuazapoB M. XXI acp. HaBomiimyHocnmukka kupum. Tomkent: THIIHN, 2018;
Kyponbexos A. Xodwus razanmuétrma masHOMap cmicuinacu. — TomkeHT: “@an”, 1994; KyponOekoB A. Xodus
acpopuHHHT eTTH napaacu. — Tomxkent: TN, 2009; Kyponbekor A. Ammmep HaBouit “Xamca”cu yMMOHHIaH
katpanap. — Tomkent: TAIINW, 2017; A6aykoaupoB A. TacaBByd Ba Anmiuep HaBowuii mwxomnéru (Baxpar yi-
BYXKyJ npoGnemacu O0yiinua). @unon. dan. nokt. aucc. — Tomkent: 1998.-2796;  Canoxwuit /. HaBouii Hacpua
tacaBBy(d. — Camapkana: Cam/[V wamipu, 1995.-866; 11y myammud. Xyppust xapoparu. — Tomikent: “®aun”, 2007,
TacaBByd Ba Oamumii wkon. — Camapkana: Camapkanj naBiat yHuBepcutetw, 1995.-184,; XKa66opor H.
Maspudar nagup? — Tomkent: “MabnaBusar”, 2010; Kad6opos H. “Unm angor rawku HOQubayp...” // “Illapk
fonaysu”,  2002.Ne 3.— B.150-151; YKa6Gopos H. Oii xam nGomar kumamumu?// “Y30ekucToH amabuéru Ba
capat’”, 2005 i, 28 okTsa6ps; Onmum C. Uk, ommk Ba MabmykK. — TomkeHT: “@an”, 1992.-800; Hakmoana Ba
Hapomii. — Tomkent: “YkuryBun”, 1996.-2166; Xymaxyxa H. Carpnap cuicunacumard cexp. — TOIIKEHT:
“SJ"KI/ITYB‘{I/I”, 1996; CupoxumnuaoB . Ammmep Hapowit: MaHOamapHUHT KHECHI-THITONOTHK Ba TEKCTOJIOTHK
taxmu. — TomkkeHT: Axagemuamp, 2001, Sirojiddinov Sh., Yusupova D., Davlatov O. Navoiyshunoslik (1-
kitob). — Toshkent: “Tamaddun”, 2018.-5766; Xaituros III. Anumep HaBowii “Max0y6 yi-kyny6” acapuHHHT
MaHOanapu Ba rossBUi-Oaauuil Taxmuian. Owion. pannapu Homs... aucc. — Tomkent, 1997. Iy myamnud. “Maxoyo
yiI-Kyiay6”’na TacaBByduii xwtonap. — Tomkent: “®an”, 1998; KaBoumapuuk xakukatu. — Tomikent: “dan”,
2005; MymnaxyxaeBa K.T. Anumep HaBouii razanuéruna tacaBBypuil TMCoI Ba Oaiuuii caHbaTiap yHFYHIUTH
(“bamoen yn-6unos” nesonu acocunia). wion. ¢an. Homs. mucc. aBroped. — Tomkent, 2005.-266; Koounos V.
Unoxuér Ba Gamumsar. — Tomkent: “Huxon”, 2008; Iy myammd. Y36ex agabuéruma nyOyBBAaT TajikWHH Ba
obOpazanapu tankuHu. Owiton. Garnapu T0KT. qucc. aBTroped. — Camapkann, 2019.-766; XKypakynos Y. X. Anuirep
Hapowmii “Xamca’cuna xponoron mnostukacu. ®wuion. ¢aH. JOKT. nucc. aBtoped. — Tomkenr, 2017.-2186;
KOcynosa . Anumep HaBowmii “Xamca”cuga Ma3MyH Ba PUTMHUHT y3apo yuryHmuru. — Tomkent: “MUMTOZ
SO'Z”, 2001.-1446; DmwonkynoB X. Anuiep HaBouii mebspustiga camoBuii Tumcouiap (“banoiies yn-oumos” Ba
“HaBomup yH-HUXOs1” JeBOHNapHu acocuzaa). ®@wioin. danmapu Homs... mucc. — Camapkann, 1999. Iy myammd.
CamoBor — wmmk Mazxapu. — Tomkent: ®Pan, 2008; Lly myammud. Ammmep HaBowid rasamuérmpa HIIK
MMOTUKACHHUHT KHECUA-TUIIONOTHK TaXIiiu (“Xa30inH yn-MaoHui” muconuaa). Ouiioi. ¢aHmapu JTOKT. TUCC. —
Camapkang, 2020; bekosa H. Amumep HaBowii mewspusTnma xamj mnodtukacu. — Tomkedt: “@an”, 2006;
Paxxa6oBa M. Anumep HaBowitHuHr miewpuii aypaoHacu. —TomkeHnt: @an, 2008; bo3oposa H. Anumep HaBowit
razajuapunaa KyHrua oopasu. — Tomkent: “@an”, 2009; Mamanamuesa 3.Y. “JIMCOH yT-Talip” TOCTOHUAATH PaM3Uit
obpaznap Tm3umu: @unon. pan. Hom3. aucc. aBroped. — Tomkent, 2011; AmonoBa 3. Xypyduitnuk Ba Oamumit
mwxoa. — Tomkent: “PARADIGMA”, 2017; HasnatoB O.J]. Anumep HaBowmii mewpustuna KypboH osTiiapu Ba
XaaucnapHUHr Oannuil Tankuan: @Punonorus danmapu Oyiinga dancada moxropu aBTopedeparun. — Camapkasy,
2017; AcamoB M. V36ek MyMTO3 anabuéTuaa pPHHIOHA MAbHO Ba JIMPHK KaxpaMoH xapaktepu: Duionorus
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OTHOCUTENBHO HCCIENOBAHUS JIEATEIBHOCTH YYEHOIO-JINTEPAaTypOBEda, B
TOM 4YHUCJE [0 OCBELICHUIO DPAa3JMYHBIX ACIEKTOB TBOPUYECKOW MAESTENbHOCTU
No6paxrma Xakkyjla JOCTOMHBI BHHUMAaHHMS pa0OThl TakWX aBTOPOB Kak b.
Hazapos, O.lllapadpunmunos, P. Boxumor, A. Pacymo, A. Xaitutmeron, H.
Kapumos, T. Mupsaes, O. Cadapos, b. Tyxaues, D. Ouunos, H. Koguposa®.

CBsi3p HMCCIEOBAaHUS € IUIAHAMH HAaYYHO-MCCJIEA0BATEIbCKON PadoThl
BBICIIEI0 Y4Ye0OHOro 3aBelleHUsl, B KOTOPOM BbINOJIHEHA JdUCCePTALMS.
HccnenoBanue OCylIECTBICHO B paMKax HampaBlieHUs “AKTyanbHble MpOOJIeMbI
y30ekckoit nurteparypsl” (2020-2024.) B COOTBETCTBHE C IUIAHOM Hay4HO-
UCCIIEe0BATENbCKUX PaboT byxapckoro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

Leas wucciaegoBaHusi COCTOUT B PACKpBITUM MpoOiieM TacaBByda u
XYJI0’)KECTBEHHOCTH B HaBaWMBEJIECHMM HAa TpuMepe TBopuecTBa MOpaxuma
Xakkyna.

3agaum uccieq0BaHU:

POJIEMOHCTPUPOBATH KAUeCTBEHHbIE HM3MEHEHHUS U  OOHOBIICHUA,
POU3OIIEAININE B Y30€KCKOM JIMTEPAaTypOBEIECHUU B MEPUOJ HAIMOHAIBHON
HE3aBUCUMOCTH MOCPEJCTBOM MCCIIEAOBAHMS HAYYHOTO HACIEAUs ONpPEEeIEHHOrO
HaBauBena (Mopaxuma Xakkyna);

BBISIBJICHUE 3aC/IyT YYEHOTO B OTKPBITMM HOBBIX T'paHEW Ha KuTha, pydau
OTHOCAILIMXCS K JIMpUKe xa3zpaTta Anuiiepa HaBaun

OCBEILIEHUE B UCCICJOBAHUIX YYEHOTO pOJIM M 3HAYEHUS  BIMSHUA
TacaBBy(a M XyI0KECTBEHHOTO BbIpa)KE€HHUS B TBopUecTBe Anmiiepa HaBau

yTOYHEHHUE MPOOJIEMbl MacTepCTBa UCCIIEAOBATENS B XO/€ aHaIN3a HAyYHOTO
Hacleusl TUTEepaTypoOBEa;

BBISIBJICHWE  JIMHTBOTIOOTUYECKUX M CTHJIMCTUYECKHMX  OCOOCHHOCTEU
npousBeneHuit Mopaxuma Xakkyna myTeM BbIJICTICHUS CIEU(DUUECKUX acleKTOB
€ro CTHJI.

B kayecTBe 00beKTa mMccjieOBAHUS ObLIM B3SThl HAYYHBIE HMCCIIETOBAHUS
muteparypoBena MOpaxuma Xakkyia B 00J1aCTU HaBaMBEACHUS, B TOM YHUCIIE €TI0
KHUTH 10 TacaBBYyQdYy.

IIpeamerom  mccjieq0BaHUSL  SIBIISIIOTCSL  BOIIPOCHI TacaBBY(PCKOTO
UCCJIENOBAHUS M JIMTEPATypHOrO MacTepcTBa B HAaBaMBEJCHUM Tepuoja
HE3aBUCUMOCTH

danmapu Oyiinga dancada mokTopu auccepranmscu. — TomkeHnt, 2017; XKymaeB “MacHaBun MabHaBuii” Ba
“JIucoH yT-Talp”’maru XWUKOATIApHUHT Kuécuit Taxmwim. Dumnonorus (ammapu OVitmua dancada mgoxTopu
aBTopedeparu. — Camapkann, 2018.Faddoposa 3. Anumep HaBouii xam1 Ba HabT Fa3alJIApUHUHT FOSIBUI-0aunit
tankuHy. Punornorus dannapu 6yitnua dancada noxropu aBropedeparu. — Camapkann, 2018.

® Hazapos b. Moxustra myxa66ar. — Tomkent: Tadakkyp, 2019. — B. 29-46. [llapadunaaunos O. OUKP S3PKUHIHTHT
—3apyp axtuéx. / Moxustra Mmyxab6at. — Tomkent: Tadakkyp, 2019. — b. 4-13. I'y3amumk nznad. — TomKeHT:
Anabuér Ba canpar, 1986. — 170 6.; Boxunos P. Mnoxwii umik xo3ubacu. — Camapkann: 3apagmon, 1997. — 80 6.;
Pacynos A. Mcrennon Ba 3bTHKOA. — Tomkent: Ilapk, 2000. — 207 6.; Xaiintmeros A. M6poxum Xakkyin // V36ex
M Ba agabuéru. — Tomkent, 1999 itun 4-con; Kapumos H. M6poxum Xakkyn henomern / Moxustra Myxao0ar.
— Tomkent: Tadakkyp, 2019. — Bb. 17-26; Mup3aes T. Kyarun xazunacu. Cy30omm / M. XaxkKya. ObTHKO] Ba HKOJ.
— Tomkent: ®an, 2007. — b. 3-7; Cadapos O. C¥3Hu xaxoH Oarpuaa AypaoHa Ounran MyHakkun / @umonaorus Ba
ycynuét macananapu. — byxopo, 2010. — Bb. 24 - 30; OuunnoB 2. YcTo3 caboxmapu / Mymoxana érmycu. — TomKeHT:
®an, 2009. — b. 3-12; Axmenosa I1I., Konuposa H. Eruk ka6 xapopatu. — Byxopo: dypmona, 2012. — 64 6.;
Komuposa Hacuma. Mnmuii-anadwuii Tadakkyp Ba ycimy6 myammonapu (M. Xakkyn wkoau mucosmaa) ®umnon. ¢. 6.
¢ancada noxr.auce...aBroped. — Buxoro: 2021.— 149 6.
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Metoasl ucciaegoBaHus. B 1mporecce HCCIENOBaHUA HCIOJIb30BAIUCH
METOJbl  MCTOPUKO-CPABHUTENBHOIO,  AHAIUTUYECKOTO,  CTAaTHCTHUYECKOIO,
IF€PMEHEBTUYECKOIO aHAJIN3A.

HayuyHasi HOBH3HA HCCJIeI0BAHMS 3aAKJIIOYAETCS B CIeAYIOLIEeM:

BBISIBJICHA CBOOOJAa  MBINUICHUS, CcOpMHUpOBaBIIasiCI B  Y30€KCKOM
HaBaWBEACHUM B mnepuoj HalmoHalTbHONM HE3aBUCUMOCTH Ha OCHOBE HOBBIX
MNPUHIIUIIOB U MHPOBO33PEHUN — OCOOCHHOCTH MOJUIMHHOTO TO3HAHMS CHMBOJIA,
3HAaKa, OTCHUIKH, TOHA U NIEPEKUBAHUS, KOPHS BIICUATICHUN, IPUCYILINE HAYYHOMY
HacyenuIo urepatypoBeaa Mopaxuma Xakkyna;

NOKa3aHa 3HAYUMOCTh M  YHUKAJIBHOCTb  IPOU3BEACHUII  yYEHOrO
MOCPEJICTBOM TaKUX Kaue€CTBEHHBIX M3MEHEHMM, KaK OECIIPUCTPACTHOE OTHOILICHUE
K JIMTEPATypHBIM M KYJIbTYpHBIM OOpasliaM IPEeBHOCTH, IPABAUBOCTH, IIyOMHA
MBICJIH, OPUTUHAJILHOCTh U YBAXKUTEIbHOE 00OCHOBAHHE;

NIOKa3aHO, 4YTO TBOpPYECTBO Xxa3zpara Hasam, B TOM wyumcine ero moasus,
HEpa3pbhIBHO CBS3aHO C TacaBBY()CKMM yUYEHHEM, 3aHUMABILIMM Ba)KHOE MECTO B
pPa3BUTHM JYXOBHOCTH, HPAaBCTBEHHOCTM M  BOCTOYHOW MBICIM Ha OCHOBE
PACKpBITHS CYLITHOCTH HcclieqoBanuil Mopaxuma Xakkyia

JIOKa3aHbl TaKWE JIMHTBOIIOATHYECKHME OCOOEHHOCTH KaK TEKCT, aHaju3
TEKCTa U UHTEpPHpETalus B CTUJIC JUTEPATYpOBENA U €r0 YMEHHE HCIOJIb30BATh
CJIOBA M BBIPAXXaTh MBICIIM, THIBI TEKCTOB M crenupuka (GOpMUPOBAHUS CTUIIS
YYE€HOT0 Ha MPOTSKEHUH MHOTHUX JIET.

IIpakTH4Yeckue pe3yjbTaThl HCCJIEI0BAHUA COCTOAT U3 CIACAYIOIIMX:

nokazaHo ocoboe mecto MbOpaxuma Xakkyia B HCCIEI0BAaHUAX U MPOTaraHjie
TBOPYECKOTO HACHEOusl IO3Ta CpPEeIud YUYCHBIX-HABAWMBEIOB, a TAKXKE IMIMPOTA
aHAITUTHYECKUX BO3MOKHOCTeH MOpaxuma Xakkyna;

MOCPEJICTBOM M3YUEHHS KPYIHBIX uccienoBanuii Moparuma Xakkyna, Takux
kak “Kamon o1 xacOkum”, “PybGau B y30eKckoil nuTeparype” BBISIBICHO, YTO
ctuxu HaBau, HamucaHHbIE B JKaHpe pyOau, KUTha, OCHOBAHbI Ha (priIoCOPCKOI
rIIyOMHE U JIOTUYECKON MOCIIEI0OBATENbHOCTH UX aHAJIN3a;

Ha MpuMepe aHaimsa TBopuecTBa MOparmma Xakkysa J0Ka3aHO, YTO B TOJIbI
HE3aBMCUMOCTH  HAaBaWMBEJICHUIO  YyJaJlochb  HM30aBUTbCA  OT  KJACCOBBIX
npeayOeKIeHU, HUTUIN3MA, JTOKHBIX 10rMaTOB, IPUCYLIUX JIUTEPATYPOBEICHUIO
HEJIaBHETO MPONIUIOr0, U TO, YTO OH Hayaja MCCJIEAOBATh TBOPYECTBO BEJIIMKOTO
XyJIO)KHUKA CJIOBAa, OCHOBBIBASACh Ha PEaJbHbIX HAYYHBIX KpHUTEpUSIX U
TpeOOBaHUSIX.

JlocTOBEpPHOCTh Pe3yJbTATOB MCCJIEI0BAHUSL OOBSICHIETCA TEM, YTO
BBIBO/JIbI, JJOCTUTHYTBHIE B pe3yJIbTaTe MCCJIEAOBAHUS, HAIUIA CBOE BhIPAXKEHUE B
OMyOJIMKOBAHHBIX MCCIIEOBATENICIbHUIICH HAyYHBIX paboTax, a Takke TeM, YTO
STH BBIBOJIbI MOJYYMIN MOJOKHUTEIBbHYIO OIIEHKY HAYYHOIO COOOIIECTBA, a TaKKe
TE€M, YTO YETKO IIOCTABJICHHAs 3ajaya pelIieHa C IMOMOIIbI0 CpPAaBHUTEIBHBIX,
AHATUTUYECKUX, CTATUCTUYECKHX, CTPYKTYPHBIX METOJOB, a TEOPETHYECKHUE
BBIBO/IbI ¥ TUTIOTE3bI BHEJIPEHBI B MIPAKTHUKY.

HayuyHnasi u npakTuyeckasi 3HAYMMOCTD Pe3yJIbTATOB HCCJIEJ0BAHUA.

[IpakTHyeckass 3HAYUUMOCTh PE3YJIBTATOB MCCIECIOBAHUS 3AKIIOYAETCS B TOM,
YTO BBIBOJbI IUCCEPTALUUA MOTYT OBITh MCIOJIB30BAHBI MPU CO3JaHUU YUEOHHUKOB,
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y4eOHbIX NOCOOUH, MpeIHA3HAYEHHBIX [JIsi CUCTEMbI BBICHIETO OOpa30BaHUS IO
TaKUM y4e€OHBIM JUCIHILIMHAM, KaK JUTEpaTypOBEICHUE, HCTOPUS KIIACCUIECKON
JUTEpaTyphl, TaCaBBY( M XYHO0XKECTBEHHOE TBOPYECTBO, HABaWBEJCHHE, OCHOBBI
JYXOBHOCTH, a TaK)K€ IIPU OPraHU3alWU 3aHITHI 10 HUM.

BHenpeHHOCTH  pe3yabTaToB  HccjeaoBaHusa. Ha OCHOBe HayyHBIX
pe3yabTaToOB, MOJYYEHHBIX B TIPOIECCE PACKpBITUS MpodiieM TacaBBypa U
XYyJI0)KECTBEHHOCTH B  HAaBaMBEJACHUM Ha MpPUMEpPE TBOPYECTBA H3BECTHOTO
muteparyposena Moparuma Xakkyna:

HayuHble pe3ynbTaThl AHMCCEPTAllMM HMCIOJIb30BaHbl B XOJI€ peallu3aluu
dbynnamentanibHoro mpoekta Ne FA-F1-OO5 mno Tteme “UccnenoBanue
KapaKaJIMaKCKONH (POJILKIOPUCTUKA U JIUTEPATYypOBEJACHUS  BBIMOJHEHHOTO B
2017-2020 rr. B KapakaimakckoM Hay4HO-HUCCIICIOBATEIIbCKOM HWHCTUTYTE
ryMaHuTapHbeix Hayk Kapakanmakckoro otneneHusi AkajgeMuu Hayk PecryOnuku
V30ekucTan. B yacTHOCTH, MCIIONIB30BaHBI TAKXKE JJIA:

1. Jns onpenenenust mecta npousBegeHuit Moparuma Xakkysa B y30€KCKOM
KJIACCUYECKOM JINTEpaType U HaBAUBEACHUH,

2. B 0000meHnn B3rIA0B U KPUTHYECKHX B3IJISIIOB HAa HMHTEPIPETAIUIO
No6parnma Xakkyna B INTEPaTypOBEICHUY;

3. B packpeiTum, XapakTepucTHKe U Kiaccupukanuu ocoOeHHOCTEN
UCCJIEIOBaHMS MPoOJeM TacaBBya M XyJ0KECTBEHHOCTH B HABaMBEJICHUU Ha
npumepe TBopuecTBa Moparuma Xakkyna;

5. B ocBemeHnn XyJ0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH, HIEHHBIX 00pa3oB,
tacaBBy(pckux oOpa3oB mo’3uum HaBam Ha mnpumepe TBopuecTBa MOparmma
Xakkyna.

[IpakTueckoe MPUMEHEHUE PE3YJIBTATOB  HCCIECAOBAHUN  IOCIYKHIIO
MOBBINICHUIO HAYYHOTO YPOBHS HAYYHBIX CTaTell 1 MOHOTpaduil, TOATOTOBIEHHBIX
B paMKaxXx (yHIaMEHTaIbHOrO TNPOEKTa M HCCIEJOBAHUN 1O OCBEILIECHUIO
XyJI0’)KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH, HJIEUHBIX 00pa3oB, TacaBBY(CKUX 00pa3oB
no33un Haam Ha npumepe TBopuecTBa MOparmma Xakkyna. Martepuanbl
UCCIIeI0BaTENbCKOM padoThl ObLTH A((PEKTUBHO MCIOIL30BaHbl MPU MOJATOTOBKE
cueHapueB nepenad ‘‘Assalom, Buxoro”, “Sakkizinchi mo jiza” byxapckoi
00JacTHOM TenepaguoKoMNaHuu 3a siHBapb U (eBpanb 2022 roga M MpoBEIEHO
HETMIOCPEICTBEHHOE HWHTEPBbIO C wuccienoBaTtenpuuiieii (CropaBka Ne 1-04-54
Byxapckoit o6mactHo# Tenepaguokomnanuu ot 24 ¢espans 2023 roaa).

B xone uccnenoBaHus U MOMYJIIPU3ALMU UCCIEA0BATENBHUILIEN TBOPUYECKOTO
HacJIeUsl TO03Ta CpeAM TeJle3puTeiel HaBauBeJOB JIOHeceHa MHpopmanus o0
0co00il ponu JuTepaTypHoro Kputhka MOparmma Xakkyma, a Takke O IIUPOTE
aHAJIMTHYECKUX BO3MOYKHOCTEN YUEHOTO.

B pesynbraTte OBUIO JOCTUTHYTO IOBBIIIEHUE HHTEpEca TeNe3puTesen K
YTEHUI0, OOOralieHue WX Hay4dHOTO TMpPEeJCTaBICHUsT 00 OCOOEHHOCTSIX
aupuueckoro Hacieausi Anumiepa HaBau Ha mpumepe TBOpuecTBa MOparmma
XakKyna, aHajdu3a U HHTEpIpEeTaluu TIOPKCKOro Hacieaus noista. biaromaps
UCIIOJIb30BAaHUIO HAYYHBIX BBIBOJIOB U PE3yJbTAaTOB JAHHOW paOOThI MOBBICHIICS
HAyYHO-TIOMYJISIPHBINA XapaKTep Mepeaadm.
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AnpofGanus pe3yjabTaTOB MCCIeAOBAHMsA. Pe3ynbrarsl uccienoBaHus
OOCY>KJIeHBI B BUJIC€ BBICTYIUICHUH U ampoOupoBaHbl Ha 22, B yacTHOCTH Ha 10
pecyOiuKaHCcKuX U 12 3apy0eXHBIX Hay4YHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIHIX.

Ony0uKOBaAaHHOCTH pe3yJabTaTOB McciaenoBanus. [lo Teme nccienoBanus
onmyonuKoBaHO 14 HaydHBIX pa0bOT, B 4aCTHOCTH 9 HaydHBIX CTaTel B HAy4YHBIX
U3JIaHUSX, PEKOMEHIOBaHHBIX BrIciieil aTTectrannoHHol komuccueil Pecryonuku
V30ekucrtaH K MyOJIMKAlMM OCHOBHBIX HAYYHBIX pPE3yJbTaTOB JOKTOPCKHX
JTUCCEPTALNM, U3 HUX 9 B KypHamax.

Crpykrypa n 00beM HcciegoBaHus. /luccepranus COCTOMT U3 BBEICHUS,
TPEX OCHOBHBIX IVIaB, 3aKJIOUEHHS M CIIHCKA MCIOJb30BAHHOW JIUTEPATYPBI.
OO6muit 00bEM UccIenoBaHus cocTaBisieT 138 cTpaHuil.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUUA

Bo BBOaHOII yacTH 00OCHOBaHa aKTyaJbHOCTh U HEOOXOJUMOCTb TEMBI,
OMMCaHbI UEIN U 337a4l, 0ObEKT U MPEIMET UCCIEI0BAaHUS, YKa3aHa COOTBETCTBHE
MPUOPUTETHBIM HAMpPABICHUSAM pPa3BUTHS HAyKu M TexHoyornii PecmyOnukwy,
M3JI0)KEHBl Hay4dHas HOBH3HA M TNPAKTUYECKUE PE3YJIbTaTbl HCCIENOBAHUA,
pacKpblTa Hay4dHas W NPAKTAYECKas 3HAYMMOCTHb ITOJIYYEHHBIX PE3YJIbTaTOB,
MpeAcTaBieHa WHGOpMAIUsi O BHEAPEHHOCTU pEe3yJbTaTOB MCCIECIOBAaHUN B
MPaKTUKY, OMYOJIMKOBAHHBIX padOTaxX U CTPYKTYpE IUCCEPTALUU.

IlepBas rnaBa nuccepraunu HasbiBacTcs “/leATeIbHOCTHL  Y4€HOI0 B
HABAMBEJACHNM U Pa3HOOOpa3ue MHTENPeTAlun”’ U COCTOUT U3 TPEX Pa3lelioB.
[lepBbIit paznen riaaBel Ha3bIBaeTCs “‘Hccredosamens Kiaccuieckou aumepamypol
u meopuecmea xaspama Haeau". B HeM paccMaTpuBaeTcs U3y4YE€HHE TBOPYECTBA
N6paxuma Xakkyia B JIUTEPATyPOBEICHNUH, ITAIMbBl €T0 CTAHOBIEHUS KaK YYEHOTO
1 HaBauBena. MOpaxum Xakkysa OCTaBWIJI HEU3TIAAUMBIN CIIe]] CBOCH TBOPUYECKOM
JesITeIbHOCTBIO B CepaUax JIoOUTeNel aurepaTypbl U NOKIOHHUKOB TBOPUYECTBA
Hapau. OH BomIen B UCTOPHUIO KaK MCTUHHBIA MHTEJUICKTYaJ, YEJIOBEK, KOTOPBIN
OCTaBWJI YHUKAJIbHOE HaCJeIue mocie ceosl.

N3BecTHO, 4TO MEXAY DIIOXOM, B KOTOpoW kuil Anumep HaBau, n Hammm
BPEMEHEM CYILECTBYET HE TOJBKO PACCTOSHHUE 0OJiee MATH BEKOB, HO U OTPOMHAs
JUCTaHIUSl OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUSA, JIMTEPATYpPHOrO $3bIKa, MUPOBO33PEHMUS,
oOpa3za xu3Hu. IlpousBenenuss HaBam mnpu KU3HM KONHUPOBAIM W3BECTHBIC
kasurpadsl. Ho HaBauBenenue chopmupoBanack B XX BEKE MO-JIPyromy.

Wx HeyctanHas paborta mocToifHa BocxuileHus. VX Hay4HOE UCCIeI0BaHUE
urpaetr ocoOyro pojib B INEpeocMbICIeHWH uaed renus Haeau, HezaBHUCHMO OT
CUTYallMH U MOJUTUYECKOTO MPOLECCa. DTH UCCIEAOBAHUS 3aJ0KUIN OCHOBY IS
pa3sBUTHs HABaUBEACHUS IIEPUOJA HE3aBUCUMOCTH

Nmenno M6paxum Xakkys ObUT yU4E€HBIM, KOTOPBIA BIIEPBBIE TIOIHSI BOTIPOC
TacaBByda B HaBauMBEACHUM B HOBBIM HcTOpHueckudd mnepuon. OH wu3ydal,
aHaMU3upoBasl pabOThl YYEHBIX HaBaMBEIOB JKUBIIUX 10 Hero. PaGortan Hax
OIIMOKAMH, JOMYUIEHHBIMU IO BHHE TOTO BPEMEHH, BHEC OOJIBIION BKJAJ B
BOCIIOJTHEHUE MPOOEIIOB.
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[IoTroMy 4TO HM OJMH YY€HBIA HE OTKJIOHSJICA OT HMJECOJOTHH COBETOB. B
TaKOW CJIO)KHOM CUTYyallMM OJHUM H3 YYEHBIX, CyMEBIIMX 0O€3 CTpaxa CKa3aTh
HOBOE HaIpaBJICHWE, HOBBI METO] aHAJIN3a, HOBOE CIIOBO B HaBaWBEACHUU- ObLI
No6paxum Xakkyi.

OOBSICHUTh U JIOHECTH 1O CErOJHSIIHEro uyuTaTens npousBeneHuss Hapau-
HempocTtas 3agada. [lo3ToMy BO3HHMKaeT HEOOXOAUMOCTb HWHTEPHPETUPOBATH,
TPaKTOBaTh U aHAIU3UPOBATh MPOU3BEACHHS BEJIMKOTO MO3TA.

B 80-e roasl nponuioro Beka umsa Mopaxuma Xakkyia sipko MPOSBHIOCH B
Hay4yHbIX Kpyrax. CHayana OH 3aHMMAJCS BOMNPOCAMH COBPEMEHHOW TIOA3HH.
OnyOnukoBan psan crareil. Takke 10 Jojed HayKd JIONUIM TaKue JIaBHO HE
MyOJIMKOBABIIIMECST TMPOU3BEAeHUs, Kak “A ckydar 1o BecHe” AOmynxamuaa
Uynnana, ‘“XuxkMmaraap” Xomku Axmana SccaBu, “Kuura barupran” wu
“MebpoxkHoma” B corpynnuuectBe ¢ Caitbunaunom PadbunaunoBeiM. B
MOCJICAYIOIIME TOJIbl TBOPUYECTBA YUYECHOTO BBIILIM KHUTH “Axman fccaBu”, “Krto
Ha 4yTto omupaercsa?”, “Bepa um TtBopuecTtBO”, “Ypoku TacaBByda’, “Cynpba u
MblluieHue”, "Hacneaue u cymHocTh .

OH Hanucan 3HAYUTENbHOE MPEAMCIOBUE U IIOCIECIOBUS K KHUTaMm
QapuaauHa Attopa, xananuanuna Pymu, AOaypaxmana JDxamu, Yuibsima
[llexcninpa, TmepeBeNCHHBIM Ha Y30€KCKUM s3bIK. YTOOBI BOWTHM B TaliHy
TBOpUYecTBa Xa3para Anumiepa HaBau, oH co3nan 4-TOMHYIO KHUT'Y T0JT Ha3BaHUEM
“Bo3sBpamnienue k HaBan"

N6paxum Xakkyd OCTaBWJI HEU3TJAJAUMBIA ClieJ] CBOEM TBOpPYECKOU
JESATEILHOCTBHIO B CEepIax JIOOUTENEH JTUTepaTypbl U MOKJIOHHUKOB TBOPYECTBA
Hapau. OH Bolllesl B UICTOPUIO KaK MUCTHUHHBIN MHTEIUIEKTYyall, YEJIOBEK, KOTOPBIN
OCTaBWJI YHUKAJIbHOE Hacieaue mnocie ceds. MOpaxum Xakkyin Hamen crnocod u
Croco0 MPUBUTH KJIACCHUYECKYIO JUTEPATYypy cepiily duTatens. TakoB ObUT €ro
ycnex u cinaBa ero kHur. M3ywas TBopuecTBO HaBau, Mbl mbITaeMmcsi MOHSTH
MBICJIH, KOTOpBIE€ XOYET BBIPA3UTh Xa3paT, HO HE JI0 KOHIIA MOHUMAEM CYTb.
TBopuecTBO Aimiepa HaBon uzy4yanocb MHOTMMH ydeHbIMU. OTHAKO CpEAU HUX,
HECOMHEHHO, BBIJICITISIIOTCS norcku Mopaxuma Xakkyra.

N6paxum Xakkysa ObLT M YYEHBIM, U 3PEIbIM YEJIIOBEKOM, KOTOPBIA OCO3HAI
reHuit HaBau, BOMJIOTHII €70 B KU3HB, OTKPBLI €ro B ceoe.

Yurarenps, yuTtaromuii kommeHTapun MoOpaxuma Xakkyna K KJIaCCUYECKUM
ra3essiM, HECOMHEHHO, OyJeT BOCXMIIEH TajJaHTOM YYE€HOTr0, KOTOPBIN IMEepPBBHIM
CMOI cO3JaTh W3 KOpajula CcJIOB Oe3ynpeyHO KpacuBBIM o0pa3, a 3aTem
MacTepCTBOM IMO3TA, KOTOPHIA CMOT MPAaBWJIHLHO UCTOJIKOBATh 3HAYCHHUSI, JICHKAITUE
B OCHOBe 3Toi KpacoTbl. He Oymer ommbOKkoil cka3zarh, 4To Ojarogaps CBOUM
3aKOHYEHHBIM KOMMEHTApUSM K Ta3eisiM YYEHbId CMOr  IOJHOCTBIO
MPOJIEMOHCTPUPOBATH, UTO OH SIBJISIETCS] 3HATOKOM MO3THYECKON HAYKH.

Bropoii pa3aen rnaBel Ha3BaH “Pyoau Anuwepa Haeau ¢ unmepnpemayuu
Hopaxuma Xaxkkyna'. B HeM TOBOPUTCS O TOM, YTO B NMPOU3BEACHUHU YUECHOTO
“Pyban B y30eKkckoil nuteparype” pydau 3aHUMAeT 0co00€ MECTO B TBOPYECTBE
Amnumepa Haau u o TemaTuyeckoMm maciitadbe pyoau BEJIMKOTO MOATa.

Nb6paxum Xakkyn MmogyepkuBaeT, uro B pybam Amnumepa HaBau cKpbITbI
INIyOOKHUE CMBICIIBI, ¥ JIJISl UX OTKPBITHS HEOOXOJAMMO YMETh MPABUIBLHO MOHUMATh
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CHUMBOIJI, 3HAaK, HAMEK, TOH U MEepeKUBAHUE, KOPEHD BIleyaTiaeHnd. OH MUIIET, 4TO
"CJI0BO MO3THYECKOro 00pasa - 3TO 3HAKOMCTBO € caMHuM coOoi. [Ipu 3Tom cioBo
3aCTABIISIET YMUTATeNId YYUTHIBATh HMCTOPUYECKOE IMOHUMAHUE, BOOOpaKEHUE,
BBIHOCUTBh CYXJEHUS B TApPMOHUU C IIBETOM, TOHOM, CMBICIOBBIM OpPYIAUEM
ciosa’™’.

[To Takomy >ke MyTH HJIET yY€HBIM B CBOeM uccienoBaHuu pybau Haaw,
aHAJIM3UPYs] C TOMOIIBI0 TacaBBY(PCKUX CIIOBapel 3HAYEHUS, BBIPAKCHHBIC B
ONMKCHIBAEMBIX B HEM OCHOBHBIX, BHYTPEHHHE CMBICIOB, OOXECTBEHHO-
TacaBBY(CKUX MOHITHIA.

B wyactHOoCcTH, OH oOOpamjaeT Halle BHUMaHHE Ha W3BECTHBIM BCeM U
3HAMEHUTHIA aHAIM3 pydau B CTpoke “fypbamoa eapubd wioomown oyamac smuul’.
VY4YeHblii yrmoMUHAeT, 4YTO TEPBOHAYAIBHO 3TO pybau paccMaTpuBalCcsi B
IIKOJIBHBIX M BBICHIMX YYEOHBIX 3aBEJACHHUSIX KaK CTHUXOTBOPEHHE, B KOTOPOM
BOCIIEBAJIACH UJEA “TIATPUOTU3MA U MY>KECTBEHHOCTH», U 4YT0 HaBau Hanumcai 31o
CTUXOTBOPEHHUE IO BIMSHUEM Pa3IyKHd, KOTOPYIO OH MEPEXKUI BIATU OT CBOEH
Ponunel, 0ynyun To B Actpabane, To B banxe, To B Camapkanne. OH oauH 3a
APYTUM TPUBOAWI MHEHHS IO 3TOMY MOBOJY TaKHX JIUTEPATypOBEIOB, Kak
H.Magnanos, A.XaintmeroB, O.McxakoB, n3y4aBImMX UCTOPUIO €TO HAIMCAHUA,
UJENHO-XY10KECTBEHHbIE OCOOCHHOCTU M OTMEYAET, YTO OHU CHOPUIIM TOJIBKO
OTHOCUTEJIBbHO BHEUIHETO, IEPBOTO CMbICIA 3TOTO CTUXOTBOPEHMS, B TO BpEMs Kak
ujesl maTpuoTU3Ma B pydau sIBIsIETCS BOOOpakaeMOM U BHIMBIIIUICHHOM.

N6paxum Xakkynd cudTaer, 4YTO “KIIOYEBBIE” CJIOBa, PaCKpBIBAIOIINE
HMCTUHHOE COJIepKaHUe ATOro pyOau, HaXOJATCS B KaauMax “rypoar” u “rapu0’, u
COCPENOTAUYNBAECT BCE CBOE BHHMAHHE HA PACKPBITUM CYIIHOCTH ITHX CIIOB, a
TOYHEe 00pa3oB.

JUIs  3TOr0 OH HCIOJB3YET 3HAauYeHUs CiloB «Mupvomu  yuior»
MOATrOTOBJIEHHOTO K m3aanuto FO.beprenbcom u cioBa «rypOaT» NpUBEIECHHOTO B
cinoBapsx TacaBByda Caitliuna CUpOXHIINHA U YTBEPKAACT, YTO MPUBEIACHHOE
3HaueHue B pyOam HaBau cTpanaHus OJMHOKOrO YEJIOBEKa Ha CamMoOM Jele
aBisitoTcst TpeboBanueM Cosznarens. Takke B yueHHHM TacaBBy(a OOKeCTBEHHas
cBOOOJAa OJMHOYECTBA ABISETCS «AHal-Xak». JJOCTUTHYB Takoil cBOOOIBI OH
KUBET B Pa3iyKe U HEMPEPHIBHO TEPIIUT MyUEHHUS.

VY4eHblii HE OrpaHUYMBAETCS TOJKOBAaHMEM B TacaBBY(PCKHUX CJIOBapsX
IPUPOJIbI OJMHOKOIO YesloBeKa U (punocopuelt 0JuHOUYECTBA, O KOTOPOM TOBOPHII
Haau. OH oOparaercsi K ra3eisiM BEJIHKOTO M03Ta, B KOTOPBIX BBIPAKEHBI T€ ke
o0Opa3bl, B3TJISIbI, CPABHUBAET CBSI3b MEXKIY COJCP)KAaHUEM B HUX U pyOan.

JIns TOATBEpP>KIEHUST CBOUX B3IJISII0OB  YYEHBIM CHOBAa IJIOJOTBOPHO
UCIIOJIB3YET TpeAaHusi 00 OJWHOKUX CTPAaHHUKAX, a TAKXKE paccKasbl U3 KU3HU
LIEHXOB.

Hanpumep mipu TpakTOBKE OH MPUBOJUT CIEAYIOIIYIO MyIpocTh: ~ KTo — TO
MOAOLIEN K AepBUIly U cka3zail: "[louyemy Tbl cupuib oauH?". /[epBHII TOBOPUT:
“SI ObLT B OIMHOYECTBE, MPHUIIIEIT Thl M HanmoMHUJ MHe Co3narens”

" Xakkyin . V36ek anabuétuna pyOouii . — Tomkent: ®an, 1981. —B. 15.
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[Io MHEHHIO Y4YEHOro, HMMEHHO J3TOT JEPBUII SABISAECTCA CUMBOJIOM
oJlMHOYeCTBA. Yero xkeaet AepBUlll, TOrO U XOUYET BO3IHOOICHHAS.

O6pa3 Co3pgatensi- ero eaquHCcTBeHHBIN Apyr. HecnocoOHOCTh OecenoBath ¢
JAPYTMMM — XapaKTEPHBIM MIPU3HAK OJMHOKOrO yenoseka. 1loaTtomy uyxoil Hapon
HE MOKET OBITh IPYTrOM JJIs1 OTMHOKOTO YE€JI0BEKA.

No6paxum Xakkys 0co00 OTMEYAET, UYTO COCTOSIHUE CMSITEHUS U OJIMHOYECTBA
TPaHHOCTH B pyOan Ammimepa HaBau co3By4yHO ero obpazam B MyApocTH AXmaja
AccaBu. OH NPUXOIWUT K BBIBOAY, YTO MBICIb BEIUKOIO IIO3TAa O TOM, 4YTO
“Fypbamoa eapub woomon Oyimac smuws’”, SIBISETCS HOBOM WILTIOCTpaIuend u
HOJITBEPKIECHUEM B3risiga Axmana SccaBu Ha To, uTo “Fapubiuzda ypoam uupa
Konoum mavro’'. HeCOMHEHHO, TIOJ BIMSIHUEM 3TOrO aHAlINW3a MPOHULIATENIbHBIN
YUTATENb I0-APYrOMYy B3IVIIHET Ha MPOW3BEACHUS BEIMKOIO I103Ta, HAYHET
HaXOJWUTh B KaXXJOM CJIOBE B HUX CKPBITbI BHYTPEHHUH CMBICI, HAOIIOATh €ro
M0-CBOEMY. OTO CBHUJAETEJIBCTBYET O TOM, 4YTO IOUCKH YYEHOTO HE€ MPOILIN
0e3pe3yJIbTaTHO, YTO MOJ MX BIUSHHUEM B KaKOW-TO MOMEHT B AYLIE MPOCHYJHCH
CTpPACTb, XKaXAa MPOCBETICHUS.

TpeTuit ce30H nepBoOi r1aBbl Ha3bIBaeTes “‘Kurba: uaes u narepnperanus'. B
TOM CE30HE M3JIaraeTcsi UCKYCCTBO aHalM3a KHUTbHA, MPEACTaBICHHOE B KHUIE
No6paxuma Xakkyna “Kamon 3t xacOkum”. MOpaxum Xakkyn HE OrpaHUYMIICS
aHamm3oM 5-10 kurha Anumiepa HaBanm wiam HU3JI0KEHHEM CBOETO MHEHHS IO
TOMY BOIIPOCY B OJHOM, JABYX cTaThsiX. OH aKTUBHO pabOTal B 3TOM XaHpe U
omyOaukoBan opourtopy “Kamon 3t kacOkum”. B HeM paccMarpuBaroTcs UASHHO -
XyAOXKECTBEHHbIE OcoOeHHOCcTH 114 KuTba, NpPUHAANEKAIUX IEPy BEIUKOTO
ModsTa. AHAIM3 KUTha MoKazall, 4To u3 114 kuTbha okojo 20 HANPSIMYIO CBSI3aHBI C
tacaBBypoMm. OcTallbHble KHThAa MMEIOT HENOCPEACTBEHHOE OOIECTBEHHOE,
ObITOBOE, BOCcIUTaTeNbHOE 3HaueHHe. B Hem HaBau BOmioTun cBoW >KHW3HEHHBIE
B3rJsbl. [Ipy pa3MbllieHUH HA TEMY KUTbha MEPEUUCIISIIOTCS (AKTOPhI, KOTOPbHIE
NPUBOAST 4YeJIOBeKa K YpOBHIO coBepuieHCTBAa. Kpome TOro, ydeHbli
HEOJHOKPATHO BbIpaXkaJl CBOM B3IJIAJIbI HA 3TOT BONpPOC B TpakTaTax “TacaBBy(d u
no33us’, “Bo3Bpaiienue k HaBau™, “Mup 1100BU U BOCXUILIEHHS .

N6paxum XakKyJd CUMTAET, YTO KUThAa — 3TO KaHpP, KOTOPBIA IMO3BOJIAET
U300pakaTh pa3IMYHbIE JKU3HEHHBIE BOMPOCHI, 3HAYEHHUS, CBSI3AHHBIE C
MOBCEHEBHOM KU3HbIO. YUEHBI 00paniaeTcsi K HECKOJbKUM MCTOYHHKAM, YTOObI
J0Ka3aTh CBOIO TOUKY 3pEHHMs. 3areM HaeT peub o0 ymeHun Anumepa HaBau
co3naBath KuTha. Kpome Toro, oH oOpaimiaeT BHHUMaHue Ha TO, YTO B KUTha
BBIPQXEHBI COLMAIbHO-TIOIUTUYECKUE, (PUIOCO(PCKO-HPABCTBEHHBIE BOMPOCHI,
OTPaXKEHBI PEATUCTUYECKUE B3I bI IOTOB, X OTHOLIEHUE K SII0XE U BPEMEHHU, a
TAaK)K€ HalMCaHbl Mappcusi, YUCTOHBI, TMMHBIL. [lo MHEHHIO yuyeHOro, Amuiiep
HaBan B CBOMX KHUTBa OTpearupoBal Ha BCE, OT HPOCTBIX SIBICHUH 3acCyXH,
XapaKTEPHBIX ISl IPUPOJIBI, 10 TAMHCTB BCeNeHHON, OT MypaBbsl 1O COCTOSIHUS U
cynb0bI uenoBeka. M3yvas kurba HaBau, yueHblil mociieoBaTENbHO U3JIaraeT CBOU
paccyXJieHus O TJIaBHOM MYAPOCTH, BBIPQXKEHHOW B CTHUXOTBOPEHHH, U O TOM,
HACKOJIBKO SICHO M TJTyOOKO OHA BBIPAKEHA, & TAKXKE O MACTEPCTBE M03TA B CJIOBE U
n300paxkeHnd. B xole aHanM3a KUTha OH TaK)Ke CChUIAETCS HA HCCIEAOBAHUS
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IPYTUX YYEHBIX-HABAaWBEAOB 10 3TOMY BOIPOCY M BBIPAXKAET CBOE OTHOLIEHUE K
UX MHEHHUIO.

Cpenn xurpa Amumepa HaBaum ouyeHbp NONYJSPHO XYJAOXKECTBEHHOE
TBOpeHHe, HauuHaromeecss cioBamu “Kamonp 3T kacOkum™. Ilo moBogy »Toro
JUPUYECKOTO TMPOU3BENICHUSI HAIllM yueHbIE BBICKa3aldu CBoe MHeHHe. MOpaxum
XaKKyJ TaKxke yAensi oco0oe BHUIMaHUE STOMY 00pa3ily TBOPUYECTBaA.

Kamomn ot xacOkum, onam yiuana

Canra ¢ap3 ynmarail FAMHOK YUKMOK.

KaxonauHn HoTaMOM yTMaK OMaitHUX

Opyp XaMMOMJaH HOMIOK YUKMOK.

B mpouuiom Beke Takue HapawBenbl, Kak Paxmonkxyn Opsubekos®, Haran
Mannaes®, yTBep:KIaan, 4To B 5TOM JIMPHYECKOM MPOM3BEICHMU UX MOOLIPSIIU
u3y4ath pemecno’?,

Nopaxum Xakkyn B kaure “Kamois 3T kKacOKUM™ MHUILET, YTO B 3TOM KUTHA
BBIPDAKEHBl W€ TMO3HAHMS Ce0s, CHNAceHus MOyIIM OT IUICHHOM »HW3HH BO
BcenenHon B medanu W HEBEACHWUHW, IIPU3bIBA YEJIOBEKA K JIOCTHKEHUIO
COBEPILEHCTBA, OYMILEHUSA Ce0sl OT 3JIbIX MOPOKOB TOBOPUT, 4TO "Mup Anuiiep
HaBan xoren, 4roObl YENOBEK MOJHSJICA [0 MHUPOBOrO TIOJNOXKEHHS U
paccMaTpUBal 9TOT CTATyC KaK BBICHIYIO BEPIIKHY 3penocTn L,

N6paxum Xakkyn B nmpousBeneHnH « TacaBBy( M 1m033us» BHOBb 0Opalaercs
K 3TOMy KuTha. [lo ero MHeHuio, B KUTha €CTh IMPHU3BIB K TOMY, YTOOBI OBITH
CBOOO/IHBIM BO BCEM MUDE.

Jlpyroil moaxoJ K TOJKOBAaHUIO KHTha YUYEHBIM HCHOJIB3yeT B paboTe
“TacaBBy(® 1 od33us”.

OH nmoauepKuBaeT, YTO AJsl MOHUMAHUS MOATHUYECKOTO TEKCTa HEOOXOIMMO
oOparmath BHUMaHue Ha o6passl B HeM. O “Jlome BcenenHoit”, uutupyemMoMm B
KUTha, OH rosoputr: “Hera omamman smac, Onam yiimmgue'?”.  DrtoT 00pa3
MPOU3BOAUT HEU3IVIAIMMOE BIIEYATICHWE, JIMIIb B TOW Jylle, B KOTOPOH
OTUETJINBO OIIYLIAETCs, 4TO BCelleHHas Tak K€ TECHAa, KaKk M JIOM. YUYEHbI BCIO
KU3Hb HE IIepecTaBayll MCKaTh, pa3BuBaTh cBOM MbIicau. B 2021 rony oH
nepepadotan “Kamon 3T kacOkum™ U ONyOJMKOBaNI ero mnoj HasBaHuem ‘“‘KacOu
KamMos Yy3HM TaHuaup’. 3a 20-IeTHUHA NPOMEXKYTOK BPEMEHU MEXAY ABYMS
KHUTaMH MOKHO YBHUJETh, YTO M3MEHWJIOCh B ctuie MOparnma Xakkyna u To,
KakKMe  YacTd KOMMEHTapueB HeoOxoaumo ObulOo — 3amojiHuTh.  Ecioum B
[IEPBOHAYAJIBHOM M3/IaHHHM aBTOP MCIOJI30BAJ PUTOPUUYECKHE BOIMPOCHI IPU
aHaJIM3€ KUThA, TO B MOCIEAYIOIIEM H3JaHUU W3JI0KWI CBOK TOYKY 3PEHMS
TBEPJO U OKOHYATENIbHO. B dacTHOCTHM npu aHanmu3e kuTtba “‘He Ha3MUKH YTIyF
KYHTYJJaH 4uKapauM’ OH momgdepkuBaer: “llens Toro, droObl OpocuTh B
«MBUIAIOIMNA OTOHB» CTHUXH, KOTOPBIE POJIMJIUCH B JIOHE «TOPAIIECH IyIIA» -

8 Orzibekov R. O’zbek adabiyoti tarixi. nashriyoti — Toshkent: O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Adabiyot
jamg‘armasi, 2006. B —12.

9 Mannaes H. Y36ek anabuérn tapuxu.— Tomkent: Ykutysun , 1965. — B. 56 .

10 Xaxxynos W. Kamon o1 xac6kum. — Tomxent: Uymnon, 1991. — B. 5.

11 ¥ma mau6a. — b.8.

12 Xaxxynos U. TacasBy( Ba mebpusr. — Tomkent: F.Fynom somunaru Hampuér-mar6aa 6upnammacu, 1991, —
b. 68.
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MO3HATh COBEPUIEHCTBO IyIIM. Benp SICHO, OTKyJa WIET Kap OTHS: OT cepAua.
Pax crtuxu poxxgarorcs B Iylle, K HEMY U JOJDKHBI BepHYThCsA. ClieoBaTeNbHO,
OTOHb COEJUHSETCA C OTHEM M BO3BpAIIAETCs B IEPBOHAYAIBHBIA BUJ. JTO «oyar
IUTAMEHU» U €CTh JIyllla BIIOOJEHHOTO U HPOCBETIIEHHOro mostal®». B mepom
W3JaHUN sToro mnpousBeAcHUs MOpaxum Xakkya ClemyrommM o00pa3oM
AHAIM3UPYET JAHHBIA KHTHA: “Pa3zBe A3TOT «o4ar IUIAMEHW» €CTh JyIla
BIIOOJIEHHOIO W MPOCBETIIEHHOro mo3Ta? Her. DTo ayma uurartens, B ayuie
KOTOpbIX TbuIaeT bokecTBeHHass 1000Bb.  Beap ayiia, He mo3HaBmias 00JH
BBICIIEH CTPACcTH, IOABEPKEH XONOAY M OecayBcTBUIOM). O0a M3manus paboThI
SBJIIIOTCS. HEOOXOJUMBIM MCTOYHHMKOM JUIS aHalin3a, KOMMEHTHPOBAHUS KHUTbHa
xazpata Amumepa Hapau. [IpounthiBasgs o0e myOnMKanuu, Mbl CTaHOBHUMCS
CBUJIETEJIIMU TOTO, KaK YUEHBIM rOJaMH TILATEIBHO U3Y4YaeT )KU3HCHHBINA OIBIT U
Hay4YHbIC HCTOUYHHKHU.

Bropaa rmaBa muccepraummu HaspiBaercs “UcciaenoBanus mo mpodJemMam
TacaBBya M XYA0KECTBEHHOI0 TBOPYECTBA” M COCTOMT U3 TPEX DPa3lEIIOB.
[lepBoiii pasnen HaspiBaercs «HMccnedoeanue macageyghpa 6 numepamypHbvix
npouseedenusax’. TacaBBy] OblT1 ydeHHEM, TIJIYyOOKO TIOBJUSABIIUM Ha
MHUPOBO33pEHUE U JIUTepaTypy HapoaoB Bocroka. Ero 3aciyru B BOCIHUTaHUU U
COBEPILIEHCTBOBAHUM JIMYHOCTU HeoueHuMbl. [Ipodeccop Paxum Baxunos,
ormeuasd, 4rto MOpaxum Xakkyal MHOro JIeT 3aHUMAJICS  HAyYHBIMH
UCCIIEIOBAaHUSIMM ~ HEHCUEpPHaeMoro COKpoBHMIIA — TacaBypa U goOwmics
IUIOJOTBOPHBIX pe3yibTaToB, NumeT: “Eme oaHO HW3MEHEHHE MpPOM30LLIO B
HayyHbIX uccienoBaHusx MOpaxuma Xakkyna. OH OTKpbUI CBOE HEUCCSKAEMOE
cokpoBHie B 80-x rogax. ITo cOKpoBuile ObLI0 TacaByhom’®,

Korma Mbpaxum Xakkyn ONUIIET O JUTEpaType, OH HaXOAUT CBOE MECTO U
yMeNo (pUKCHUPYET CBOM MBICIH, CBSI3aHHBIE C UCTOpPHUEH, peiuruei, TacaBBy(dom,
KyJbTypOW,  HCKYCCTBOM,  IOJIMTHUKOM,  JIyXOBHOCTBI,  HAyKouh.  OITO
CBUJIETENBCTBYET O €r0 JOCTATOYHOM 3HAHUU HE TOJIBKO JIUTEPATYPbl, HO U JIPYTUX
HAyK, HAJIMYUU MOJUTHKO-COLUMAIBHBIX B3IJIAJ0B KaK aKTUBHOIO TPa)KJaHWHA
CBOETr0 Hapoja, IIyOOKOM 3HaHUM >XU3HU. OH MOAT-OH HCCIEAYET TBOPYECTBO
nycaresneii, cBA3bIBask UX C OBITOM, OOOCHOBBIBAET CBOM MBICIH >KM3HEHHBIMHU
npuMepamMu. Majio Toro, B CBOMX MCCIEOBAHUSAX OH TaKX€ YacTO CChLJIAETCS Ha
peIUrno3Hbie UICTOUHUKHU, Takue kak Kopan, ABecta, bubmnus, Tanmyn, xaaucel u
pPa3sIMYHYI0 JPYIyK PpEJIUMruo3Hyro Jmreparypy. IlocpenctBoM unuTHpOBaHUSA
NIOYYUTENBHBIX U HHTEPECHBIX UCTOPHIA, IIOBECTBOBAHUI U MYIPOCTEM, CBA3AHHBIX
C )KM3HBIO M JACATEIBHOCTBIO IIEWXOB M JIEPBUIIEH, UCTOYHUKOB, KACAOLIMXCS
cypuszma, HEOOXOAMMBIX IUTAT W3 Ta3KUPbl M MaHAKUOOB, OH OOECTICUMBACT
yuTaOeabHBIA W  BIEUATISIONIMN  pe3yJbTaT CBOUX cTareil. B cmbicie
TacaBBY(CKHUX MCTHUH U TEPMHHOB OECIOJIE3HO HCCIEN0BaTh KOPEHHYIO MPUPOLY
npousBeneHuii HaBau, He oco3HaBas »toro. OpHako, Kak HEOJHOKPATHO
nomguepkuBasl MOpaxum  Xakkyl, He CcleayeT JOmycKaThb JOrajJiok IpHu
OTpEJEICHUH TacaBBY(CKOTO IJIacTa CTUXOB BEJITUKOIO MO3TA.

13 Xaxxkynos Y. Kac6u kamon y381 Taaumaup. — Tomxkent: Yoshlar matbaa uyi, 2021. — B . 256 .
14 Xakkynos W. Kamon o1 kacOkum. — Tomkent: «Uynmnon», 1991, — 5 .23 .
15 Boxunos P. Moxustra myxa66ar. Tymiam. Macsyn myxappup T.Mup3saes. — Tomkent: Tafakkur, 2019. — B. 58.
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N6paxum Xakkya CUMTAETCS OJHMM U3 MEPBBIX YUYEHBIX, BBICKA3aBIIHUX
MHEHHE NpU U3y4YeHUH OTHOIIEeHUs Anumiepa HaBau k cypusmy. YueHsblil cuurail,
YTO TBOPYECTBO BEJIMKOIO I03Ta MOXHO OCMBICIHTh CHayajga B CYIIHOCTH
TacaBBy(da, a 3aTeM MPaBUIHLHO OCBETUTD €€ TaCaBBY(PCKUE aCTIEKTHI.

OH Hanucan KOMMEHTAapuu K JecsATkaMm raszened HaBau. Otm koMMeHTapuu
B3iAThl M3 KHMT MOpaxuma Xakkyna “/letm Beunoctu”, “Iloa3usi — myxoBHOE
otHomieHue*, “TacaBBy} u no33us*, “3Hanue u BocupusThe” U “Bo3BpalueHue K
Hapan™.

B Takux komMmeHTapusix kak ‘‘@akp-y ¢panorux”, “Cupnune 6O6omuH
cupnapu”, “Jlabuneoa xacma sxconum” OUYEHB TIIyOOKO OCBEIIEHBI 00KECTBEHHBIC
B3IJIABl MO3TA. 3HAKOMACH C KOMMEHTApHUsIMHA YYE€HOrO, BBl 3aMETHUTE, YTO B
OTJINYKE OT JAPYIMX HABAMBEIOB, €r0 MCIOJIb30BAaHUE PA3JIMYHBIX MPUEMOB IS
OCBEILIEHUS COJACpXKaHMs Ta3ened B HMX o0pa3ax M 3HAYEHMSIX, KOTOpPbIE OH
BBIPA)KAET, UCXOIUT M3 CIOBaped Cypu3Ma, NMOYUYUTEIbHBIX MBICIEH BETUKHX
MO3TOB, 3HAMEHHUTHIX MIEWXOB WM M3 CTUXOB IMO3Ta TAaKOTO K€ COJEpKaHUS.
AHanM3 y4eHOro BBINOJHEH B CTUJIE, OPUEHTHPOBAHHOM Ha IIMPOKYIO MyOJUKY,
JAJIEKOM OT BCSKOW ICEBIOHAYKH, MIO3TOMY MBI HE OIIMOEMCS, €CIIU CKaXeM, 4TO
3TO MPUYMHA, 10 KOTOPOH X YUTAIOT C OOJIBIIMM UHTEPECOM U IHTY3UA3MOM.

No6paxum Xakkysl HE CKpbIBajJ, 4YTO B HAIleM JUTEPATYpPOBEICHHUH, B
YacTHOCTU B TBopuecTBe Aunmiuepa HaBau, BIUIETEHBI pA3IHYHBIE JIOKHbBIE
“bunocodckue paccyxacHus”’. OH MPOTUBOCTOUT UM CBOEH CHUJION 3HAHUM, CUITON
TaJaHTa U OCTPbIM NEPOM. YUeHbIH He OO0sUICs CIOpPOB, MPEKPACHO 3HAJ, YTO
pacCcyX/JeHHUs U JUCKYCCHUHU TMOOYXJAal0T 4YeJlOBEKa KomaTh IIyO)ke, HCKaThb U
CTPEMUTHCS.

Crnenyroumii pa3zen BTOpoW TnaBbl HasbiBaeTcsi «OOpalieHue K XaspaTy
HaBan B Tpymax ydeHoro o TBopuecTBe cyduickux modToB". M3BecTHO, 4TO
Nopaxum Xakkysl BCHO KH3Hb, BCIO CBOIO Kapbepy 3aHUMAJICS TacaBBY(hOM.
Coznan KpynHble HCCIEAOBAaHMS, CBSI3aHHbIE ¢ TacaBBypom. B uactHOCTH, B
npousBeneHusax «TacaBByp u moas3usi», «Axman SccaBu», «Cyapba wu
co3epuanue», «Ypoku TacaBByda' coOpaHbl MBICIH, CBSI3aHHBIE C Cy(QUUCKUMU
MO3TaMH, OTHOIIEHHEM K HUM Xa3para HaBau. PaboTy yyeHoro mo 3ToMy Bompocy
MOKHO pa3JeianTh Ha JIB€ OOJbIINE TPYIIIbI:

1. Anumep HaBau u oTHOIIEHHE K TacaBBY(y;

2. OtHomenue k HaBau B nccnenoBanusix o TacaBBy(e u cypuiicKux mnosrax;

B 3TOM ce30He MBI cocpeoTouMMCs Ha OCBEIleHHWH oTHoweHus Mopaxuma
Xakkyna K cy(uiCKUM MO3TaM U K HUM 4epe3 TBOpUYecTBO xa3paTta Hasau. B psne
pabot MOpaxuma Xakkyna yrnmoMUHAIOTCS paOOThl TakKWX YYEHBIX, Kak Axmajn
SccaBu, baxoBynmaun Hakmibann, Cymaiimon bakupronu, ATtoitn, bobopaxum
Marpao.

K xakoMmy OBl MO3TYy, TBOPYECTBY MJIM KakKOMYy Obl BOIPOCY HU OTHOCHJICS
N6paxum Xakkysd, OH HEMPEMEHHO CBS3BIBAET €0 C JIMYHOCTHIO, TBOPUYECTBOM,
uneeit HaBau. B knure «TacaBBy(d u moa33us", pa3Mblluisas 0 TBOpUYecTBE AXMaja
SlccaBu, OH Tak)Ke HaNpsIMYIO cChbUIaeTcsl Ha oOpaienue HaBau k Hemy. Amnuniep
HaBau Bocmonb3oBasncs yueHuem SccaBu u mpomoikui ero ujaed. O6 3tom
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Nopaxum Xakkyn numet: “HaBam kak u SlccaBuil mpomaranaupoBaji TO, 4YTO
CIIACEHUE CJIEIYET MPOCUTH HE OT TBAPH, TO €CTh OT CO3/IaHHOTO, a 0T Co3xaress».

Xed nlll yamac aupy XOJIUK aMpPHJIHH,

nTrko MaxIyKKa KexTupma kym e

Bouctuny, He momo0aeT kaaTh CIAceHHs OT YeloBeKa B 3ToM Mupe. U
MoJib0a M crlaceHue JiMimb oT TBopua. DTy U3BEUHYIO UCTHHY SlccaBU BOIUIOTHI B
cBoMX MyJpocTsx. HaBaum m apyrue aBTOpbI, MOJAOOHBIE €My, YEpHald M3 HETrO
BIOXHOBeHHE. CrepkMBaHHWE NaryOHOCTH Ha3bIBaeTCsl BEIMKOM OopnOOM. Ota
O0opbba OeckoHeuHa. [loka >KMBET 4YelIOBEK, 3Ta OophOa OyJeT IpoI0IKAThCA..
TpynHno nobeauts B 3Toit 60proOe. [loToMy 4TO camble MPUATHBIE BEIIU B KU3HU
YeJIOBEUECTBA, MOTPEOHOCTH O€3 rpaHul] BOZHUKAIOT M3-3a HATHCKA MaryoOHOCTH.
No6paxum Xakkysa Cleayrolue CTPOKH U3 Axmaaa SlccaBuid:

3omuM arap xado Kuica oo JeTUl,

WNnkunHr ouunO, 30pe aitnad OVHUH CYyHFUIL.

— cpaBHUBaeT ¢ Oeiitamu Anuiiepa Haau:

To Hadc-y xaBo Kacpu 6apadton yimac,

To xupcy xaBac xupManu 0apooj yiamac,

To 3ynm-y cutam xoHuFa 0e10.1 yimac,

On wox yamac, Mmamiakat 000 yamac.

[lepBoe ycnmoBue TacaBByda — mpeojosieHue mnaryoHoctu. HMctouHuku
TOBOPSIT, YTO NaryOHOCTh HENb3sl YOUTh, €€ MOKHO NoOeauTh. B Goppbe Mexmy
YeJIOBEKOM W MaryoOHocThio Oyzaer aubo mobena, aubo mopaxeHue. Ee MOxHO
MPUKOBaTh, B3pacTuTh. Ho yOUTHh OTHIONL HE HEBO3MOXKHO. [loka ueroBeK KUB,
€ro MaryoHOCTh POKIAETCS, )KUBET, BOCITUTHIBAETCSI BMECTE C HUM.

N 1ertHO-Xy10’)KECTBEHHBIE B3IJISA/Ibl SlcCaBU aKTyallbHbI HE TOJIBKO JJISI TOTO
BPEMEHH, B KOTOPOM OH POJAWIICS WM TBOPWJI, HO W JJIsl Bcex BpeMmeH. Hacrosmuii
aBTOP HE TOJIbKO OYyZET HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a CBOE BpEMsi, HO U OyJIeT UMETh
BUJICHUE  BpPEMEHM M NpocTpaHCTBa Imocie cedd. JloBoaut wucropuio 10
BooOpaxkaemoro. TakoBa, Ha Hall B3MJISJ, TapMOHUSA, OOBEIUHSIONIAS
reHuanbHOCTh SccaBu u Hapau. Mopaxum Xakkys, oOmuii 00beIMHUTEIb MbICTIEH
TUX JBYX TEHHEB, Kak Oyaro mnpuoOpen Te »xe ueptol. Hpeu SccaBu
CUHXPOHM3UPOBaHbl ¢ TBOpuecTBoM Hapau, Mamipaba, Maxtymkynu, IOnyca
Ompo. VX MBICIEHHOE MUPOBO33PEHUE NTUTAETCS IIKOJIOW TBOpYECTBA SccaBu.

[Tocnenuuii pa3aen BTOpoy IiaBbl Ha3biBaeTcs «OTHOIIEHHE K TacaBBy(dy B
npousBeaeHun «Bo3Bpamenue k HaBan". B nepBbix riaBax kHUrH «Bo3BpalieHue
k HaBawm» paccMarpuBaroTcsi BONPOCH! MaryoOHOCTH, MTPOCBEIICHHMSI, YePHOTO IIBETA,
pasHuIa MEXY JTI0O00BBIO U CTPATHIO, CXOXKECTH JIFOOBU U COBEpPIIECHCTBA, MaHCyp
Xamnamk u Anumep HaBau, «mabpyd u opud», MyIpocTh 1 HEBEXKECTBO.

Ocobennocty ctuisg HMOpaxuma Xakkyna B TOM, YTO OH aHaJIU3HPYET
KOHKPETHOE TIIOHATHE CPABHUTEIBHO, COIOCTABIIASI €ro ¢ HECKOJbKUMU
B3aMMOCBSI3aHHBIMU MOHSATHUAMM, a HE TOJIBKO ¢ caMuM coboi. Koraa kTo-To xouer
BBICKA3aTh MHEHHE O KOHKPETHOM COOBITHH, TPOAHAIU3UPOBATH €r0, UCIOIb3YET
JUIMHHBIE T€OPEMBbI, IPUMEPHI U3 PEATbHOM JKU3HU, 4 HE MPaBuia. Y YCHBIM UAET

16 Xakkysnos W. Yina kuto6. — b. 46 .
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caMbIM TpOCThIM myTeMm aHanu3a. Llens - mepenats cymnocts. KommeHTHpys
TBOpuecTBO HaBan nnm kakoro-imbo Ipyroro aBTopa, OH, MPEXIE BCEr0 CIOBHO
CTOS TEepE] YNTATeI0, HUM, BEJIeT ¢ HUM Oeceqy. B wacTtHOCTH, B IepBOM pasee
kHuru «Bos3Bpamenne k Haau", on rosoput: “Hasauu xocnap woupu”, oezcau
oup ¢ukp atimunean 30u. “Xocaap” — anoxuoa mouga demax. Odamoa axiu
macaessygea xocaap oeuunaou. “Avxoc” — xocaapuune xocu, ‘xoc”’ — capanamean
KUWUIApHUHe Hcamoacu, “asom’” — casoocu3 €éxu casoou nacm o000uti XAk,
“aveom” — Oapadicacuea xam kymapuimaeawaap eypyx. Haeauuli woxuune xam,
2A00HUHE XAM, OWUKHUHE XAM, OPUDHUHE XaM, XaMMa-XamMmaHure woupu. Hasauu
we pusmuoan Kum Humanu axmapca, wyHu monadou’”l’. Omnwmpasch Ha 51U
npennoxenusi, Mopaxum Xakkyn Taxke ObUT HCTUHHBIM NOKJIOHHMKOM HaBau Ha
NPOTSHKEHUH MHOTHX JIET, BOUTHIBAsL €r0 CTHJIb, MHAUBUAYaTbHOCTh. OH CTaj ero
HACTOSIIIMM  TOKJIOHHUKOM. C 3TUM BESHHEM OH aHaJu3UpOBajl CBOU
MIPOU3BEICHNUS, PUOIIKAsT UX K YUTATENI0 Kak MPEAMET, TyX, UAes, JTUIHOCTb.
Hapau Obumn ynameH oT Hac mo pas3HbIM npuurHam. Ho Omaromapst 3aciyram
MHOTHX JINTEPaTypOBEIOB U HaBamBeqOoB HaBam Bo3Bpamaercss K CBOeH
W3HAYAIBHON CYIIHOCTH. ECTh Takue aBTOPHI, YbH CTUXHU 3HAIOT W YUTAIOT JIIOIU
Bcero Mmupa. Kaxnplii 3anucanHblid OeT paBeH maxOeity. Ho ecte u Takue
aBTOPBI, Y KOTOPBIX 0OJiee THICAYU M ThICSYM OeiiToB. Ho ecim moaHATh BCE MK
WX MPOU3BEICHHM, MBI HE BCTPETHM CTHXOB YPOBHS IIeXOeHTa.

N6paxum Xakkyn cobOpan mexOeltsl Anuinepa HaBan u omy6iukoBan aBe
OOJBIIIME KHUTH. DTO OJHA U3 3aCIyr YYeHOTo mepen Hamier Haykoi. "lllexOeiT-
CaMbIil sIpKuil 6AT", - TOBOPUT yUEHBIN.

N3yuast Tpyasl ydeHOT0, TIIaBHOM HIeei B HEM ObUT MOXO0] K TPaBUILHOMY U
JIOCTOBEPHOMY aHaJIu3y TMpousBeaeHu HaBam u BooOIe mNpou3BeACHUN
MpPEACTaBUTENCH Halleld Kiaccuuecko nutepaTypbl. O000IIas HaIIM MBICIH,
MOXHO CKa3aTh, YTO YYEHBIH Ja€T YWUTATEII0 TMPABHWIBHOE PYKOBOJICTBO IO HX
aHaIU3y.

Tperpss TyIaBa nuccepranuu  HasblBaeTcs “MacTepcTBO HaBauBeaa B
BbIPAKEHMH MHEHUS, JJUHTBOMOITHYECKHE U CTHJIHCTHYECKHE ACHEKTHI ero
HAYYHOI0 HacJeAMs” W COCTOMT M3 ABYX pasnaesioB. llepBblid pasnen riaBbl
nocesillieH “Macmepcmey 6viCKa3zvleanus MHeHus 6 KHuze "'Y npuxoeannozo
avea'.

Tort, kT0 oOpamraer BHUMaHUE Ha JeATenbHOCTh MOpaxmma Xakkyna kak
KpUTHKA, HaBaWBe/a, UCCIIENOBATENS, CPABHUBAET €T0 CTUJIb YYEHOCTH CO CTUJIEM
nucatens. OTKa3bIBasCh OT CKYYHBIX MIPABUII, OH UCTOJB3YET MPUMEPHI U3 )KU3HHU,
CTpokH, Onmskue cepaiy. B TBopuectBe MOpaxmma Xakkyna cBoeoOpa3HO
COUETAIOTCSI Hay4YHas W XYyJ0KECTBEHHash MbICIb. [IpaBma, B HECKOJBKUX €T0
CTaThsIX WCIOJB30BAJICSA YUCTO HAYYHBIM s3bIK. O4apoBaHHME XYJI0KECTBEHHOTO
sSI3bIKA SICHO BUIHO B €r0 paboTax, NMpeaHa3HauYeHHBIX s MyOsuKu. C 3TOW TOYKH
3pEHUS] YMECTHO BBIJICTUTH SI3BIKOBBIC HaBBIKK MOpaxmma XakKyia Kak OJTHOTO W3
KOMITOHEHTOB, OTIPEACIISIOIINX €TI0 CTUIb.

17 Xaxxyn U. Haponiira kaiitum . — Tomkent: ®an, 2007. — B. 12.
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Kaura WoOpaxuma Xakkyma Y NOpUKOBAaHHOTO JibBa®  HAauyMHAETCS
NpEAUCIOBUEM  HApOJHOrO  modTa  Y30ekucrana  OpkuHa  Baxujoma
“baxpamanumk”®, B HeMm BhIgarommiics IUcaTeNh MUCAT O HEOOXOAMMOCTH
UHTEpHpETallud Npou3BeAeHUu Mactepa HaBam NOHATHBIM COBPEMEHHOMY
YUTATENI0 CIIOCOOOM.

[lepBbril mar k 3tomy caenan Mopaxum Xakkya CBOUM Npou3BeeHUEM Y
MPUKOBAaHHOTO JbBa . OH OTMETWJ, 4YTO CO3Jal 3Ty KHUTY JUIs JETeH,
HIKOJIbHUKOB. DaKTHYecKu, 3Ta KHUra MpeAHa3HayeHa W [JI  B3POCIBIX.
[Ipencrasnsisi TBOpueckoe Hacienue Aunmiiepa HaBam kak BBICOKYIO ropy, OH
TOBOPHUT, YTO 3Ta BHICOTA HE I03aJld HAC, OHa BCErJia Mepe]; HaMH, 3TO BBICIIUN
YPOBEHb, K KOTOPOMY MbI CTPEMHUMCS, K BEPIIMHAM KOTOPOTO MBI C HETEPIIEHUEM
xaem. [logo6HO ToMy, Kak BCe JIOJDKHO MPUOOpETaTh HABBIKM C IOHBIX JIET, YEM
paHbllie HAYUMHATH U3ydaTh HaBau, Tem myuire.

Mpb1 00OBIYHO MOHMMAEM YEpPHBIN LBET KaK CHUMBOJ MpayHOM TbMbI, 371a. Ho
Nb6paxum Xakkys yKa3blBaeT HAa TO, YTO 3TOT LBET NPHOOpEN B TBOPYECTBE
Anumepa HaBan coBepuieHHO MHOe 3HaueHue. OgHa M3 IJIaB B 3IOCE Xa3zpara
“Cab06abu Caiiep” Ha3zbIBaeTcs: «baxpomuune wanba KyHU MywKgpom — Kopa
aubocaap KUuud MywKkuHn pauve 2ymobasea Kupuod, MywKk Xuoau oxy OuiaH MyuKoex
Kopa maiu uyeanu 8a Oy Mauwieyiom OUNaH XUXHCPOH YMUHUHE O0YOU KAPO KUN2aH
KYHUHU myHea yianeany (13 TpO3audecKoro U3J0KEeHHS 1aCTaHa).

Kapo pane snea mooic-y mopaxoyp,

Kum xapo pamne uuoaoyp mybopaxoyp.

AHanu3 NoKa3bIBaET, YTO YEPHBINA IIBET MOHMUMAJICS KaK BHIPAKEHUE BEIMYUA,
oco0oro nmountanus. YToObI JOKa3aTh 3TO, UCCAEA0BATEIb 00paTHiICs K “ABecTe”,
oOpasiaM yCTHOTO HapoAgHOTo TBopuecTBa Jlrorduii, Atoui, ['agoiin.

B pabore “Y mnpukoBaHHOro mpBa”’ Yy4YEHBIM oOOpallaeT BHUMAaHHE Ha
npoOJeMbl, C KOTOPBIMU MOKET CTOJIKHYTbCS YE€JIOBEYECTBO BO BcCeX cdepax
YKU3HH. 3aTparuBarOTCsl BOIPOCHI, JIEKAIIUE B OCHOBE BOCIIUTAHUS. XOUET, YTOOBI
rpex chopMHpOBa B Jiejiax OTTAJKUBAIOUIUN UMITYJIbC.

Ota pabora MOpaxuma Xakkyia Oblla epensaana BO BTOPOH pa3 MpH KU3HU
camoro yudeHoro B 2020 roxmy. B mpenucnoBum KO BTOPOMY H3JaHHMIO aBTOP
ropoputr: “XoTs S HaMepeBaJCs CTaTh MCCIEIOBATENIEM  KJIACCUYECKOU
JUTEPATYpPHI, 1 Hayaj CBOIO padOTy C HaMMCaHUsS CTaTed Ha TEMY COBPEMEHHOTO
TBOpPYECTBA™ .

HeiictBurensHo, MOpaxum Xakkyn TpH aHalM3€ D3TOrO IMPOU3BEICHUS
WCIOJIB30BaJI CTUXH, CJIOBA IMPEICTABUTENIEH COBPEMEHHOU JauTeparypol. B To xe
BpeMsl TaKXE IUIOJOTBOPHO HCHOJIb3yeTcss BocTouHas smrepaTypa, MCTOYHHUKH
PENMIUO3HO-CBETCKUX 3HAHUH, JIET€H Il IpOoLuIoro. B nmpenucioBun oH 0TMEYaAET,
YTO BO BTOPOM M3JaHUM JTOW paldOThl ObUIM UCHPABICHBI HEKOTOPHIE
HE3HAYMTEIHHBIE OMMOKH, IOMYIIEHHBIC B IEPBOM M3aHUK ', DTH UCIpaBlIeHUS
ClIeIyIoLue:

B cratbe “/Ipyr—sto TOXKE cBOOOIA™:

18 Xaxxkynos 1. 3amxup6any mep kommuzaa. — Tomkent: FOnaysua, 1989. — 5. 6 .
19 XaxkkynoB 1. 3amxkup0any mep komwuaa. — TomkenT: FOmay3ga, 1989. —B. 2 .
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Ky3ym namnux, 6yiom xamaux, uvum anoyx-y MOmMamiux,

He xamoamnuk, ne maxpamaux monub 06y mexHamu nuHxoH.

Memnea ne ép-y, ne xamoam, menea ne 0ycm, He Maxpam,

B Geiite Menea ne uopa, ne maxpam, menea ne cabp-y He COMOH, CIOBO
“Manea” BO BTOPOM M3J]aHUM OBbLIO U3MEHEHO Ha “MeHea’.

B Oeiite mpuBenenHoMm B ctathe ‘‘Cobaka — mosapuuy, coOaKxa—npomusHux”’
CIOBO “‘mondu’” BO BTOPOM HU3JaHWM H3MEHEHO Ha “monmu’.

YyH suukoa umaapuneHune mancabur monmu I aoo,

Haiinacyn maxmu Ky6o0-y agcapu uckanoapuii.

B cnenyromem Oelite, TpUBEAEHHOM B CTaTbe “On1 Hemub monzati MeHuKum”’
TAaK)K€ BCTPEYAIOTCA HEKOTOpble H3MeHeHHs. (CII0BOCOYETAaHHE, UCIOJIb3yEMOE
KaKk “akiu nupun” B TIEPBOM HU3JaHWUU NPOU3BEIACHHUS, MPOSCHACTCS KakK ‘‘axi
nupux”’ BO BTOPOM U3JIaHUH.

Haeoutl, ucmacane y3nyknu, pagv madxcuyrn oy,

Ku axn nupun xypoym — bace scaxonamu 6op.

Kak cam aBTOp OoTMeuasn mo moBoJy Nepeu3gaHusi «Y MPUKOBAHHOTO JbBay:
«OHM MOYTH HE OBUIM 3aTPOHYTHI, TAK KaK OTpakalnd oOIee COCTOSHUE TOTO
BPEMEHH M HACTPOEHHE aBTOPA, €r0 BHYTPEHHIOO Lielb-HaMepeHne?’",

CTOUT OTMETUTbH, UYTO dTa KHWTA — TEPBBIA IIar Ha MyTH K JTOCTHXKEHHUIO
CTYIIEHU COBEPIICHCTBA. B HEM 3arparuBaroTCs WJIEH, JICKAIIUE B OCHOBE
BocriuTanusa. Pabora cOCTOMT HE TOJNIBKO W3 HAy4YHOrO aHajau3a, HO U U3
XYJI0’)KECTBEHHBIX aHajioruid. Mel tymaeMm, uto Oiaromaps 3Toil padore Mopaxum
Xakkys OyKBaJIbHO CMOT JIOKa3aTh, YTO OH MO3T YUYEHBIX.

3aKIIOUUTENbHBIM pa3fen TJIaBbl O3arjiaBieH Kak ‘JIuHegonosmuueckue u
cmunucmuiyeckue — 0cobeHHocmu, — npucywue — meopyecmgy  yuenozo”’. B
MOCJIEAYIOIIME TOAbl 3HAYUTEIBHO BO3POC HHTEPEC K  HCCIEIOBAHMIO
XYJ0’)KECTBEHHOI0 TEKCTa, aHaju3a M MHTEPIpPETaluu TEKCTa, THUIIOB TEKCTa,
HCTIOJIb30BAHUS B HEM SI3BIKOBBIX €MHUII, METOJIOB PabOTHI C TEKCTOM B 1I€JIOM B
paMKax pasIU4YHBIX YpPOBHEH IJIMTEpPaTYpPOBEACHUS W JIMHTBUCTUKA H OTH
MpoOJIeMbl HE MCUE3JIM C TOBECTKH JHS Jaxe ceroans. HeooxoaumocTs n3ydeHus
y30€KCKOTO SI3bIKa C METOJAMYECKOW TOYKH 3peHus Oblja 0c000 MOJYepKHYTa
nuHrBucTOM D.5ermarossim.

Koraga peub 3axoauT o crTuje aBTOpa, 00 YMEHHMH YHOTPEOJSATH CJIOBO,
MPEeXJIe BCEro, CTOMT OOpaTUTh BHUMAHHME HAa TOCTPOCHHUE MPENJIOKEHHUS, €ro
ananu3. [loctpoenune npeanoxkeHus B y30€KCKOM SI3bIKE B OCHOBHOM MPOUCXOIUT
o ciaeAyrnmM Gopmam:

lloonexcawee + emopocmenenuvie yacmu + cxasyemoe

N3 “BosBpamienust k HaBan” MoOpaxuma Xakkyna Mbl  IPOAHAIM3UPOBAIU
HEKOTOPbIE CUHTAKCUYECKHUE CAUHUIIBI.

20 Xaxkynos W. 3amxup6any mep xommzaa. — Tomkent: «Tadaxkypy», 2021. — B. 3.
21 Begmatov E. Nazariy xulosalar tilshunoslikning muhim amaliy vazifalarini hal etishga xizmat gilsin. - O’zbek tili
va adabiyoti, 1997. 3-son. — B. 23.
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Cy3 bunan ooamuu anoawd, cy3 OUNAH E120HHU XAKUKameda aulanmupuuied
YpuHuw Mumiam maugaamu YuyH Kamma 3uéH 6a Keyupuimac kaboxam
akanaueunu Hasauti xap napcadan opmukpox myutyHean.

Ecau MBI cocpeioTounMcs Ha CHHTAKCUYECKOM aHAJIM3€ 3TOTO MPEJIOKEHUS,
TO MIa0JIOH MPOCTOTO MPEAJIOAKEHUS BBITIIAIUT CICTYIONIUM 00pa3oM:

Cy3 OunaH ojamMHU anjami, cy3 OwiaH EIFOHHU XAaKUKATra alJlaHTUPUIITra
YPUHWIN MIIIAT MaH(}aaTh YIyH KaTTa 3U¢H Ba KEUUPUIMAC Ka00XaT SKaHIUTUHU
(coueTaHue NOJHOCTBIO 0€3 MOCPEICTBEHHOTO JIONOJHEHNS )

Hagawii (moasiexarniee )

xap HapcajaH (IOCPEeJICTBEHHOE JTONOJHEHUE)

OPTUKPOK (KOJTUYECTBO-YPOBEHD)

TYIIYHTaH (CKa3yemoe )

byHnai xoJi1a TanHUHT CUHTAKTHK CTPYKTYpAcH Kyruaarnda Oyiaaau:

JonoyiHeHne- cKkazyeMoe -I0NO0THEHHE -00CTOSITEILCTBO -CKa3yeMoe.

JlononHeHue OObIYHO HE MPUXOAUT paHbllie Mojyiexkamero. Takum odpa3om,
BBIIICYIIOMSHYTO€ CHHTAaKCUYECKOE €TMHCTBO MOKHO IMIOHUMATh KaKk CBOEOpas3ue B
HayuyHoM ctuiie MOpaxuma Xakkyna. Eciu Mbl OCMOTPUM Ha CMBICIIOBOW aHAJIN3
BBICKA3bIBaHUS, TO, MPEXKIEC BCEro, pedb UACT O TOM, YTOOBI TOBOPHUTH MpPABHY,
4yTOOBI MMOKa3aTh JIMYHYIO N00pojeTenb xazpata HaBau. Bosmoxno, HaBau cran
HaBau Ha camom pene u3 — 3a TOro, 4To OH CMOT TOBOpUTH IpaBay?! Bwmecte ¢
TEM B COJEPKAaHUM TMPEIJIOKEHHS] BBIPAXAJIOCh M YYBCTBO CKOpPOM IO HApOYy.
N6paxum XakKkyn OJHUM MPEJIOKEHUEM PacKpbUl Kak JWyHOCTh HaBau, Tak u
€ro CONMPOTHUBJIEHUE JUIEMEPHUIO, MOTUYEPKHYB, YTO MPEAATEIHCTBO MPAB HAIUU-
3TO MOJJIOCTb.

Msbl  knaccuduiupoBasii  00pas3lbl  TBOPYECTBA, JIEMOHCTPHUPYIOLIUE
pazHoOoOpa3ue CTHIIS YUEHOTO, CISAYIONTUM 00pa3oM:

1. [IpousBenenus, HamucaHHble 175 AeTer (“Y mpuKOBaHHOTO JibBa™);

2.Kauru macumaHHble JUIsi MIUPOKOro Kpyra uyutatenein («BosBpamieHue k
Hapawn», «JKu3nb, murepaTypa U BEYHOCThY, «J{0kK b HaOm01eHY, «JIMYHOCTD 1
nol3us’”’, «Knumar TBopuecTBa», «Kto Ha uTo onupaercsa?”’, “Bepa u TBOpuecTBO”,
“Kamon st kacokum”, "Hacnenue u cymnocts", "lIpenects Xyn0KeCTBEHHOTO
ciona');

3.UccnenoBanuss HamucaHHBIE IS TMPEACTABUTENCH YHCTONM  HAYKH
(«TacaBBy( u noa3us®, «Mpdhon u noznanuey, «Pydau B y30€KCKOIl TuTEpaTYype»,
«Mup moOBM U BOcXUIIEHUS», «AxMan SccaBu», «Ypoku cypuszma», «lletu
BeuHocTn», «Iloa3mus myxa», «Xomxa Opud Moxutobon», «Iloa3ust YBaiicny», «
[Moxsur Aomymia Kaxxopa”, “Cynp0a u MbIuieHue”);

31ech K€ MpUMEYaTesIbHO HauMEHOBaHHWE TPYyAOB ydeHoro. Ilotomy uyTo
MEPBbIA MPUBJIEKAIOIINAN, TPUTATUBAOIIAN YUTATENA JJIEMEHT-3TO BHEIIHUHU
acniekT. Ha mepBbIi I1aH BBIXOAUT HaMMEHOBaHUE npousBeneHusd. [Ipexae Bcero,
B IICHTPE BHHUMaHUSA MOXET OBITb TO, 4YTOOBI 3aWHTEpPECOBATh YHUTATENs
MPOU3BEACHUEM OJHHM CJIOBOM, NPEIJIOKEHUEM WM 3aCTaBUTh €ro 3aKOHYUTh
€Ile JI0 TOro, Kak OHO OyJIeT MPOUYUTAHO.
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B cepun knur MOpaxnma Xakkysia MOXHO YBUIETh, Kak JBa CI0Ba, KOTOPbIE
UMEIOT OJJUHAKOBOE 3HaYEHHUE, UCIONB3YIOTCA 00K 0 00K. B HHX MCHONb30BaTNCh
B3aMMO/IOTIOJTHSIOIITNE TIPEIIOKECHHMSI, KaK JIBE Jaru BecoB: “TacaBBy(d u mo33us’”,
“Suanus u BocmpusaTHe”, “Mup na1006Bu u BocxuileHus’, “Bepa u TBopuecTBO”,
«Cynpb6a n mpmuienne”, “Hacnenue u cymuocTs”’. Ha3zBaB 3T paboThI, yUEHBIH
yKazajl Ha OCHOBHBIE MPOOJIEMBbI B CBOMX KHUTAX Yepe3 SI3bIKOBBIC €IUHUIIBI, OJHA
U3 KOTOPBIX JOMOJHSET IPYTYIO.

A Takme Ha3BaHusa, kKak «Pybam B y30ekckoil muteparype», «Kamom ot
KacOkum», «Axman SccaBuy», «Ypoku TacaBBy(a», «Xomka Opud MoxutoOon»,
«Ilo33us YBaiicu», «lloxgBur Aoaysmisl Kaxxopa» roBopsAT o TOM, O KOM WM O
YeM UJIET peyb.

B ero mpowusBeneHUsiX, B KOTOPBIX COCPENOTOYEHBI JKU3HEHHBIE B3IJISABI,
MBICJIH, OTYETJIMBO MPOCIEKHUBAIOTCS XYIA0KECTBEHHbIE aHAJIIOIMH, pa3HOOOpa3ue
cinoB. Hanmpumep: “XKuznsb, murepaTtypa u Be4HoCTh , “‘Jl0ok b HaOmoaenui”, “Krto
Ha yTo onupaercs?”’, “Knumat TBOpuecTBa”, "Mup 1100BH U BOCXHILEHUA" U Ap.
Hamie BHHMaHue NpUBJIEK €II€ OJUH ACIEKT, B KOTOPOM T'OBOPUTCA 00 YMEHUU
YYEHOI'O UCIIOJIb30BaTh CJIOBA.

B npennokeHnsax, UCHOJIb3yEMbIX B COYETAHUM C 3TUM, OYEBHJHO JIMYHOE
otHomeHue MOpaxuma Xakkyna. Bo BBeJeHHMM yMECTHO HCIIOJIB3YIOTCS CIIOBA,
KOI'Jla 3T0 He0OX0AuMO. JTO OJUH U3 aCHEKTOB €ro CTWisA. Mbl uMeeM B BUAY TO,
YTO YK€ B TAKUX CJIOBaX, KaK MPEkKIE BCETO, YUEHBII IPOHU3BIBAET CBOIO JINYHYIO
NO3UIMI0 [0 OTHOLIEHUIO K BbICKa3zpiBaeMon wuaee. Koe-rae ymoTpeOuser
CcBOOO/IHBIE TPEIJIOKEHUSI B MEpeHOCHON (opme. Mbl aymaeMm, 4TO OH UMEN B
BHJIy BBIPa3WTh 3TO 4Yepe3 TOHKWMU Ayx Hapaum. Eme omHa 0ocoOEHHOCTH CTHIISA
Nb6paxuma Xakkyna-3TO COCTaBHbIE MPEAJIOKEHHUS, B KOTOPBIX HCIOJIb3YETCs
CJIOHAsl KOHCTPYKUUS MPEUIOKEHUS, IPETEPIIEBAIOIIAS HHBEPCHIO, @ HE IIPOCTO
IIPOCTHIE NPEIITIOKEHHUS.

bonpuioe  3HaueHWe B ONPEACIIEHMM  CTWISL  aBTOpa HMMEEeT U
Mopdoioruueckuii aHanu3. B pesynbpTaTe Hamux HaOMIOACHUI MBI YOSIWINCH B
TOM, 4TO B cTuiie MOpaxuma Xakkyja BCTpedaeTcss MHOTO POJIUTENBHOTO Majexa,
MpUMEHSIEMbIX 0€3 3HaKoB npenuHaHus. Cleayroniue MnpuMepbl MOATBEPKIAIOT
Halry TOYKy 3peHus: “B To Bpems kak mnpowusBeneHuss HaBam MHOrokpatHo
KOMUPOBAIMCh W MEPEeJaBaUCh  JIIOASIM  HCKYCHBIMH  Kajudrpadamu,
HaBauBEICHUE HayKa c(OpMUpOBAIACh MO-HOBOMY B JBaJAIIATOM Beke 22, B sTom
Mecte nocine cioBa HaBau ynotpeOsuist poauTenbHbli nagex 6e3 3Haka. B kaure
No6paxuma Xakkyna ‘“OKuszHb, nuTepaTypa M BEYHOCTH MBI OIpPEACIIUIN
COOTHOIIIEHHE CJIOB B HICKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOSIX B HAYUHO-TIOMYJISPHBIX
TEKCTax.

MpI B3sIM OTPBIBOK U3 MPOU3BEICHUI Ha IBE Pa3HbIE TEMbI, IOX0KUX Ha JBa
nomoca Mmupa. Llenp coctosia B TOM, YTOOBI HPOJEMOHCTPUPOBATH CTHUIIb
YYEHOTO, €r0 YMEHHE HCIIOIb30BaTh CIIOBA, MOCPEICTBOM aHajlu3a TEKCTOB Kak

22 Xaxxyn . HaBouiira kaiitum . — Tomxent: ®an, 2007. — 5. 10 .
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HAYy4YHOM, TaK W TIONMYJSIPHOM TEMATHUKU. YUYEHBbIM OIUHAKOBO HCHOJb3YET
TIODKCKHE W apaOCKue clioBa B CBOMX pPa0OTax, MOCBAIICHHBIX TacaBBY(py U
HallMCaHHbIX B YHCTO HayyHOM cTwie. OOHAakKo B CBOMX NOMYJSPHBIX
IPOU3BENICHUSAX OH YZAeNseT 0co00e BHUMAHHE HCIIOJIb30BAHUIO Y30EKCKHUX H
OOMIETIOPKCKUX CJIOB. [Ipy 3TOM OH SIBJISIETCS HCTUHHBIM XPAaHUTEIEM TIOPKCKOTO
A3bIKa, NICTUHHBIM IOCJIeIoBaTeseM xazpara Hasau.

BbIBO/IbI

[Tpu u3ydenuu npobieM TacaBBy(pa M XyH0KECTBEHHOCTH B HAaBaWBEICHUU
Ha npumepe TBopuecTBa MOpaxuma XakkyJsia ObLIM CAEJIaHbl CIETYIOIINE BBIBOIBI:

1. Jlo cux mop Ojaromapsi KpOIOTJIMBBIM YCHJIMSM HAaIIUX YYEHBIX ObLia
npojeliaHa OTpoOMHAasi paboTa MO M3YYEHHIO TBOPUECKOTO Hacienus Anuiiepa
Hapau. Cpenum HaBauBenoB 0CO00O€ MECTO B HCCIEAOBAHMSIX W IPOIAraHie
TBOPYECKOT0 HAacieaus I03Ta 3aHUMaeT JureparypoBen MOpaxum Xakkyios.
Nb6paxum Xakkysl Hallel crnocod, cnoco0d MPUBHUTH KIACCUYECKYIO JIUTEPATYPY
CepJIlly YMTaTeNsl — TaKOB ObUI €ro ycmnex M ciaBa ero KHur. Mopaxum Xakkyn
IOYTH IIOJIBEKA HEYCTAaHHO OOIlajcsi ¢ TBOPYECTBOM Xa3zpaTa W IpUIJIaIia
COBPEMEHHHUKOB M JIMTEpaTypHbIX ToBapuieid B mup Hapau. MOpaxum Xakkymn
HaBau Obul M ydeHBIM, U 3pENIbIM YEJIOBEKOM, KOTOPBIM OCO3HaJl CBOW T'€HHUH,
BOIUIOTHJI €0 B )KM3Hb, OTKPBLI €T0 B ceoe.

2. UHTepec K kU3HU, 00pa31ioBOil AedATeIbHOCTH, Hacaeauto Anumepa Hapan
Havasics ¢ XV Beka. Ho HaBauBeneHnue copMupoBaioch B XX Beke MO-JIpyromy.
[ToroMy 4TO HM OJMH Yy4Y€HBIM, criopuBIIMKM 0 HaBan, HE CMOI OTKIIOHUTBCA OT
JIMHUH, YCTAHOBJIEHHOM COBETCKOW WJCOJOTHEN.B TakoW CIOXHOW CUTyaluu
OJTHUM M3 yUY€HBIX, CyMeBIIMX O€3 cTpaxa CKa3aThb HOBOE HampaBlieHUE, HOBBIH
METO/I aHaJIn3a, HOBOE CJIOBO B HaBauBeAeHUH, Obu1 MOpaxum Xakkyil.

3. Uo6paxum Xakkyn B MoHorpaduu “Pybam B y30ekckoit nurepatype”,
CO3/IaHHOM B COBETCKUN MEPHOJ, MPU3HAET, YTO OoJblIast yacTh pybau Anuiiepa
HaBau mpouHO cBsizZaHa C “peIMTHO3HO- TacaBBY(UUCKOW HICOJOTHUEH, HO HE
HaxXOJUT BO3MOXHOCTH B IIOJJHOM MeEpe PacKpbITh HX CYIIHOCTb. [loToMy 4TO
NOJIMTUKA TOIO BPEMEHHM HE MO3BoJisijia 3Toro. Tem He MeHee, uccienys pyoOau,
YUYEHBI CTapajcs C TOMOIIbI0 TacaBBY(D)CKUX MEPBOMCTOYHUKOB OCBETUTh
CMBICIIbI, BBIPQXEHHbIE B HHMX IJIABHbIM, BHYTPEHHUM  COJEpKaHUEM,
00XECTBEHHO-MUCTUYECKUMHU MOHSATUSMHU.

4. Oco0oe MecTo cpeau UcciaeA0BaHui yueHoro 3auumaeT padota ‘“TacaBByd
¥ 1od3us”’, onyoaukoBaHHas B 1991 rony. Ota kHuUra crana cepbe3HbIM COOBITHEM
B y30€KCKOM JuTeparypoBeeHud. [loToMy 4yTo B HEM JOKa3bIBaeTCs HapoiHas
CYILIHOCTh TacaBBy(da, TO, YTO OHA HE NMPOCTO HAIpPaBIECHUE , a BEITUKOE HAYyYHO-
MHUCTUYECKOE YYEHHE, KOTOpO€ OYHIIaeT OOIIEeCTBO, MOJHUMAET 4YeJIOBEKa K
COBEpIIEHCTBY. B mpousBeneHuu ¢ IIyOOKOM MYJIpOCTbIO aHAIU3UPYETCS
TacaBByckas mod3usi Axmana SccaBu, CynBitMoHa bakupronn, Amupa Anuiiepa
Hapau, 3axupunnuna Myxammana baOypa, babopaxuma Mampaba. MOpaxum
Xakkyn, Kakod Obl MO3T, aBTOp HU OTHOCWJCS K TOMY WJIM HHOMY BOIIPOCY,
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HEIIPEMEHHO CBA3BIBAET €0 C JUYHOCTBIO, TBOPUYECTBOM, uacel Hasan. B cBoux
UCCJICIOBAHMUIX CY(QUICKUX TMO3TOB OH 00fA3aTEeNbHO 3aTParkBacT BOMPOC HX
BIIMSIHUA Ha xa3parta Anumepa HaBan wnm Bnusinue Anumiepa HaBau Ha HUX. Ot1a
npoOjemMa pemaercss HCXOAs W3 OINPEACIICHHOIO BpPEMEHH, MNpPOCTpaHcTBa. B
“KnuMmare TBOpYecTBa® YUYEHOIO HA OCHOBE KPUTEPHEB CBOOOAOMBICIHUS H
MPaBAUBOCTH OLIEHHWBAJIOCh TBOPUECTBO MOATOB — cyueB Papun aa-quHa ATTopa,
Axwmana fccaBu, bobopaxuma Mampada, FOnyca Ompo.

5. N6paxum Xakkysn HE OTPaHUYUBACTCS CO3JaHUEM HCCIIEIOBAHUNA B YHCTO
aKaJeMHUYeCKOM CTUJIE, OH CO3JaJl MHOXKECTBO KOMMEHTAPUEB U aHAJIN30B, YTOOBI
IIMPOKHE MACChl, B IEPBYIO OYEPEb MPEACTABUTEIN MOJIOJOrO MOKOJIEHUS, MOTJIN
MpaBWIbHO TOHATH CyThb TBopuecTBa Asymmepa HaBan. ChHavama oOH
MIPOAHAIIM3UPOBAJI YYyIHbIE TPEAAHMS U3 «XaAMChD», CYIIIHOCTb UJIEN, BHIPAKEHHBIX
B «Max0y0 yn-kyayO» B pyOau, KUTha U HEKOTOPBIX ra3eaX, XyJ0KECTBEHHOE
MacTE€pPCTBO BEJIMKOTO MO3Ta U OMYOJHMKOBaJ OpOUIOpy «Y NMPUKOBAHHOTO JIbBAY,
MpEeAHA3HAYEHHYIO JUIsl FOHBIX YUTATeNe. JTa KHUTra IpUMedYaTesbHa TEM, YTO
OTPaXKaeT CEpbE3HbIE KAUECTBEHHBIC JOCTUIKEHUS B HAUBAWBEICHUM B €€ HAyYHO-
TEOPETUYECKOM YCTPOMCTBE U MOKA3bIBAET, YTO COBPEMEHHASI JINTEPATYPOBEICHHE
BBIXOJIUT Ha HOBBIA YPOBEHb.

6. CamooTBepkeHHbI HaBanBes, B OTIIMUME OT HEKOTOPBIX UCCIEN0BATENEH,
HE orpaHuuuBaercs aHanu3oM 5-10 xurpa Anumepa HaBam wim H310KE€HUEM
CBOMX MHEHHI 110 ’TOMY MOBOJY B OAHON-ABYX CTaThsiX. OH aKTUBHO paboTai HaJ
UCCIIEIOBAaHUEM KHUTbha, OMyOJMKoBaB Opourtopy “Kamon 3T xacOkum». B Hem
paccMaTpuBalOTCAd UACHHO - XyAO0XKECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH OKoio 120 kuTbha
Anumepa HaBau. Kpome Toro, yueHblii HEOJJTHOKPATHO BbIpakaJl CBOU B3IJISIJIbI Ha
ATOT *aHp B Tpakrarax ‘“‘TacaBByd u moa3us”, “Boszspamenue x HaBan”. O
OCHOBBIBJICS Ha COJIEP>KAHUH, BBIPAXEHHOM B CTUXOTBOPEHHUHU, U Ha TIyOOKHX
HaAOJIIOJIEHUSIX, YTO OHO MO-TIPEXHEMY 4Ype3BblYaiiHO BakHO cerojHs. Cam ¢akt
OJIHOTO KOMMEHTAapusl K KMTbha, KOTOPBII OH CAEJNAJ, OKa3bIBAET, YTO YUEHBIH CO
BpEMEHEM BCE TIIIyO)Ke TMOrpyKajcsi B TacaBBy(], a €ro HaBBIKU peELICHUS
coJiepKaHusl N300paKeHUII Ha OCHOBE IIyOOKHMX PacCyXJACHUN CTaHOBWJIHCH BCE
Oosiee W OoJiee TMPOABUHYTHIMU. OJTU aHAJM3bl CBUJACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO
HaBauiickuii rennii MOpaxuma Xakkyna, €ero orpoMHas Aylia, €ro NepekuBaHUs
HE MOTJIM OCTAHOBUTbH €0 UCKPEHHEE YBIICUEHUE.

/. CHOBa U cHOBa MbI BUIMM oOpaieHne Mopaxuma Xakkynna K TBOPYECTBY
Haau xak B ero padborax mo MCCIIEJOBAaHUIO KaHPOB KJIACCUUYECKOM JUTEPaTyphl
(razenu, pyOau, KUTbha), TaK U B €r0 MCCIICAOBAHUAX MO0 U3YUYCHHUIO TaCaBBY(CKUX
VUYEHHI M JIUTepaTypbl, a TakkKe B €ro 0Oecegax M CTAaThIX O COBPEMEHHOMU
JUTEpaType.

8. Nopaxum Xakkys mpojenali 3aMeTHYI0 paboTy B kKaduecTBe Tekcrosora. OH
OB MEpBbIM, KTO OMYOJMKOBAJ JI€BAH BEJIMKOTO Mupa Tapukara ‘“Xukmariap”
("Mynapoctu”), OCHOBaHHBIM Ha cOOpHUKe “J[eBOHM XHMKMaTAaH coumaiap’,
OIMyOJIMKOBAaHHOM M3BECTHBIM TypelkuM yueHbiM Kemanem Dpacnanom B Typuuu
B 1983 roay, a Takke Ha KomusxX u3pedeHul Axmana SIccaBu, XpaHSIIUXCS B
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COKpOBHUIIIHUIIE pyKomucerl MucTtutyTta BOcTOKOBeAeHUss MMeHU AOy Paiixana
bepynu. OH BCIO XM3Hb 3aHMMAJICSI KOMMEHTUPOBAHHEM M TPAKTOBAJI MHOTHE
razenu, pyoau, KuTba u ¢apabl TAKUX MacTEpOB CII0Ba, kak Atou, Anuiiep Hasau,
3axupuaaud Myxammaz baOyp, YBalicu u @ypkar.

9. Kuura B 4erblpex wyacTsax noja Ha3BaHueM ‘“‘BosBpamenne xk Hapaun™
npU3HaHa CEpbEe3HBIM JOCTIKEHHWEM B Harieil Hayke o HaBau. B pabGote Hamum
CBOE BBIpAKEHHE HOBBIE (DAKTBI M aHATU3bI, CBA3AHHBIC C JYKU3HBIO BEJIHKOTO
MBICIIUTENSA, HWCTOPUEN HAIMCAHUSA €ro MNPOU3BEICHUM, METOI0JIOTHYECKUE
IIOAXO/bI K MPABUIBHOMY MCCIIEIOBAHUIO TBOPYECTBA BEJIMKOIO IT0ATA, TPAKTOBKA,
UHTEpIIpeTalns ra3eneii, pyoau, KUTbha, akTyaJbHbIe MTPOOIEMbl HABABEICHUA.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The aim of the research work is to study the problems of Sufism and art in
Navoi studies using the example of Ibrahim Hakkul’s work.

As the object of the research the scientific researches of the literary scholar
Ibrahim Hakkul in the field of Navoi studies, including his books on Sufism, were
taken.

The subject of the research is the study of Sufism and the skills of a literary
scholar in the period of independence.

Scientific novelty of the research work consists of the following:

To show the qualitative changes and updates that occurred in Uzbek literary
studies during the period of National Independence through the research of the
scientific heritage of a certain Navoi scholar (Ibrahim Hakkul);

A rubai belonging to Hazrat Alisher Navoi’s lyrics, identifying the scholar's
services in the discovery of new aspects of the continents;

Elucidate the role and importance of the influence of Sufism and artistic
expression on the work of Alisher Navoi in the scientist's research;

clarification of the problem of the researcher’s skills during the analysis of
some books of the literary critic;

Elucidating the specific aspects of Ibrahim Hakkul’s style by identifying the
linguopoetic features of his works.

Implementation of results of the dissertation. On the basis of the scientific
results achieved in the process of revealing the problems of mysticism and art in
Navoi studies on the example of the work of the famous literary scholar Ibrahim
Hakkul:

the scientific results of the dissertation were used in the implementation of the
fundamental project No. FA-F1-OO5 on the topic ‘“Research of Karakalpak
folklore and literary studies” carried out in 2017-2020 at the Karakalpak
Humanitarian Sciences Research Institute, Karakalpak Department of the Academy
of Sciences of the Republic of Uzbekistan. Including:

1. Determining the place of Ibrahim Hakkul’s works in Uzbek classical
literature and Navoy studies;

2. Summarizing views and critical opinions regarding the interpretation of
Ibrahim Hakkul in literary studies;

4. On the example of the work of Ibrahim Hakkul, in revealing, describing
and classifying the specific features of the study of the problems of mysticism and
art in Navoi studies;

5. The artistic features of Navoi’s poetry, ideological symbols, series of
mystical images were also used to illuminate the example of Ibrahim Hakkul’s
work.

The practical application of the research results served to increase the
scientific level of the scientific articles and monographs prepared within the
framework of the fundamental project, as well as the artistic features of Navoi’s
poetry, ideological symbols, and the series of mystical images on the example of
the work of Ibrahim Hakkul. The materials of the research work were effectively

51



used in the preparation of the ssenarios of the “Assalom, Buxoro” and
“Sakkizinchi mo’jiza” programs of the Bukhara regional television and radio
company in the January and February 2022 editions, and a direct interview was
conducted with the researcher. (Reference No. 1-04-54 dated February 24, 2023 of
the Bukhara Region Broadcasting Company).

The researcher informed the TV viewers about the special role of literary
critic Ibrahim Hakkul in the research and promotion of the poet’s creative heritage
among our Navoi scholars.

As a result, it was possible to increase the interest of TV viewers in reading
books, to enrich their scientific ideas on the analysis and interpretations of Alisher
Navoi’s lyrical heritage, on the example of Ibrahim Haqqul’s work, and the
analysis and interpretation of the poet’s Turkish heritage. Thanks to the use of the
scientific conclusions and results of this work, this show has acquired a scientific
and popular character.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of
138 pages, consisting of an introduction, three main chapters, a conclusion and a
list of references.
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